ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2495/2001

z dnia 19 grudnia 2001 r.

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 2406/96 ustanawiajace wspolne normy

handlowe w odniesieniu do niektorych produktow ryboléwstwa

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 z dnia 17 grudnia 1999 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynkéw produktow rybotowstwa i akwakultury', w szczegdlnosci jego
art. 2 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1

)

3)

“

)

(6)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2406/96%, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
2578/2000°, wprowadzilo w szczegolnosci nowa skale kategorii wielkosci $ledzia
gatunkéow Clupea harengus. W przypadku S$ledzia baltyckiego ta skala ustanawia
okreslona wielko$¢ dla produktéw wytowionych i wytadowanych na péinoc od 59° 30°,
oraz okres$lona jednolita wielkos¢ dla produktéw wytowionych i wytadowanych na
potudnie od 59° 30°.

Okreslona wielkos$¢ $ledzia battyckiego wylowionego i wyladowanego na poéinoc od
59° 30’ nie spelnia juz rzeczywistych wymogdw rynku na tym obszarze; nalezy okresli¢
wigksza liczbg kategorii wielkosci.

Srednia waga i dtugos¢ $ledzia w basenie gldéwnym Morza Baltyckiego znacznie spadta
w ciagu ostatnich 15 lat. Dlatego tez typ pdinocny $ledzia (mata wielkos¢, dorosty
wiek) stanowi przewazajaca czg$¢ zasobu 1 potowdéw w basenie glownym.
Migdzynarodowa Komisja Rybotowstwa Morza Baltyckiego (IBSFC) nie ustalita
minimalnej wielkosci dla $ledzia battyckiego.

Nalezy zatem uwzgledni¢ wprowadzenie do obrotu tego typu $ledzia, poprzez ustalenie
wigkszej liczby kategorii wielkosci.

Nalezy zatem zmieni¢ obecnie obowiazujace wielkosci w pdinocnej czgsci Morza
Baltyckiego. Niniejsza poprawka bgdzie stanowi¢ zmiang wspdlnych norm handlowych,
okreslonych w art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Produktow Rybotowstwa,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

'Dz.U. L 17 2 21.1.2000, str. 22.
2Dz.U. L 334 223.12.1996, str. 1.
*Dz.U. L 298 2 25.11.2000, str. 1.



Artykut 1
W zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 2406/96 zmienia si¢ niniejszym kategorie
wielko$ci dotyczace §ledzia battyckiego (Clupea harengus) wytowionego i wytadowanego na
pooc od 59° 30°, zgodnie z Zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2002 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 grudnia 2001 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK

Minimalne wielkosci, jakich nalezy

Skala wagi przestrzega¢ w warunkach ustanowionych w
rozporzadzeniach okreslonych w art. 7
Gatunki Wielko$¢ Kg/ryba {;EZE; Region geo(zli’;fziirzny I\g;inellrlr{lgl;éa
Sledz atlantycki 1 0,250 i powyzej |4 lub mniej 1 ICES Vb 20 cm
(Clupea harengus) (strefa WE)
2 0,125 do 0,250 5do8 2 (a) 20 cm
3 0,085do 0,125 | 9do 11 (b) 18 cm
4(a) 0,050 do 0,085 | 12 do 20 3 20 cm
Sledz battycki 4(b) 0,036 do 0,085 | 12 do 27
wylowiony i
wytadowywany na
potudnie od 59° 30
Sledz battycki 4(c) 0,057 do 0,085 | 12do 17
wylowiony i 5 0,031 do 0,057 | 18 do 32
wyltadowywany na 6 0,023 do 0,031 | 33 do 44

péinoc od 59° 30'




ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 323/97
z dnia 21 lutego 1997 r.

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 2406/96 ustanawiajace wspolne normy
handlowe w odniesieniu do niektorych produktow ryboléwstwa

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3759/92 z dnia 17 grudnia 1992 r. w sprawie
organizacji wspélnego rynku produktow ryboldéwstwa i akwakultury', ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 3318/94°, w szczegolnosci jego art. 2 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

rozporzadzenie Rady (WE) nr 2406/96° wprowadza w szczegdlnosci nowa skale kategorii
wielkosci w odniesieniu do $ledzia z gatunku Clupea harengus; w przypadku $ledzia
battyckiego ta nowa skala wprowadza szczegdélny rozmiar dla produktow zlowionych i
wytadowanych na potnoc od 59° 30°, jednak nie obejmuje rozmiaru poprzednio stosowanego
na catym obszarze Battyku;

to pominigcie nie uwzglednia warunkow produkcji 1 sprzedazy §ledzia ztowionego na Battyku
na potudnie od 59° 30’; dlatego nalezy podja¢ odpowiednie kroki, aby ponownie ustanowic¢

wlasciwe kategorie wielkos$ci dla tego produktu, poprzez odpowiednia zmiang rozporzadzenia
(WE) nr 2406/96;

zmiana ta stanowi¢ bedzie techniczne dostosowanie do wspolnych norm handlowych jak
przewidziano w art. 2 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 3759/92;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne =z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Produktow Rybotdéwstwa,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W zataczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 2406/96, skalg kategorii wielko$ci stosowana w
odniesieniu do $ledzia battyckiego (Clupea harengus) zmienia si¢ zgodnie z Zalacznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w

'Dz.U.nr L 388 231.12.1992, str. 1.
2Dz.U. nr L 350 z 31.12.1994, str. 15.
3Dz.U. nr L 334 2 23.12.1996, str. 1.



Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 1997 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 lutego 1997 r.

W imieniu Komisji

Emma BONINO

Czlonek Komisji



ZALACZNIK

Zmiana skali kategorii wielko$ci w odniesieniu do $ledzia baltyckiego

Kategoria Waga ryby (w Liczba ryb na
Gatunek WiClEOéCi kilfgrgymchl) kiloglrzllm

Sledz (clupea harengus) 1 0,25 1 wiecej 4 albo mniej

2 0, 125-0,25 5-8

3 0,085-0,125 9-11

4 a) 0,05-0,085 12-20
Sledz battycki ztowiony i| b) 0,036-0,085 12-27
wytadowany na potudnie od 59° 30°
Sledz battycki ztowiony i|5 0, 031-0,085 12-32
wytadowany na péinoc od 59° 30’




ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 2578/2000
z dnia 17 listopada 2000 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2406/96 ustanawiajace wspolne normy handlowe w
odniesieniu do niektéorych produktéw rybotowstwa

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3759/92 z dnia 17 grudnia 1992 r. w sprawie

wspblnej organizacji rynku produktow rybotowstwa i akwakultury', w szczegdlnosci jego

art.2 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W zalaczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 104/2000° dodaje si¢ pie¢ nowych
gatunkéw do wykazu produktow kwalifikujacych si¢ do objgcia przez mechanizmy
interwencyjne w ramach wspolnej organizacji rynkow.

(2) Dlatego tez nalezy ustanowi¢ dla tych gatunkéw wspolne normy handlowe,
ujednolicone dla calego rynku wspolnotowego, przez zmiang rozporzadzenia (WE)
nr 2406/96°,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Do rozporzadzenia (WE) nr 2406/96 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

I.  Wart. 3:

a) wust. I wykaz znajdujacy si¢ pod lit. a) dodaje si¢ nastgpujace tiret:
»-  Barbata lub barwena (Mullus barbatus, Mullus surmuletus)

- Kantar (Spondyliosoma cantharus)’;

b)  wust. 1 dodaje sig¢ lit. d) w brzmieniu:

'"Dz.U. L 388 z 31.12.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 3318/94
(Dz.U. L 350 z31.12.1994, str. 15).

>Dz.U. L 17 2 21.1.2000, str. 22.

*Dz.U. L 334 z 23.12.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 323/97 (Dz.U.
L 522722.2.1997, str. 8).



»d) Przegrzebek zwyczajny oraz inne wodne bezkrggowce objete kodem
CN 0307:

- Przegrzebek zwyczajny (Pecten maximus)

- Trabik zwyczajny (Buccinum undatum)”.

Art. 4 ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»3. Krab, przgrzebek zwyczajny oraz trabik zwyczajny okreslone w art. 3 nie sa
klasyfikowane wedtug specjalnych norm §wiezo$ci.”

Art. 7 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Produkty okreslone w art. 3 mierzy si¢ wedlug wagi lub wedlug ich liczby
przypadajacej na kilogram. Jednakze krewetki i kraby klasyfikuje si¢ w kategoriach
wielkosci wedtug szerokosci skorupy; przegrzebki zwyczajne oraz trabiki zwyczajne
klasyfikuje si¢ w kategoriach wielkosci wedtug szerokosci skorupy.”

W zalaczniku II, po istniejacej tabeli dodaje si¢ tabele dotyczaca kategorii wielkosci
majacych zastosowanie do barbaty lub barweny, kantara, przegrzebka zwyczajnego oraz

trabika zwyczajnego, znajdujaca si¢ w Zataczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2001 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 listopada 2000 r.

W imieniu Rady
J. GLAVANY

Przewodniczqcy



ZALACZNIK

Minimalne wielko$ci przestrzegane w

»Skala wag warunkach ustanowionych w
rozporzadzeniach okre§lonych w art. 7
Waga ryb 2
G Kategoria | (w kil(%gra}rlngch) Tlo$é ryb . Obszar Wielkos¢
atunek . L na Region .
wielkoS$ci . lub Kilogram geograficzny minimalna
wielko$¢ skorupy
Przegrzebek jedna 10 cm i ponad® Regiony 1-5, 100 mm'
Zwyczajny wielko$¢ z wyjatkiem
(Pecten Skagerrak i1
maximus) Kattegat oraz
z wyjatkiem
ICES VIla na
poéinoc od
52° 30" N
oraz VIId
ICES VIla na| 110 mm'
potnoc od
52° 30" N
oraz VIId
Trabik jedna 4,5 cm i ponad® Regiony 1-5, 45 mm'
Zwyczajny wielko$¢ z wyjatkiem
(Buccinum Skagerrak i
undatum) Kattegat
Barwena  lub 1 500 g i ponad
barbata
(Mullus
surmuletus, 2 wylacznie
Mullus 200 g-500 g
barbatus)
3a wylacznie
40 g-200 g
Srédziemno-
morski 3b wylacznie Srédziemno- 11 cm?
18 g-200 g morski




Minimalne wielkos$ci przestrzegane w

»Skala wag warunkach ustanowionych w
rozporzadzeniach okreslonych w art. 7
Waga ryby
Gatunek Ke‘ltegorrla't (w kilogramach) - | Io¢ ryb . Obszar Wielkos¢
wielko$ci lub na Region coeraficzn minimalna
wielkos¢ skorupy | kilogram geog Y
Kantar 1 800 g i ponad
(Spondyliosoma
cantharus)
2 wylacznie
500 g-800 g
3 wytacznie
300 g-500 g
wylacznie
4 180 g-300 g

! Ustanowiona w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 850/98 z dnia 30 marca 1998 r. w sprawie zachowania
zasobow potowowych poprzez techniczne srodki dla ochrony mtodocianych stadiow organizméw morskich
(Dz.U. L 125 z27.4.1998, str. 1). Rozporzadzenie zmienione ostatnio rozporzadzeniem (WE) nr 1298/2000
(Dz.U. L 148 2 22.6.2000, str. 1).

? Ustanowiona w rozporzadzeniu (WE) nr 1626/94.

? Szerokos¢ skorupy mierzona w najszerszym miejscu.”




ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 104/2000
z dnia 17 grudnia 1999 r.

w sprawie wspolnej organizacji rynkow produktow ryboléwstwa i akwakultury

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegolnosci jego art. 26, 36

137,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego?,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno - Spotecznego’,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondow”,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1

2

ze wzgledu na rozwoj rynku, zachodzace w ostatnich latach zmiany w dziatalno$ci w
zakresie ryboldwstwa oraz niedociagnigcia stwierdzone podczas wykonywania
przepisOw obecnie obowiazujacych, musza zosta¢ zrewidowane podstawowe przepisy
dotyczace organizacji rynku produktow rybolowstwa; z uwagi na liczbg 1 ztozonos¢
zmian, jakie maja by¢ dokonane, przepisow tych nie bgdzie cechowala jasnos¢
niezbgdna dla wszelkich zbiorow zasad, chyba ze zostana one catkowicie
przeredagowane; rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3759/92 z dnia 17 grudnia 1992 r. w
sprawie wspélnej organizacji rynku produktéow rybotowstwa i akwakultury’ powinno
zosta¢ zastapione nowym rozporzadzeniem;

w celu uproszczenia zasad 1 ulatwienia ich stosowania przez podmioty, ktérych dotycza,
nowe rozporzadzenie powinno réwniez zawiera¢ podstawowe przepisy rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 105/76 z dnia 19 stycznia 1976 r. w sprawie uznawania organizacji
producentéw w sektorze rybotéwstwa® oraz rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1772/82 z
dnia 29 czerwca 1982 r. ustanawiajacego ogdlne zasady dotyczace poszerzenia zakresu
niektorych przepisow przyjetych przez organizacje producentow w sektorze
rybotowstwa’, nalezycie uaktualnione i uzupenione; dlatego tez rozporzadzenia te
powinny zosta¢ uchylone;

' Dz.U. C 78 220.3.1999, str. 1.

2 Opinia wydana dnia 2 grudnia 1999 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

*Dz.U. C329217.11.1999, str. 13.

*Dz.U. C 374 223.12.1999, str. 71.

>Dz.U. L 388 231.12.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 3318/94 Dz.U.
L 350 z31.12.1994, str. 15.

*Dz.U. L 20 z 28.1.1976, str. 39. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr 3940/87
Dz.U. L 373 z31.12.1987, str. 6.

"Dz.U.L 197 26.7.1982, str. 1.



3)

4)

)

(6)

(7

®)

€))

(10)

wspolna polityka rolna musi w szczegdlnosci obejmowaé wspolna organizacje rynkow
rolnych, ktéora moze przybiera¢ rézne formy, w zaleznosci od produktow, jakich
dotyczy;

w pewnych regionach przybrzeznych Wspdlnoty sektor rybotéwstwa ma specjalne
znaczenie dla gospodarki; przemyst ten stanowi wigksza cz¢$¢ dochodu rybakéw z tych
regiondéw; stabilno$¢ rynku nalezy zapewni¢ poprzez wprowadzenie odpowiednich
srodkow zgodnie z migdzynarodowymi zobowigzaniami Wspdlnoty, w szczegdlnosci z
przepisami Swiatowej Organizacji Handlu w sprawie mechanizméw wspierania
produkcji wewngtrznej oraz umow taryfowych;

produkcja oraz wprowadzanie do obrotu produktow rybotéwstwa powinny uwzgledniaé
potrzebg wspierania zrownowazonego ryboldwstwa; wspdlna organizacja rynkow tych
produktéw powinna obejmowac takie $rodki, ktore zapewnia lepsze dostosowanie
podazy do popytu, zarowno pod wzgledem jakosciowym jak tez iloSciowym, a takze
zwigkszenie zysku z produktow, ze wzgledu na powyzszy cel jak 1 zwigkszenie
dochodéw producentdw poprzez zapewnienie stabilnych cen rynkowych;

jednym ze sposobow wprowadzania w Zycie wspolnej organizacji rynkow jest
stosowanie wspolnych norm handlowych w odniesieniu do danych produktow;
stosowanie tych norm powinno zmierza¢ do wyeliminowania produktow o
niezadowalajacej jakosci z rynku, a takze do ulatwiania funkcjonowania handlu
opartego na zasadach uczciwej konkurencji, aby w ten sposob poprawi¢ rentownos¢
produkcji;

stosowanie tych norm wymaga inspekcji produktow, w odniesieniu do ktérych zostaly
ustanowione; nalezy zatem wprowadzi¢ przepisy dotyczace takich inspekc;ji;

stale rozszerzajacy si¢ asortyment, w szczegdlnosci $wiezych i schtodzonych produktow
rybotowstwa, powoduje konieczno$¢ zapewnienia konsumentom minimalnej ilosci
informacji o gtownych cechach produktow, na Panstwach Czlonkowskich spoczywa
odpowiedzialno$¢ przyjecia w tym celu wykazu zatwierdzonych nazw, stosowanych na
ich terytorium w odniesieniu do handlu danymi produktami;

organizacje producentéw petnia kluczowa role we wspolnej organizacji rynku, maja one
zapewni¢ na wilasnym poziomie zdecentralizowane dziatania; wobec coraz wigkszej
koncentracji popytu, koncentracja podazy poprzez owe organizacje stanowi obecnie w
znacznie wigkszym stopniu konieczno$¢ ekonomiczna, majaca na celu wzmocnienie
pozycji producentow na rynku; taka koncentracja powinna by¢ dobrowolna i istotna w
odniesieniu do rozmiaru 1 skuteczno$ci uslug oferowanych przez organizacje
producentéw swoim cztonkom; nalezy ustanowi¢ wspolne kryteria, na podstawie
ktorych organizacja producentdow moze zosta¢ uznana przez Panstwo Czlonkowskie;
organizacja producentow nie powinna by¢ uznana przez Panstwo Cztonkowskie za
zdolna do przyczynienia si¢ do osiagnigcia celow wspolnej organizacji rynku, jezeli jej
umowa sp6iki nie naklada na nig sama i jej czlonkéw pewnych obowiazkow;

inicjatywy majace na celu poprawg jakosci produktow rybolowstwa, zglaszane przez
organizacje producentdw, powinny by¢ wspierane poprzez udzielenie szczegdlnego
uznania w odniesieniu do danych organizacji, z zastrzezeniem niektorych warunkow;



(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

w celu wspierania dziatalno$ci organizacji producentéw, a takze zapewnienia wigkszej
stabilno$ci rynku, Pafstwom Cztonkowskim powinno umozliwi¢ sig¢, pod pewnymi
warunkami, rozszerzenie przepisOw przyjetych przez dana organizacje w regionie w
imieniu jej czlonkow, na wszystkich niebgdacych czlonkami organizacji,
wprowadzajacych do obrotu towary w $cisle okres§lonym regionie, szczegdlnie w
odniesieniu do przepisow dotyczacych produkcji oraz wprowadzania produktéw do
obrotu, tacznie z dziataniami interwencyjnymi; ta procedura podlega kontroli Komisji,
ktoéra moze w pewnych okoliczno$ciach, uzna¢ takie rozszerzenie za niewazne;

zastosowanie wyzej opisanego systemu pociaga za soba koszty ponoszone przez
organizacjg, ktorej przepisy rozszerzono; dlatego tez producenci niebedacy cztonkami
organizacji powinni uczestniczy¢ w tych kosztach; Panstwa Cztonkowskie powinny
mie¢ rowniez mozliwos¢ przyznania rekompensaty takim podmiotom gospodarczym w
zakresie tych produktow, ktoére cho¢ spelniaja normy handlowe, nie moga by¢
wprowadzane do obrotu i zostaty z niego wycofane;

w kazdym razie nalezy ustanowi¢ przepisy w celu zapewnienia, ze organizacje
producentdéw nie maja pozycji dominujacej we Wspolnocie;

w celu osiagnigcia racjonalnego 1 trwatego wykorzystania zasoboOw, organizacje
producentéw powinny ukierunkowaé dziatania produkcyjne swoich cztonkoéw tak, aby
spetlnialty wymagania dotyczace obrotu, a takze ustanowi¢ warunki zapewniajace ich
cztonkom mozliwie najwyzsza rentowno$¢ polowdw, szczegdlnie w odniesieniu do
gatunkow objetych ograniczeniami kwotowymi; z tych tez wzgledow nalezaloby
zazada¢ od organizacji producentéw okreslenia i dostarczenia wlasciwym wladzom na
poczatku kazdego roku potowowego, propozycji planu podazy i1 wczesniejszego
ustalenia dostaw produktéw od ich cztonkow, a takze, jesli jest to wlasciwe, okreslenia
szczegOlnych przepisow w odniesieniu do produktow, z ktérymi zazwyczaj wiaza si¢
problemy przy wprowadzaniu do obrotu;

zwazywszy na koszty, ktore poniosa organizacje producentow przy wypetnianiu
powyzszych  zobowiazan, wuzasadnione jest przyznanie tym organizacjom
wspoimiernych rekompensat na czas ograniczony;

Panstwa Cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ przyznawania organizacjom
producentéw dodatkowej pomocy na mocy programéw operacyjnych zgodnie z
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2792/1999 z dnia 17 grudnia 1999 r. ustanawiajacym
szczegotowe zasady 1 uzgodnienia dotyczace pomocy strukturalnej Wspolnoty w
sektorze rybolowstwa®;

organizacje migdzybranzowe, powotane z inicjatywy jednostek, badz istniejacych juz
grup podmiotéw gospodarczych, ktore stanowia znaczaca cz¢$¢ cztonkoéw rdéznych grup
zawodowych sektora produktéw ryboldwstwa, pomagaja w lepszym rozpoznaniu
rzeczywistych warunkéw na rynku oraz ufatwiaja podejscie handlowe, ktére poprawi
poziom sprawozdawczo$ci jak roéwniez organizacj¢ produkcji, prezentacj¢ produktow i
wprowadzanie do obrotu; dziatalno$¢ takich organizacji moze generalnie przyczyni¢ si¢
do osiagnigcia celéw okreslonych w art. 33 Traktatu, w szczegdlnosci celoéw niniejszego
rozporzadzenia; wtasciwe jest, aby od momentu zdefiniowania istotnych form dziatania,

¥ Dz.U. L 337 230.12.1999, str. 10.



(18)

(19)

(20)

@2y

udzieli¢ stosownego uznania takim organizacjom, ktore podejmuja praktyczne dziatania
w celu osiagnigcia powyzszych celow; z zastrzezeniem pewnych warunkéw, nalezy
ustanowi¢ przepisy dotyczace rozszerzenia przepisOw przyjetych przez organizacje
migdzybranzowe oraz dzielenia ponoszonych kosztéw, wynikajacych z takiego
rozszerzenia; niniejsza procedura podlega kontroli Komisji, ktora moze, w pewnych
okolicznosciach, uzna¢ takie rozszerzenie za niewazne;

powinny zosta¢ sprecyzowane warunki, na ktorych porozumienia, decyzje 1 uzgodnione
praktyki organizacji migdzybranzowych moga zosta¢ zwolnione z przepisow art. 1
rozporzadzenia Rady nr 26°;

w celu zaradzenia sytuacjom na rynku, ktore w przypadku niektéorych produktow
rybotéwstwa, majacych szczegdlny wptyw na dochody producentéw, moga prowadzié
do cen powodujacych zaktdcenia na rynku Wspolnoty, dla kazdego takiego produktu
musi by¢ ustalona na kazdy rok potowowy, z uwzglednieniem najnowszych danych
technicznych, cena orientacyjna, badz, w przypadku tunczyka, wspdlnotowa cena
producenta, ktdra jest reprezentatywna dla obszaréw produkcji we Wspdlnocie 1 bedzie
wykorzystywana do okreslania poziomow cen interwencyjnych na rynku; majac to na
wzgledzie, cena orientacyjna musi by¢ tak ustalana, aby odzwierciedlata rzeczywiste
warunki na rynku 1 zapobiegata nadmiernym réznicom cen w kolejnych latach
potowowych; cena orientacyjna jest glownym elementem, na ktorym bazuja pakiety
innych s$rodkow interwencyjnych; Rada, stanowiac na wniosek Komisji, powinna
przyjac srodki do osiagnigcia tego celu;

w celu ustabilizowania cen, organizacje producentow powinny by¢ zdolne do
interwencji na rynku, gtownie poprzez stosowanie cen, ponizej ktorych produkty ich
cztonkéw powinny by¢ wycofane z obrotu;

w Scisle okreslonych przypadkach i pod pewnymi warunkami, wiasciwym jest
wspieranie dzialalno$ci organizacji producentéw poprzez udzielanie rekompensaty
finansowej w stosunku do ilosci produktéw definitywnie wycofanych z obrotu do
spozycia przez ludzi;

(22) jednak ten rodzaj interwencji organizacji producentéw musi by¢ ograniczony do

(23)

(24)

lokalnej nadwyzki podazy, ktorej rynek nie jest zdolny wchtonaé, oraz ktdrej nie mozna
uniknaé przy zastosowaniu $§rodkéw innego rodzaju; dlatego rekompensata finansowa
musi by¢ ograniczona do nieznacznej wielkos$ci produkcji;

w celu zachgcenia rybakow do dostosowania swoich dostaw do wymagan dotyczacych
obrotu, nalezy przyjac przepisy dotyczace roznych poziomdéw rekompensaty finansowej,
w zaleznosci od ilosci wycofanych z obrotu;

zastosowanie wszystkich nowych §rodkow wprowadzanych w Zycie na mocy
niniejszego rozporzadzenia, umozliwi organizacjom producentdw znaczne ograniczenie
facznych ilosci wycofanych z obrotu; dlatego tez uzasadnione jest stopniowe
redukowanie zarowno ilo$ci uprawniajacych do rekompensaty finansowej, jak tez
poziomu rekompensaty podczas okresu przejSciowego;

? Rozporzadzenie nr 26 w sprawie zastosowania niektorych regut konkurencji w produkcji i obrocie produktami
rolnymi (Dz.U. 30 z 20.4.1962, str. 993/62). Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem nr 49 (Dz.U. 53 z
1.7.1962, str. 1572/62).



(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

(€1)

w przypadku wystapienia powaznych zakldcen w obrocie, powinny zosta¢ przyjete
wlasciwe $rodki, dostosowujace warunki przyznawania rekompensat za ilosci wycofane
z obrotu;

ze wzgledu na niedobor niektoérych gatunkow nalezy, gdzie jest to mozliwe, unikaé
niszczenia ryb, ktore zostaly wycofane z obrotu; w tym celu w odniesieniu do pewnych
ilosci wycofanych z obrotu §wiezych produktéw przeznaczonych do spozycia przez
ludzi, nalezy udzieli¢ pomocy w odniesieniu do ich przetwarzania, konserwowania i
magazynowania; wszystkie gatunki, ktére moga ulec wycofaniu z obrotu powinny
podlega¢ takim $rodkom; ten mechanizm, bgdacy zarazem forma interwencji, jak tez
srodkiem zwigkszenia zysku z produktow rybotéwstwa, powinien by¢ tatwiej dostepny
dla organizacji producentéw niz catkowite wycofanie produktu z obrotu; dlatego tez
ilodci objete tym mechanizmem powinny zosta¢ zwigkszone;

regionalne réznice w cenach niektorych gatunkoéw sa takie, iz nie pozwalaja obecnie na
objecie tych gatunkéw systemem przyznawania rekompensaty finansowej organizacjom
producentdéw; jednakze w celu ustanowienia wigkszej stabilnosci rynku w odniesieniu
do danych produktdéw, z naleznym uwzglednieniem ich cech charakterystycznych i
roznorodnych okolicznosci dotyczacych ich produkcji i wprowadzania do obrotu, takie
produkty powinny zosta¢ objgte wspoOlnotowym systemem wspierania cen,
dostosowanym do ich specyficznych cech, bazujacym na zastosowaniu ceny wycofania,
ustalanej niezaleznie przez organizacje producentdw i przyznawaniu zryczaltowanej
pomocy tym organizacjom w okre§lonych warunkach w odniesieniu do produktow,
ktére zostaty poddane niezaleznym dziataniom interwencyjnym;

powinny zosta¢ ustanowione przepisy dotyczace szczegdlnego programu wspierania
odnosnie do niektorych produktow mrozonych na morzu, w formie pomocy w
odniesieniu do prywatnego sktadowania w zakresie takich produktow, z zastrzezeniem
okreslonych ograniczen i warunkéw oraz pod warunkiem, iz nie beda mogly one by¢
zbywane na rynku po cenie przewyzszajacej ceng ustalona na poziomie wspolnotowym,;

spadek cen importowych tunczykow dla przemystu konserwowego moze stanowic
zagrozenie dla poziomu dochodow osiaganych przez producentéw tunczyka ze
Wspolnoty; w zwiazku z tym nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace rekompensaty
przyznawanej w miarg¢ potrzeby tym producentom; w celu zracjonalizowania
wprowadzania do obrotu jednakowych produktow, dodatek wyréwnawczy powinien by¢
wyptacany organizacjom producentéw tylko w niektorych warunkach,;

w celu zniechecenia do nadmiernego zwigkszania produkcji tunczyka, co wiazaloby si¢
ze wzrostem kosztéw, nalezy wprowadzi¢ przepisy dotyczace ograniczen, w ramach
ktorych dodatek moze by¢ przyznawany organizacjom producentow z uwzglednieniem
warunkow podazy odnotowanych na rynku Wspolnoty, za$§ kryteria uruchamiania tego
systemu powinny zosta¢ ponownie przeanalizowane;

celem oszacowania, czy na rynku Wspdlnoty istnieje sytuacja zwiazana z tendencja cen
tunczyka na rynku S$wiatowym, ktora nakazywalaby wyptacanie dodatku
wyrownawczego, nalezy sprawdzi¢, czy spadek cen na rynku Wspolnoty wywodzi si¢
ze spadku cen importowych;



(32)

(33)

stosowanie cel Wspoélnej Taryfy Celnej na niektére produkty z tunczyka jest catkowicie
zawieszone; poniewaz produkcja tunczyka we Wspdlnocie jest niewystarczajaca,
powinny by¢ utrzymane warunki podazy poréwnywalne z tymi, jakie panuja w
panstwach trzecich wywozu w zakresie przemyshu przetworstwa spozywczego,
wykorzystujacego te produkty w sposob nieograniczajacy rozwoju w kontekscie
migdzynarodowych warunkéw konkurencji; jakiekolwiek ujemne nastgpstwa, jakie ten
system moze przedstawia¢ dla producentéw tunczyka we Wspdlnocie, moga by¢
wyroéwnane wyptaceniem rekompensaty przewidzianej w tym celu;

w celu zapewnienia odpowiednich dostaw na rynek Wspolnoty surowcoéw
przeznaczonych dla przemystu przetwdrczego na warunkach, ktore umozliwityby mu
zachowanie konkurencyjnos$ci, stosowanie cet Wspolnej Taryfy Celnej na niektore
produkty powinno zosta¢ zawieszone w catosci badz w czesci na czas nieokreslony;

(34) jednakze zawieszenie optat celnych okreslone na mocy powyzszych uzgodnien nie

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

powinno skutkowa¢ dostawami z panstw trzecich, oferowanych po niespotykanie
niskich cenach; zakwalifikowanie do takiego zawieszenia powinno by¢ zgodne z cena
referencyjng obliczana zgodnie z zasadami, ktore zostana ustanowione;

gdyby wyjatkowe okolicznosci spowodowane przywozem lub wywozem, przyczynity
si¢ do powstania, badz zagrozity powstaniem powaznych zaburzen uniemozliwiajacych
realizacj¢ celow okreSlonych w art. 33 Traktatu, powinna istnie¢ mozliwos¢
zastosowania wilasciwych $rodkow w handlu z panstwami trzecimi, z rdwnoczesnym
respektowaniem mig¢dzynarodowych zobowiazan Wspolnoty;

doswiadczenie wykazato, iz moze zaistnie¢ konieczno$¢ bardzo szybkiego podjgcia
srodkow, aby zapewni¢ podaz na rynku Wspolnoty oraz dla zapewnienia zgodnos$ci z
migdzynarodowymi zobowiazaniami Wspdlnoty; w celu umozliwienia Wspdlnocie
rozwiazywania takich sytuacji jak najszybciej, nalezy ustanowié przepisy w zakresie
procedur umozliwiajacych szybkie podejmowanie niezbednych srodkéws;

ustanowienie jednolitego rynku opartego na wspolnym systemie cen mogloby by¢
zagrozone poprzez przyznawanie okreslonej pomocy; dlatego przepisy Traktatu, na
mocy ktorych pomoc udzielana przez Panstwa Czlonkowskie moze by¢ sprawdzana, a
ta, ktora jest sprzeczna z zasadami wspolnego rynku, moze zosta¢ zakazana, powinny
mie¢ zastosowanie do sektora rybotéwstwa;

wykonanie niniejszego rozporzadzenia wymaga ustanowienia i utrzymania systemu
przekazywania informacji migdzy Komisja a Panstwami Czlonkowskimi; nalezy
okresli¢c koszty takiego systemu, ktoérych cze$¢ bedzie finansowana z budzetu
Wspdlnoty;

wydatki ponoszone przez Panstwa Czltonkowskie z tytutu obowiazkoéw wynikajacych ze
stosowania niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ finansowane przez Wspolnote,
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1258/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie
finansowania wspélnej polityki rolnej'’;

"Dz.U. L 160 2 26.6.1999, str. 103.



(40) wprowadzenie w zycie niniejszej wspdlnej organizacji musi takze uwzgledniaé fakt, iz
w interesie Wspdlnoty lezy ochrona obszarow polowowych w najszerszym mozliwym
zakresie; nie powinno by¢ zatem dozwolone finansowanie srodkéw obejmujacych ilosci
ryb, ktére przekraczajq ilosci przydzielone Panstwom Cztonkowskim;

(41) do obowiazkow Panstw Czlonkowskich nalezy przyjecie wszystkich wlasciwych
srodkow w celu zapewnienia zgodnos$ci z niniejszym rozporzadzeniem oraz
zapobiegania i potozenia kresu wszelkim naduzyciom;

(42) celem ulatwienia wprowadzenia w zycie tych przepisOw, powinna istnie¢ procedura
Scistej wspotpracy miedzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja w ramach komitetu
zarzadzajacego;

(43) s$rodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadzenia powinny zostaé przyjete
zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki

wykonywania uprawniei wykonawczych przyznanych Komisji'';

(44) wspdlna organizacja rynku produktéw rybotowstwa powinna réwnoczesnie
odpowiednio uwzglednia¢ cele ustanowione w art. 33 i 131 Traktatu,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Ustanawia si¢ wspolna organizacj¢ rynkéw produktéw rybotéwstwa, obejmujaca system cen i
handlu oraz wspdlne reguty konkurencji.

Do celow niniejszego rozporzadzenia:
- ,producent” oznacza osobe fizyczna badz prawna, ktora wykorzystuje srodki produkcji
do wytwarzania produktéw rybotowstwa z zamiarem wprowadzenia ich do obrotu po

raz pierwszy,

- ,produkty rybotowstwa” obejmuja zarowno produkty pochodzace z polowow na morzu
badZ na wodach $rodladowych oraz produkty akwakultury wymienione ponize;j.

Kod CN Wyszczegblnienie

a) 0301 Ryby zywe

0302 Ryby, $wieze lub schlodzone, z wylaczeniem filetow rybnych i innego migsa
rybiego z pozycji nr 0304

0303 Ryby mrozone, z wyltaczeniem filetow rybnych 1 innego migsa rybiego z
pozycji nr 0304

0304 Filety rybne i inne migso rybie (nawet rozdrobnione), §wieze, schtodzone lub
mrozone

"DzU. L 184 2 17.7.1999, str. 23.



Kod CN

Wyszczegoblnienie

b) 0305

Ryby, suszone, solone lub w solance; ryby wedzone, nawet ugotowane,
podczas lub przed procesem wedzenia; maczki, maki i granulki z ryb
nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

) 0306

0307

Skorupiaki w skorupach lub bez, zywe, $wieze, schtodzone, mrozone,
suszone, solone lub w solance; skorupiaki w skorupach, gotowane na parze
lub w wodzie, nawet schlodzone, mrozone, suszone, solone lub w solance;
maczki, maki 1 granulki ze skorupiakéw nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

Migczaki, nawet w skorupach, zywe, $wieze, schtodzone, mrozone, suszone,
solone lub w solance; wodne bezkregowce inne niz skorupiaki i migczaki,
zywe, $wieze, schtodzone, mrozone, suszone, solone lub w solance; maki,
maczki i granulki z wodnych bezkregowcdéw innych niz skorupiaki nadajace
si¢ do spozycia przez ludzi

d)

05119110

0511 91 90

Produkty zwierzece, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone; zwierzeta
padle z dziatlu 1 lub 3, nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi:

- Pozostale

- - Produkty z ryb lub skorupiakow, migczakow lub innych bezkrggowcodw
wodnych; zwierz¢ta padte z dziatu 3:

- - - Odpady rybne

- - - Pozostale

e) 1604

Ryby przetworzone lub konserwowane; kawior i1 namiastki kawioru
przygotowane z ikry

f) 1605

Skorupiaki, migczaki 1
konserwowane

inne bezkrggowce wodne, przetworzone lub

g)

1902 20

1902 20 10

Makarony, rowniez gotowane lub nadziewane (migsem lub innymi
substancjami) lub przygotowane inaczej, takie jak spaghetti, rurki, nitki,
lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; kuskus, przygotowany lub nie:

- Makarony niegotowane, nienadziewane ani nieprzygotowane inaczej:

- Nadziewane makarony, nawet gotowane lub przygotowane inaczej;

- - Zawierajace w masie ponad 20% ryb, skorupiakéw, migczakow lub innych
bezkrggowcoé6w wodnych

h)

230120 00

Maczki, maki i granulki z migsa lub podrobéw migsnych, z ryb, skorupiakow,
migczakow lub innych bezkrggowcow wodnych, nienadajace si¢ do spozycia
przez ludzi; skwarki:

- Maczki, maki i1 granulki z ryb, skorupiakéw, migczakéw lub innych
bezkregowcoéHw wodnych

TYTUL I

NORMY HANDLOWE ORAZ INFORMACJE DLA KONSUMENTOW



ROZDZIAL 1
NORMY HANDLOWE
Artykut 2

1. Wspdlne normy handlowe oraz zakres tych norm moga by¢ okreslone dla produktow
wymienionych w art. 1 lub grup tych produktow; te normy handlowe moga w szczegdlnosci
obejmowac klasyfikacje wedlug jakosci, wielkosci lub masy, opakowanie, prezentacje i
etykietowanie.

2. Jesli zostana wydane normy handlowe, produkty do ktérych te normy maja
zastosowanie, nie moga by¢ wystawiane do sprzedazy, oferowane do sprzedazy, sprzedawane
lub w inny sposob wprowadzane do obrotu, jesli nie sa zgodne z tymi normami, z
zastrzezeniem specjalnych przepiséw, ktore moga by¢ przyjete w zakresie handlu z
panstwami trzecimi.

3. Normy handlowe 1 szczegétowe zasady dotyczace ich stosowania, lacznie ze
szczegOlnymi zasadami okreslonymi w ust. 2, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura ustanowiong
w art. 38 ust. 2.

Artykut 3

1. Produkty, w odniesieniu do ktorych przyjeto wspolne normy handlowe, podlegaja
kontroli dokonywanej przez Panstwa Cztonkowskie pod katem zgodnosci z tymi normami.

Taka kontrola moze by¢ dokonywana na wszystkich etapach wprowadzania do obrotu i
podczas transportu.

2.  Panstwa Cztonkowskie podejmuja wszelkie wlasciwe $rodki w celu naktadania kar za
naruszenia art. 2.

3. Nie poézniej niz miesiac po wejsciu w zycie kazdej normy handlowej, Panstwa
Czlonkowskie powiadamiaja pozostate Panstwa Cztonkowskie oraz Komisj¢ o nazwie i
adresie organow wlasciwych do dokonywania kontroli kazdego produktu lub grupy
produktow, dla ktérych przyjgto normy.

4.  Szczegdlowe zasady stosowania ust. 1 przyjmuje si¢ w niezbednym zakresie, zgodnie z
procedura ustanowiona w art. 38 ust. 2, ze szczegolnym uwzglednieniem potrzeby
zapewnienia koordynacji pracy organéw kontrolnych oraz jednolito$ci wyktadni i stosowania
wspolnych norm handlowych.
ROZDZIAL 2
INFORMACJE DLA KONSUMENTOW

Artykut 4



1.  Bez uszczerbku dla przepisow dyrektywy 79/112/EWG'?, produkty okreslone w art. 1
lit. a)-c) nie moga by¢ oferowane do sprzedazy detalicznej konsumentowi koncowemu, bez
wzgledu na sposéb wprowadzenia do obrotu, chyba ze wlasciwe oznakowanie lub etykieta
wskazuje:

a) handlowe oznaczenie gatunku;
b) metodg produkcji (ztowione w morzu, wodach $rodladowych, badZz wyhodowane);
c) obszar potowu.

Te wymagania nie dotycza jednak niewielkich ilosci produktow zbywanych bezposrednio
konsumentom przez rybakoéw badz producentow akwakultury.

2. Do celéw ust. 1 lit. a) Panstwa Cztonkowskie, nie pdzniej niz do dnia 1 stycznia 2002 r.,
sporzadza 1 opublikuja wykaz oznaczen handlowych przyjetych na ich terytorium,
przynajmniej w odniesieniu do wszystkich gatunkéw wymienionych w zatacznikach I-IV do
niniejszego rozporzadzenia. Wykaz zawiera naukowa nazwe kazdego gatunku, nazwe w
jezyku urzgdowym lub jezykach urzgdowych danego Panstwa Cztonkowskiego i, jesli jest to
stosowne, inng nazwe lub nazwy przyjete 1 stosowane lokalnie badz regionalnie.

3.  Panstwa Cztonkowskie powiadomia Komisj¢ o wykazie oznaczen handlowych
gatunkow okreslonych w ust. 2, co najmniej 2 miesiace przed data okreslona w ust. 2.
Panstwa Czlonkowskie uznaja oznaczenia sporzadzone przez inne Panstwa Cztonkowskie w
tym samym jezyku i w odniesieniu do tego samego gatunku.

4.  Szczegbélowe zasady stosowania niniejszego artykutlu przyjmuje si¢, w miarg potrzeby,
zgodnie z procedura ustanowiona w art. 38 ust. 2.

TYTUL II
ORGANIZACJE PRODUCENTOW
ROZDZIAL 1

WARUNKI UZYSKANIA, UDZIELANIE ORAZ COFNIECIE UZNANIA
ORGANIZACJI PRODUCENTOW

Artykut 5

1. Do celow niniejszego rozporzadzenia ,,organizacja producentdw” oznacza kazda osobg
prawna:

a) powstala z wilasnej inicjatywy grupy producentow jednego lub wigkszej ilosci
produktow okreslonych w art. 1 lit. a)-c) w odniesieniu do produktéw zamrozonych,

"2 Dyrektywa Rady 79/112/EWG z dnia 18 grudnia 1978 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw
Czlonkowskich odnoszacych si¢ do etykietowania, prezentacji i reklamowania $rodkéw spozywczych
przeznaczonych na sprzedaz koncowemu konsumentowi (Dz.U. L 33 z 8.2.1979, str. 1). Dyrektywa ostatnio
zmieniona dyrektywa 97/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 43 z 14.2.1997, str. 21).



b)

d)

przygotowanych badz przetwarzanych wtedy, gdy dane czynno$ci zostaty wykonane na
poktadzie statkow rybackich;

powotana w szczego6lnosci w celu zapewnienia, ze potowy beda wykonywane w
racjonalny sposob oraz, ze poprawione zostana warunki sprzedazy produktéw ich
cztonkéw, poprzez podejmowanie $rodkoéw ktore:

1.  zachgcaja do planowania produkcji i1 jej dostosowania do popytu, rowniez pod
wzgledem ilosci, w szczegdlnosci poprzez wprowadzanie planéw polowowych;

2. promuja koncentracj¢ podazy;

3.  stabilizuja ceny;

4.  zachecaja do stosowania metod potowowych wspierajacych polowy zachowawcze;
ktorej statut wymaga od jej cztonkow-producentow w szczegdlnosci:

1. stosowania w odniesieniu do polowow, produkcji i wprowadzania do obrotu
przyjetych przez nia przepisow;

2. w przypadku, gdy dane Panstwo Cztonkowskie zadecydowato, iz niektore badz
wszystkie kwoty potowowe i/lub stosowanie $rodkow dotyczacych nakladow
potowowych znajda si¢ w gestii organizacji producentéw, stosowania $rodkow
przyjetych przez organizacj¢ w tym celu;

3. zapewnienia, ze kazdy statek nalezy tylko do jednej organizacji producentow w
odniesieniu do jednego danego produktu badz grupy produktow;

4.  zbywania catej produkcji w zakresie produktu, ze wzgledu na ktéry sa cztonkami
organizacji, poprzez t¢ organizacj¢ producentdw; organizacja moze jednak
postanowi¢, ze ten wymadg jest pominigty, jesli produkty sa zbywane zgodnie ze
wspolnymi regutami, ktoére uprzednio ustanowita;

5.  dostarczania informacji wymaganych przez organizacj¢ producentow w celu
ustalenia $rodkow okreslonych w ust. 1 lit b) lub wypelienia obowiazkow
umownych, badz do celdéw statystycznych;

6. wplacania wkladow finansowych przewidzianych w statucie na ustanowienie i
uzupetnienie funduszu interwencyjnego przewidzianego w art. 17 ust. 3;

7.  pozostawania cztonkami organizacji, przez co najmniej trzy lata od momentu jej
uznania i zawiadomienia organizacji, z co najmniej rocznym wyprzedzeniem, o
zamiarze jej opuszczenia;

ktorej statut wprowadza:

1.  procedury okre$lania, przyjmowania i zmieniania przepisOw okreslonych w lit. ¢)
pkt 1;



2. wylaczenie wszelkich form dyskryminacji jej cztonkow, szczeg6lnie ze wzgledu
na przynaleznos$¢ panstwowa lub siedzibe;

3. nakladanie na czlonkéw obowiazku oplacania skladek potrzebnych do
finansowania organizacji producentow;

4. przepisy umozliwiajace cztonkom-producentom demokratyczna kontrolg
organizacji i jej decyzji;

5. kary za niewypeklianie zobowiazan wynikajacych ze statutu, w szczegdlno$ci
nieplacenie skladek, a takze naruszanie przepisow ustanowionych przez
organizacj¢ producentow;

6. zasady przyjmowania nowych cztonkow;

7.  zasady ksiggowosci 1 zasady budzetowe niezbedne do dziatania organizacji,
tacznie z prowadzeniem odrgbnych rachunkéw w odniesieniu do dziatan, w
zwiazku z ktorymi zostalo udzielone uznanie;

e) ktora zostata uznana przez dane Panstwo Cztonkowskie na mocy ust. 2.

2. Panstwa Czlonkowskie uznaja za organizacje producentow do celdw niniejszego

rozporzadzenia wszystkie grupy producentdw, ktoére maja swa oficjalng gtéwna siedzibg na

ich terytorium, sa wystarczajaco aktywne gospodarczo na ich terytorium i wystapia o

udzielenie takiego uznania, pod warunkiem, zZe:

a)  spetniaja warunki okreslone w ust. 1 oraz przedstawia odpowiednie dowody, tacznie z
udokumentowaniem, ze posiadaja wymagana minimalna liczb¢ czlonkow-producentéw

badZ pokrywaja wymagana minimalna wielko$¢ produkcji zbywalnej na rynku;

b) jest w stopniu wystarczajacym udokumentowane, ze moga wlasciwie wykonywac¢ swoje
dziatania, zard6wno z uwzglednieniem okresu czasu jak tez efektywnosci;

c) posiadaja wymagany status prawny w Swietle ustawodawstwa krajowego.

3. Organizacje producentow nie moga zajmowac¢ dominujacej pozycji na danym rynku,
chyba ze jest to niezb¢dne do wykonania celéw podanych w art. 33 Traktatu.

4.  Szczegbdlowe zasady stosowania niniejszego artykulu przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 38 ust. 2.

Artykut 6
1.  Panstwa Czlonkowskie:

a) podejmuja decyzje, czy udziela uznania w terminie trzech miesigcy od chwili ztozenia
wniosku ze wszystkimi odpowiednimi dokumentami towarzyszacymi;

b) przeprowadzaja w regularnych odstgpach kontrole, aby upewnié sig, czy organizacje
producentéw spetniaja warunki dotyczace udzielenia uznania; uznanie organizacji



producentéw moze zosta¢ cofnigte, jesli warunki okre§lone w art. 5 nie sa spelniane,
badZ jesli uznanie jest oparte na nieprawdziwych informacjach; jezeli organizacji
udzielono uznania badZz odnosi ona korzy$ci z uznania uzyskanego oszukanczymi
srodkami, uznanie jest niezwlocznie cofnigte z moca wsteczna;

c) powiadamiaja Komisj¢ w terminie dwoch miesigcy o wszelkich decyzjach dotyczacych
udzielenia, odmowy udzielenia, badz cofnigcia uznania.

2. Panstwo Cztonkowskie udziela uznania organizacji producentéw, ktéra ma swa
oficjalna gléwna siedzibg na jego terytorium, cho¢ niektoérzy z jej czlonkow posiadaja
obywatelstwo innego badz innych Panstw Czlonkowskich pod warunkiem, ze zostana
spelnione wymagania ustanowione w art. 5.

Panstwa Czlonkowskie, ktorych obywatele sa cztonkami organizacji producentow majacej
siedzibg na terytorium innego Panstwa Czlonkowskiego ustanawiaja, w porozumieniu z tym
panstwem, wspotprace administracyjna niezb¢dna do przeprowadzania kontroli dziatalnos$ci
danej organizacji.

3.  Panstwa Czlonkowskie moga udzieli¢ uznania pojedynczej organizacji producentow
wyltacznie w odniesieniu do szczegdlnego obszaru potowowego, jesli uznaja ja za
reprezentatywna stosownie do kryteriow okreslonych na podstawie art. 7 ust. 1.

4.  Panstwa Cztonkowskie moga udzieli¢ uznania zwiazkowi organizacji producentéw pod
warunkiem, ze spetnia on warunki okreslone w art. 5. Przepisow art. 9 1 10 nie stosuje si¢ do
takich zwigzkow.

5. W celu zapewnienia przestrzegania przepisow art. 5 oraz ust. 1 lit. b) niniejszego
artykutu, Komisja przeprowadza kontrole i na ich podstawie, gdzie to stosowne, moze
zazada¢ cofnigcia uznania przez Panstwo Czlonkowskie.

6. Na poczatku kazdego roku Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Wspolnot
Europejskich seria ,,C”, wykaz organizacji producentéw uznanych w ciagu poprzedniego roku
oraz tych, w stosunku do ktoérych w tym samym okresie uznanie zostato cofnigte.

7.  Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykulu, w szczegdlnosci warunki
cofnigcia uznania, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura ustanowiona w art. 38 ust. 2.

ROZDZIAL 2

ROZSZERZENIE PRZEPISOW NA PRODUCENTOW NIEBEDACYCH
CZLONKAMI ORGANIZACJI

Artykut 7

1. W przypadku, gdy organizacja producentow jest uwazana za reprezentatywna w
zakresie produkcji 1 wprowadzania do obrotu, w jednym miejscu wytadunku lub w wigkszej
liczbie takich miejsc, w Panstwie Cztonkowskim i sktada wniosek do wilasciwych wiadz
krajowych, dane Panstwo Czlonkowskie moze wymaga¢ od producentow, ktorzy nie sa
cztonkami organizacji i wprowadzaja do obrotu jakiekolwiek produkty okreslone w art. 1 w



obrgbie obszaru, dla ktérego dana organizacja producentow jest reprezentatywna, aby
zastosowali si¢ do:

a) przepisOw dotyczacych produkcji 1 wprowadzania do obrotu przyjetych przez
organizacj¢ w zwiazku z realizacja celow okreslonych w art. 5 ust. 1 lit. b);

b)  przepisow przyjetych przez dana organizacjg, dotyczacych wycofywania z obrotu i
prolongowania w odniesieniu do produktow $wiezych i schtodzonych okreslonych w
art. 1 akapit drugi tiret drugie lit. a) i ¢).

Jednakze, przepisy te moga zosta¢ rozszerzone na producentow niebgdacych cztonkami
organizacji w przypadku produktow wymienionych w zataczniku I wylacznie w zakresie, w
jakim cena stosowana przez organizacj¢ producentow stanowila ceng¢ wycofania lub ceng
sprzedazy Wspolnoty, z zastrzezeniem tolerancji przewidzianej w art. 21 ust. 1 lit. a).

Panstwa Cztonkowskie moga podja¢ decyzjg, ze rozszerzenie przepisow okreslonych w lit. a)
1 b) nie stosuje si¢ do niektorych kategorii sprzedazy.

2. Przepisy, ktore uznano za obowiazujace na mocy ust. 1, stosuje si¢ do pierwszego etapu
sprzedazy produktow na rynku, przez okres nie dtuzszy niz 12 miesigcy 1 na regionalnie
ograniczonym obszarze.

3.  Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie powiadamiaja Komisj¢ o przepisach, ktore
postanowity uczyni¢ obowiazujacymi na mocy ust. 1.

W przypadku, gdy Komisja nie ma pewnosci, co do waznosci decyzji w odniesieniu do
przypadkow okreslonych w ust. 4, i kiedy rozszerzenie musi by¢ uznane za niewazne, w
terminie jednego miesiaca od chwili otrzymania danego powiadomienia, moze zwroci¢ si¢ do
danego Panstwa Cztonkowskiego o zawieszenie stosowania tej decyzji w catosci lub w czesci.
W takim wypadku 1 w terminie dwoch miesigecy od tej daty Komisja:

—  potwierdza, ze przepisy bedace przedmiotem powiadomienia moga sta¢ sig
obowiazujace

lub

—  w uzasadnionej decyzji uzna rozszerzenie przepisOw, o ktérym postanowito Panstwo
Czlonkowskie za niewazne, na podstawie jednego z przypadkdéw okreslonych w ust. 4
lit. a) i b). W takiej sytuacji decyzje Komisji stosuje si¢ od daty, w ktorej wniosek
dotyczacy zawieszenia przepisOw zostal przestany do Panstwa Cztonkowskiego.

4.  Komisja uzna rozszerzenie okreslone w ust. 1 za niewazne:

a) jesli uzna, ze dane rozszerzenie moze zagraza¢ zasadom wolnego handlu lub zagrozone
sa cele wymienione w art. 33 Traktatu;

b) jesli uzna, ze art. 81 ust. 1 Traktatu stosuje si¢ do przepisu, co do ktdérego postanowiono
o0 rozszerzeniu na innych producentow.



5. Na podstawie kontroli ex-post, Komisja moze w kazdym czasie stwierdzi¢ przypadki
niewaznosci na mocy ust. 4 i uzna¢ dane rozszerzenie za niewazne.

6. Komisja niezwlocznie informuje inne Panstwa Cztonkowskie na kazdym etapie
procedury okreslonej w ust. 3-5.

7.  Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie niezbgdne kroki w celu zapewnienia
zgodnosci z przepisami okreslonymi w ust. 1. Powiadamiaja one niezwtocznie Komisj¢ o
takich $rodkach.

8. W przypadku, gdy ma zastosowanie ust. 1, dane Panstwo Czlonkowskie moze
zdecydowa¢é, czy producenci niebgdacy cztonkami organizacji sa zobowiazani do zaplaty
organizacji rownowartosci catosci lub cze$ci oplaty, jaka ptaca cztonkowie-producenci, w
takim zakresie, w jakim oplaty te sa przeznaczone na pokrycie kosztow administracyjnych
wynikajacych ze stosowania systemu okreslonego w ust. 1

9. W przypadku, gdy ma zastosowanie ust. 1, Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, w miarg
potrzeby poprzez agencj¢ organizacji producentow, ze wycofaja produkty niespeiniajace
wymagan dotyczacych obrotu lub te, ktére nie mogly by¢ sprzedane po cenie co najmniej
roOwnej cenie wycofania.

10. Szczegoétowe zasady stosowania niniejszego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 38 ust. 2.

Artykut 8

1. W przypadku zastosowania art. 7 ust. 1, Panstwo Czlonkowskie moze przyznaé
rekompensate producentom niebedacym cztonkami organizacji 1 majacym siedzibg we
Wspdlnocie w odniesieniu do produktow, ktore:
—  zgodnie z art. 7 ust. 1 lit. a) nie moga by¢ wprowadzone do obrotu,

lub
—  zgodnie z art. 7 ust. 1 lit. b) zostaly wycofane z obrotu.
Rekompensatg przyznaje si¢ bez dyskryminacji ze wzgledu na przynaleznos$¢ panstwowa lub
siedzib¢ podmiotow ja otrzymujacych. Nie moze ona przekracza¢ 60% kwoty uzyskanej

przez zastosowanie do wycofanych ilo$ci produktu:

—  ceny wycofania ustalonej na mocy art. 20 dla produktéw wymienionych w zalaczniku I
czeSCAiB

lub

—  ceny sprzedazy ustalonej na mocy art. 22 dla produktow wymienionych w zataczniku I
czese C.

2. Koszty wynikajace z przyznania rekompensaty okreslonej w ust. 1 ponosi dane Panstwo
Cztonkowskie.



ROZDZIAL 3
PLANOWANIE PRODUKCJI I WPROWADZANIA DO OBROTU
Artykut 9

1.  Na poczatku roku polowowego kazda organizacja producentow opracowuje i przesyta
do wiasciwych wiadz Panstwa Cztonkowskiego program operacyjny na dany rok polowowy,
dla gatunkéw wymienionych w zalacznikach I, IV 1 V zawierajacy:

a) strategi¢ wprowadzenia do obrotu, ktorej bedzie przestrzega¢ organizacja w celu
dostosowania ilosci i jako$ci podazy do wymagan rynku;

b) - plan potowdéw gatunkéw wymienionych w zataczniku I i IV, w szczegolnosci
gatunkow objetych kwotami potowowymi w zakresie, w jakim te gatunki
reprezentuja znaczny udzial w wytadunkach dokonywanych przez cztonkéw
organizacji;

- plan produkcji dotyczacy gatunkéw wymienionych w zalaczniku V;

c) specjalne srodki zapobiegawcze, majace dostosowaé podaz gatunkoéw sprawiajacych
zazwyczaj trudnosci zwigzane z wprowadzaniem do obrotu w czasie roku potowowego;

d) kary stosowane wobec cztonkéw organizacji, ktérzy naruszaja decyzje przyjete w celu
wprowadzania w zycie takich plandw.

Program operacyjny moze by¢ rewidowany w przypadku wystapienia nieprzewidzianych
okoliczno$ci w trakcie roku polowowego, a rewizj¢ podaje si¢ do wiadomosci wlasciwym
wiladzom Panstwa Czlonkowskiego.

Nowo uznana organizacja producentdéw nie jest zobowiazana do ustalenia programu
operacyjnego podczas pierwszego roku po udzieleniu uznania.

2. Programy operacyjne i wszystkie ich rewizje podlegaja zatwierdzeniu wlasciwych
wiadz Panstwa Cztonkowskiego.

3.  Bez uszczerbku dla przepiséw art. 6 ust. 1 lit. b), Panstwa Czlonkowskie
przeprowadzaja stosowne kontrole w celu zapewnienia, ze kazda organizacja producentow
wypetnia zobowiazania okreslone w ust. 1 1 stosuja nast¢pujace kary w razie stwierdzenia, ze
te zobowiazania nie sa wypetniane:

a) w przypadku, gdy organizacja producentdOw nie przygotowata programu operacyjnego
na rok potowowy zgodnie z ust. 1, nie otrzyma na dany rok potowowy zadnej pomocy
finansowej przyznawanej na dziatania interwencyjne wykonywane na mocy tytutu IV;

b) w przypadku, gdy organizacja producentdéw nie wprowadzita w zycie Srodkéw
przewidzianych w jej programie operacyjnym, wtedy na dany rok potowowy:



—  w przypadku nie wprowadzenia $rodkéw po raz pierwszy, zostanie przyznane
tylko 75% pomocy finansowej na dziatania interwencyjne wykonywane na mocy
tytutu IV,

—  w drugim stwierdzonym przypadku zostanie przyznane tylko 50% wspomnianej
powyzej pomocy finansowej oraz

—  wdalszych przypadkach nie zostanie przyznana zadna pomoc finansowa.
Kar wymienionych w lit. a) 1 b) nie stosuje si¢ przed dniem 1 stycznia 2002 r.

4. Panstwa Czlonkowskie niezwtocznie powiadamiaja Komisj¢ o przypadkach, w ktorych
zostat zastosowany ust. 3 lit. a) lub b).

5.  Szczegotowe zasady stosowania niniejszego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 38 ust. 2.

Artykut 10

1.  Bez uszczerbku dla pomocy, ktéora moze zosta¢ przyznana w celu zachgcenia do
tworzenia 1 ulatwiania dzialania organizacjom producentéw na mocy art. 15 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia (WE) nr 2792/1999, Panstwa Czlonkowskie moga przyznaé¢ organizacjom
producentéw rekompensatg na czas okreslony w celu skompensowania kosztow wynikajacych
z obowiazkow natozonych na nie na mocy art. 9.

Organizacje producentéw uznane przed dniem 1 stycznia 2001 r. moga otrzymywac takie
rekompensaty przez okres 5 lat od tej daty.

Organizacje producentdéw uznane pdzniej moga otrzymywac takie rekompensaty przez okres
5 lat nastgpujacych po roku, w ktorym zostaty uznane.

2. Rekompensata okre§lona w ust. 1 sktada sig¢ z nastgpujacych elementow:

a) dla gatunkéw wymienionych w zataczniku I i IV, kwoty proporcjonalnej do liczby
statkow cztonkdw tej organizacji, obliczanej degresywnie zgodnie z metoda okreslong w
zataczniku VIIA i1 zryczattowanej kwoty 500 EUR na gatunki objete art. 9 ust. 1 lit. b)
tiret pierwsze, tacznie do 10 gatunkow;

b) dla gatunkéw wymienionych w zataczniku V, kwoty proporcjonalnej do stopnia
reprezentatywnos$ci organizacji producentdw, obliczanej zgodnie z metoda okreslona w
zataczniku VIIB. Poziom reprezentatywno$ci zostanie obliczony stosownie do
procentowego udziatu produkcji zbytej przez organizacje producentdw na obszarze
produkcji, ktory jest uznany za wystarczajaco duzy przez dane Panstwo Cztonkowskie,
na podstawie kryteriow ustalonych w celu udzielenia uznania przez Panstwo
Cztonkowskie.

3. Panstwa Cztonkowskie wyplacaja rekompensatg organizacjom producentow w ciagu
czterech miesigcy od zakonczenia roku, w odniesieniu do ktorego zostata przyznana, jedynie
wtedy, jesli wlasciwe wladze sprawdzily, Ze otrzymujace ja organizacje wypekity obowiazki
natozone na nie na mocy art. 9.



4.  Szczegbdlowe zasady stosowania niniejszego artykulu przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 38 ust. 2.

Artykut 11

Panstwa Czlonkowskie moga przyzna¢ dodatkowa pomoc organizacjom producentow, ktore
w ramach programéw operacyjnych wymienionych w art. 9 ust. 1 opracowaly s$rodki
dotyczace poprawy organizacji i wprowadzania do obrotu ryb, jak rowniez opracowaty $rodki
pozwalajace na lepsze zrownowazenie podazy i popytu, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
2792/1999, w szczegdlnoscei jego art. 141 15.

Artykut 12

1. Panstwa Czlonkowskie moga udzieli¢ specjalnego uznania organizacjom producentow
w rozumieniu art. 5 ust. 1, ktore wprowadzaja do obrotu produkty objete wspdlnymi normami
handlowymi okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 2406/96" lub produkty akwakultury,
gdy przedtozyly plan poprawy jakosci tych produktow, ktory zostal zatwierdzony przez
wiasciwe wladze krajowe.

2. Podstawowym celem plandéw okreslonych w ust. 1 jest objecie wszystkich etapow
produkcji i wprowadzania do obrotu. Takie plany obejmuja w szczegdlnosci:

istotna poprawe jakosci produktow sktadowanych na poktadzie statkow badz podczas
hodowli,

—  optymalne utrzymanie jakosci odpowiednio podczas: potowu, wytadunku, wyciagania,
transportu, obchodzenia si¢ z produktami oraz wprowadzania ich do obrotu,

—  stosowanie odpowiednich technik i know-how dla osiagnig¢cia powyzszych celow,

—  opis planowanych $rodkéw, lacznie z badaniami przygotowawczymi, szkoleniami i
inwestycjami.

3.  Panstwa Czlonkowskie przesylaja Komisji plany przedtozone im przez organizacje
producentéw. Takie plany nie moga by¢ zatwierdzone przez wilasciwe wladze Panstwa
Czlonkowskiego, dopoki nie zostana przestane do Komisji 1 przed uptywem kolejnego okresu
60 dni, w ciagu ktorego Komisja moze zazada¢ wprowadzenia zmian badz odrzuci¢ plan.

4.  Szczegblne uznanie udzielone organizacjom producentdw na podstawie niniejszego
artykulu stanowi warunek przyznania pomocy finansowej przewidzianej na mocy art. 15 ust.
1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 2792/1999.

5. Szczegotowe zasady stosowania niniejszego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 38 ust. 2.

13 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2406/96 z dnia 26 listopada 1996 r. ustanawiajace wsp6lne normy handlowe w
odniesieniu do niektorych produktow rybotowstwa (Dz.U. L 334 z 23.12.1996, str. 1). Rozporzadzenie
ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 323/97 (Dz.U. L 52 2 22.2.1997, str. 8).



TYTUL I
MIEDZYBRANZOWE ORGANIZACJE 1 POROZUMIENIA
ROZDZIAL 1

WARUNKI UDZIELANIA ORAZ COFANIA UZNANIA ORGANIZACJOM
MIEDZYBRANZOWYM

Artykut 13

1.  Panstwa Czlonkowskie moga uzna¢ za organizacje migdzybranzowe, w rozumieniu
niniejszego rozporzadzenia, wszystkie osoby prawne majace siedzibg na ich terytorium, ktore
ztoza wlasciwy wniosek 1 sktadaja si¢ z reprezentantéw dziatalnos$ci zwiazanych z produkcja
i/lub handlem i/lub przetworstwem produktéw okreslonych w art. 1 pod warunkiem, ze:

a)  zostaly ustanowione z inicjatywy wszystkich lub niektorych organizacji lub zwiazkow,
ktore si¢ na nie sktadaja;

b) reprezentuja znaczaca cze¢s¢ produkcji oraz handlu i/lub przetworstwa produktow
rybotowstwa oraz produktow przetworzonych z produktow rybotéwstwa w danym
regionie lub regionach oraz w przypadkach dotyczacych wigcej niz jednego regionu,
moga udowodni¢ minimalny poziom reprezentatywnosci w kazdym regionie dla kazde;j
z branz, ktére obejmuja;

c) nie sa same zaangazowane w dzialania odnoszace si¢ do produkcji, przetworstwa badz
wprowadzania do obrotu produktow rybolowstwa i1 produktéw przetworzonych z
produktoéw rybotowstwa;

d) wykonuja dwa badz wigcej z nastepujacych srodkow w jednym badz wigkszej liczbie
regionow Wspodlnoty pod warunkiem, ze wystgpuje zgodno$¢ z regutami
wspolnotowymi, szczegdlnie w zakresie konkurencji, uwzgledniania intereséw
konsumentéw i pod warunkiem, ze nie ograniczaja wlasciwego dziatania organizacji
rynku:

- poglebianie wiedzy oraz przejrzystosci zagadnien zwiazanych z produkcja i
obrotem,

- wspieranie lepszej koordynacji sposobéw wprowadzania produktow rybotowstwa
do obrotu, w szczegdlnosci za pomoca analiz 1 badan rynku,

- badanie 1 rozwijanie technik wspomagajacych optymalizacje funkcjonowania
rynku, tacznie z informacjami i komunikatami technologicznymi,

- sporzadzanie standardowych umoéow zgodnych z regutami wspolnotowymi,

- dostarczanie informacji i przeprowadzanie badan niezbgdnych do skierowania
produkcji w strong produktow bardziej odpowiadajacych wymaganiom rynku oraz
gustom 1 oczekiwaniom konsumentow, w szczego6lnosci w odniesieniu do jakos$ci
produktu oraz metod eksploatacji, ktore przyczynia si¢ do trwatosci zasobow,



2.

- rozwijanie metod i instrumentow oraz organizowanie szkolen w celu podniesienia
jakosci produktu,

- wykorzystywanie mozliwosci i ochrona nazw pochodzenia, znakéw jakosci i
oznaczen geograficznych,

- ustanawianie przepisdéw dotyczacych potowdw oraz wprowadzania do obrotu
produktow rybotowstwa, ktore sa bardziej rygorystyczne niz reguly wspolnotowe i
przepisy krajowe,

- peniejsze wykorzystanie potencjatu produkcji rybotowstwa,

- promowanie produktow rybotowstwa.

Przed udzieleniem wuznania Pafstwo Czlonkowskie powiadamia Komisj¢ o

organizacjach migdzybranzowych, ktore ztozyly wniosek o uznanie, dostarczajac wszystkich
istotnych informacji o ich reprezentantach i ich réznorodnych dziataniach, wraz z wszystkimi
innymi informacjami niezb¢dnymi do dokonania oceny.

Komisja moze sprzeciwi¢ si¢ udzieleniu uznania w terminie dwoch miesigcy od chwili
uzyskania powiadomienia.

3.

a)

b)

d)

4.

Panstwa Czlonkowskie:

podejmuja decyzje w sprawie udzielenia uznania w terminie trzech miesigcy od ztozenia
wniosku ze wszystkimi dokumentami towarzyszacymi;

przeprowadzaja regularne kontrole w celu stwierdzenia, czy organizacje
migdzybranzowe dzialaja zgodnie z zasadami 1 warunkami udzielonego uznania;

wycofuja uznanie, jesli:

(1) zasady i warunki ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu nie sa przestrzegane;

(1) organizacja migdzybranzowa naruszy ktorykolwiek z zakazéw okreslonych w art.
14, badz naruszy wlasciwe funkcjonowanie organizacji rynku, bez uszczerbku dla
stosowania innych kar przewidzianych w sposéb odmienny na mocy przepiséw

krajowych;

powiadamiaja Komisj¢ o wszelkich decyzjach dotyczacych udzielenia, odmowy
udzielenia oraz cofnigcia uznania w terminie dwéch miesigcy.

Komisja sprawdza, czy przestrzegane sa przepisy ust. 1 oraz 3 lit. b) poprzez

przeprowadzanie kontroli i w wyniku takich kontroli moze zazada¢ od Panstwa
Czlonkowskiego wycofania uznania.

5.

Uznanie stanowi upowaznienie do wykonywania $rodkow wymienionych w ust. 1

lit. d), zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia.



6. Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich seria ,,C” wykaz
uznanych organizacji migdzybranzowych, wskazujac obszar lub obszary gospodarcze ich
dzialalnosci oraz dzialania, ktore wykonuja w celu realizacji przepisow art. 15. Cofnigcie
uznania rowniez zostanie podane do wiadomosci publiczne;.

7.  Szczegotowe zasady stosowania niniejszego artykulu, w szczego6lnosci warunki, na
ktorych Panstwa Cztonkowskie skladaja sprawozdania Komisji z dzialalno$ci organizacji
migdzybranzowych oraz czgstotliwo$¢ ich skladania, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 38 ust. 2.

ROZDZIAL 2

WARUNKI ODNOSZACE SIE DO POROZUMIEN, DECYZJI ORAZ
UZGODNIONYCH PRAKTYK ORGANIZACJI MIEDZYBRANZOWYCH

Artykut 14

Nie naruszajac przepisoéw art. 1 rozporzadzenia nr 26, art. 81 ust. 1 Traktatu nie stosuje si¢ w
odniesieniu do porozumien, decyzji i1 uzgodnionych praktyk uznanych organizacji
miedzybranzowych, majacych na celu wprowadzenie w zycie srodkow okreslonych w art. 13
ust. 1 lit. d) niniejszego rozporzadzenia, i ktore bez uszczerbku dla srodkéw podjgtych przez
organizacje mi¢dzybranzowe na mocy specjalnych przepiséw prawa wspolnotowego:

a) nie pociagaja za soba obowiazku stosowania cen statych;
b) nie prowadza do podziatu rynkow we Wspdlnocie w jakiejkolwiek formie;

c) nie stosuja wobec partnerow handlowych nieréwnych warunkéow do réwnowaznych
transakcji 1 nie stwarzaja im przez to niekorzystnych warunkéw konkurencji;

d) nie eliminuja konkurencji w odniesieniu do znacznej czg$ci danych produktow;

e) nie ograniczaja konkurencji w jakikolwiek sposob, ktéry nie bytby niezbedny do
osiagnigcia celow wspolnej polityki rybotowstwa w ramach wykonywanej dziatalnosci
mig¢dzybranzowe;.

ROZDZIAL 3

ROZSZERZENIE STOSOWANIA POROZUMIEN2 DECYZJI ORAZ
UZGODNIONYCH PRAKTYK NA PRODUCENTOW NIEBEDACYCH
CZLONKAMI ORGANIZACJI

Artykul 15

1. W przypadku, gdy migdzybranzowa organizacja dziatajaca w okreslonym regionie badz
regionach Panstwa Czlonkowskiego jest uwazana za reprezentatywna w zakresie produkcji
i/lub handlu i/lub przetworstwa danego produktu, dane Panstwo Czlonkowskie moze, na
wniosek organizacji, uzna¢ niektore porozumienia, decyzje oraz uzgodnione praktyki przyjete
w ramach organizacji, za wigzace na czas okreslony dla innych podmiotéw gospodarczych



dziatajacych na rynku w danym regionie lub regionach, niezaleznie od tego, czy sa to osoby
indywidualne czy grupy, ktdre nie naleza do tej organizacji.

2. Organizacj¢ migdzybranzowa uwaza si¢ za reprezentatywna w rozumieniu ust. 1 w
przypadku, gdy obejmuje co najmniej dwie trzecie produkcji i/lub handlu i/lub przetworstwa
danego produktu lub produktéw w danym regionie badz regionach Panstwa Cztonkowskiego.
W przypadku, gdy zastosowanie rozszerzenia przepisdw organizacji na inne podmioty
gospodarcze obejmowatoby wigcej niz jeden region, organizacja mig¢dzybranzowa musi
wykaza¢ swa reprezentatywnos¢ w kazdej z branz, w ktorej dziata, w kazdym danym
regionie.

3. Przepisy, w odniesieniu do ktérych mozna wnioskowa¢ o ich rozszerzenie na inne
podmioty gospodarcze:

a) musza dotyczy¢:
- informacji na temat produkcji i obrotu,

- bardziej rygorystycznych przepisow dotyczacych produkcji niz przepisy
ustanowione we Wspolnocie lub przepisy krajowe,

- opracowywania standardowych umow zgodnych z regutami wspolnotowymi,
- zasad dotyczacych wprowadzania do obrotu;

b) musza obowiazywac co najmniej od roku;

c¢) moga by¢ wiazace przez okres nie dtuzszy niz trzy lata gospodarcze;

d) nie moga powodowa¢ szkody innym podmiotom gospodarczym majacym siedzibe w
innych regionach Panstwa Cztonkowskiego lub innych Panstw Czlonkowskich.

Artykul 16

1.  Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie powiadamiaja Komisj¢ o przepisach, ktore
postanowity uczyni¢ obowiazujacymi dla wszystkich podmiotow gospodarczych w jednym
lub wielu okreslonych regionach na podstawie art. 15 ust. 1. Komisja decyduje, ze Panstwo
Czlonkowskie nie jest uprawnione do rozszerzania tych przepisow, jezeli:

a) uzna, ze dane rozszerzenie zagrozi zasadom wolnego handlu lub celom okre§lonym w
art. 33 Traktatu; lub

b) uzna, ze dane porozumienie, decyzja lub uzgodniona praktyka, ktore postanowiono
rozszerzy¢ na innych producentéw sa sprzeczne z przepisami art. 81 ust. 1 Traktatu; lub

C) uzna, zZe nie sa przestrzegane przepisy art. 15 niniejszego rozporzadzenia.
Przepisy nie moga zosta¢ uznane za obowiazujace przed uptywem dwodch miesigcy od dnia

otrzymania powiadomienia przez Komisjg, lub zanim Komisja nie wskaze w tym terminie, ze
nie ma zadnych zastrzezen, co do wymienionych przepisow.



2. Jesli w wyniku kontroli ex-post Komisja nie bgdzie miala pewnosci, co do waznosci
rozszerzenia w zwiazku z okoliczno$ciami okreslonymi w ust. 1 lit. a), b) lub ¢), zazada od
danego Panstwa Cztonkowskiego zawieszenia stosowania decyzji w catosci lub w czgsci. W
takim wypadku i w terminie dwdch miesigcy od tej daty Komisja:

- zezwoll na zniesienie zawieszenia,
lub

- w uzasadnionej decyzji stwierdzi rozszerzenie przepiséw, o ktérym zadecydowalo
Panstwo Czlonkowskie, za niewazne na podstawie jednego z warunkow wspomnianych
powyzej. W takim wypadku decyzje Komisji stosuje si¢ od daty, w ktoérej zadanie
zawieszenia tych przepisow zostato przestane do Panstwa Cztonkowskiego.

3.  Komisja informuje Komitet przewidziany w art. 38 ust. 1 na kazdym etapie o kazdej
decyzji zwiazanej z rozszerzeniem porozumien migdzybranzowych na mocy ust. 1, oraz
kazdym zawieszeniu lub uchyleniu istniejacych przepisdw na mocy ust. 2.

4.  Gdy przepisy dotyczace jednego lub wigkszej ilosci produktow sa rozszerzone i uznana
organizacja migdzybranzowa wykonuje jeden badz wigcej rodzajéw dziatalno$ci okreslonych
w art. 15 ust. 3 lit. a), oraz lezy to w ogolnym interesie gospodarczym tych podmiotow
gospodarczych, ktorych dzialania zwiazane sa z jednym badz wigksza liczba danych
produktéw, Panstwo Cztonkowskie, ktore udzielito organizacji uznania, moze zadecydowac,
ze osoby indywidualne lub grupy niebgdace cztonkami tej organizacji, lecz odnoszace
korzysci z jej dziatania, placa na rzecz organizacji rownowarto$¢ catosci lub czesci sktadek
wnoszonych przez cztonkow organizacji w takim zakresie, w jakim takie oplaty maja
pokrywac koszty powstate bezposrednio w wyniku wykonywania danych dziatan.

TYTUL IV
CENY I INTERWENCJA
ROZDZIAL 1
CENY
Artykut 17
Przepisy ogolne

1. W odniesieniu do produktow wymienionych w art. 1, organizacje producentéw moga
ustali¢ cen¢ wycofania, ponizej ktorej nie beda sprzedawaé produktow dostarczonych przez
ich cztonkow.
W takim przypadku, w odniesieniu do ilo$ci wycofanych z obrotu, organizacje producentéw:
- przyznaja cztonkom rekompensaty odnosnie do produktéw wymienionych w zataczniku

I cze$¢ A 1 B oraz w zalaczniku IV, ktére odpowiadaja normom przyjetym zgodnie z
art. 2,



- moga przyzna¢ czlonkom rekompensaty w odniesieniu do innych produktow
okreslonych w art. 1.

Dla kazdego produktu wymienionego w art. 1, najwyzszy dopuszczalny poziom ceny
wycofania moze zosta¢ ustalony zgodnie z ust. 5.

2. Sposob rozdysponowania produktow wycofanych z obrotu jest ustalany przez
organizacj¢ producentéw w taki sposob, aby nie kolidowalo to z normalnym wprowadzaniem
do obrotu danych produktow.

3. W celu sfinansowania srodkéw zwigzanych z wycofywaniem, organizacja producentéw
tworzy fundusz interwencyjny zasilany wptatami okreslanymi na podstawie ilosci produktu

oferowanego do sprzedazy lub, alternatywnie, stosuje system wyrownawczy.

4.  Organizacje producentow dostarczaja nastgpujace informacje wtadzom krajowym, ktore
przekazuja je Komisji:

- wykaz produktéw, w odniesieniu do ktérych zamierzaja uruchomié system opisany w
ust. 1,

- okres, w ciagu ktorego beda miaty zastosowanie ceny wycofania,
- proponowany i zastosowany poziom cen wycofania.

5. Szczegbdlowe zasady stosowania niniejszego artykutlu przyjmuje si¢ zgodnie procedura
ustanowiong w art. 38 ust. 2.

Artykut 18
Cena orientacyjna
1.  Przed rozpoczeciem roku potowowego ustalana jest cena orientacyjna kazdego
produktu wymienionego w zataczniku 1 oraz kazdego produktu lub grupy produktow

wymienionych w zataczniku II.

Ceny te sa wazne w catej Wspdlnocie i sg ustalane na kazdy rok potowowy lub na kazdy z
okresow, na ktore podzielono rok potowowy.

2. Cena orientacyjna opiera si¢ na:

- srednich cenach odnotowanych dla znaczacej czgséci produkcji Wspolnoty na rynkach
hurtowych lub w portach podczas trzech lat potowowych bezposrednio poprzedzajacych
rok, na ktory ustalana jest cena,

- uwzglednianiu tendencji w produkcji 1 w zakresie popytu.

Przy ustalaniu ceny nalezy rowniez uwzgledni¢ potrzeby:

- ustabilizowania cen rynkowych i unikania tworzenia nadwyzek we Wspolnocie,



- udzielania wsparcia dla dochodéw producentow,
- uwzgledniania interesow konsumentow.

3.  Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na wniosek Komisji, wyznacza ceny
orientacyjne okreslone w ust. 1.

Artykut 19
Informacja cenowa

1. Podczas catego okresu stosowania ceny orientacyjnej, Panstwa Czlonkowskie
powiadamiaja Komisj¢ o cenach produktéw okreslonych w art. 18 ust. 1, odnotowanych na
rynkach hurtowych lub w portach.

2. Szczegbélowe zasady stosowania niniejszego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 38 ust. 2.

Artykut 20
Wspolnotowe ceny wycofania

1.  Dlakazdego z produktéw wymienionych w zataczniku I czg$¢ A i B, wspolnotowa cena
wycofania jest ustalana na podstawie $wiezo$ci, wielkosci lub wagi oraz prezentacji produktu,
poprzez zastosowanie wskaznika przeliczeniowego w odniesieniu do ceny orientacyjnej,
ustanowionej na mocy art. 18. Wspolnotowa cena wycofania nie moze w zadnym przypadku
przekroczy¢ 90% ceny orientacyjne;j.

2. Celem zapewnienia producentom dostepu do rynkéw na zadawalajacych warunkach, w

strefach wytadunku, ktore sa potozone daleko od gléwnych osrodkéw konsumpcji Wspolnoty,
ceny okreslone w ust. 1 moga by¢ wyliczone z zastosowaniem wskaznika dostosowania.

3. Procedury stosowania niniejszego artykulu, w szczegélnosci ustalanie wielkosSci
procentowe]j ceny orientacyjnej shuzacej jako element kalkulowania wspolnotowych cen
wycofania oraz wyznaczanie stref wyladunkowych okreslonych w ust. 2, jak réwniez
ustalanie cen, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura ustanowiong w art. 38 ust. 2.
ROZDZIAL 2
INTERWENCJA
Artykut 21
Rekompensata finansowa za wycofanie
1.  Panstwa Cztonkowskie udzielaja finansowej rekompensaty organizacjom producentow,

ktore wycofuja produkty z obrotu na mocy art. 17 w odniesieniu do produktow wymienionych
w zataczniku I czg$¢ A i B pod warunkiem, ze:



a) cena wycofania zastosowana przez te organizacje jest wspolnotowa cena wycofania
ustalona zgodnie z art. 20, jednakze w celu uwzglednienia w szczegdlnosci sezonowych
fluktuacji cen rynkowych, dozwolony jest margines tolerancji si¢gajacy 10% ponizej i
powyzej tej ceny;

b)  produkty wycofane odpowiadaja normom handlowym przyjetym na mocy art. 2 i sa
odpowiedniej jakosci, aby zostaly zdefiniowane zgodnie z procedura przewidziana w
art. 2 ust. 3;

c) cena wycofania okreSlona w lit. a) jest stosowana przez caly rok polowowy w
odniesieniu do kazdej danej kategorii produktu; jednakze od organizacji producentow,
ktora stosuje zakaz potowu lub sprzedazy niektérych kategorii produktow, jako jeden ze
srodkéw okreslonych w art. 5 ust. 1, nie wymaga si¢ stosowania wspolnotowej ceny
wycofania odno$nie do tych kategorii produktow.

2. Rekompensata finansowa jest przyznawana w przypadku, gdy wycofane z obrotu
produkty zostana rozdysponowane na inne cele niz spozycie przez ludzi lub w taki sposob, ze
nie bedzie to kolidowato z normalnym wprowadzaniem do obrotu innych produktéw.

3. W odniesieniu do produktéw okreslonych w ust. 1:
a) rekompensata finansowa jest rowna:

(1) 85% ceny wycofania zastosowane] przez dang organizacj¢ producentéw do
wycofanych ilosci nieprzekraczajacych 4% rocznej iloSci danego produktu
wystawianego kazdego roku na sprzedaz;

(i) na rok potowowy 2003, 55% ceny wycofania zastosowanej przez dang
organizacj¢ producentow do wycofanych ilosci przekraczajacych 4%, ale
nieprzekraczajacych 10% w odniesieniu do gatunkéw pelagicznych 1 odpowiednio
8% do innych gatunkéw, rocznej ilosci danego produktu wystawianego kazdego
roku na sprzedaz; na lata potowowe 2001 1 2002 wielko$ci te wynosza
odpowiednio 75% 1 65%;

b) nie przyznaje si¢ zadnej rekompensaty finansowej w zakresie wycofanych ilosci
przekraczajacych 10% w odniesieniu do gatunkéw pelagicznych 1 8% do innych
gatunkow, ilosci wystawionych na sprzedaz przez kazda organizacj¢ producentow.

4. Do celow obliczenia kwoty rekompensaty finansowej przyznawanej organizacji
producentéw bierze si¢ pod uwage produkcje wszystkich cztonkéw organizacji, tacznie z
ilo§ciami wycofanymi z obrotu przez inng organizacjg¢ na mocy art. 7.

5. Rekompensatg finansowa zmniejsza si¢ o warto$¢, ustalona jako kwote standardowa,
produktéw przeznaczonych na inne cele niz spozycie przez ludzi lub o przychod netto z
rozdysponowania produktow w celu spozycia przez ludzi zgodnie z ust. 2. Powyzsza warto$¢
ustala si¢ na poczatku roku potowowego. Jednakze, jesli zostana odnotowane znaczace i
dlugotrwate zmiany cen na rynku Wspdlnoty, wartos¢ ta jest dostosowywana.

6. Gdy organizacja producentow dokona wycofania okreslonego w ust. 1, za ilosci
wycofane z obrotu przyzna swoim czlonkom rekompensatg, co najmniej réwna sumie



rekompensaty finansowej obliczanej zgodnie z ust. 3 lit. a) i dodatkowej kwoty rownej 10%
ceny wycofania, stosowanej przez t¢ organizacjg.

Jednakze organizacja producentdow moze, w ramach systemu kar wewngtrznych, przyznac¢
swoim cztonkom nizsza rekompensatg, niz przewidziana w poprzednim akapicie pod
warunkiem, ze rdznica zostanie przekazana do funduszu rezerwowego, przeznaczonego
wylacznie na dalsze dziatania interwencyjne.

7. W przypadku wystapienia powaznych zaktocen na rynku, Komisja, zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 38 ust. 2, moze podja¢ $rodki w celu dostosowania przepiséw ust. 3.

Przyjete srodki obowiazuja nie dtuzej niz sze$¢ miesigey.

8.  Szczegodtowe zasady stosowania niniejszego artykulu przyjmuje si¢ zgodnie procedura
ustanowiong w art. 38 ust. 2.

Artykut 22
Wspolnotowe ceny sprzedazy
Dla kazdego z produktow wymienionych w zalaczniku 1 czg$s¢ C, wspdlnotowa cena
sprzedazy jest ustalana na tych samych zasadach, jakie ustanowiono w art. 20 dla ustalania
ceny wycofania.
Artykut 23
Pomoc na okres przejsciowy

1. Do pomocy na okres przejsciowy zostana zakwalifikowane:

(1) produkty wymienione w zalaczniku I czg¢s¢ A 1 B, wycofane z obrotu po cenie
wycofania okreslonej w art. 20;

(i) produkty wymienione w zalaczniku I czes¢ C, ktore zostaly wystawione do
sprzedazy, ale w odniesieniu do ktorych stwierdzono, ze przy wspolnotowej cenie

sprzedazy ustalonej zgodnie z art. 22 nie znaleziono na nie nabywcy.

Dozwolony jest margines tolerancji siggajacy 10% ponizej i powyzej tych cen, ktory mozna
wzia¢ pod uwage w szczegdlnosci w zwiazku z sezonowymi fluktuacjami cen rynkowych.

2. Tylko takie ilo$ci sa uznawane za kwalifikujace si¢ do pomocy na okres przejSciowy,
ktore:

a)  zostaly dostarczone przez producenta-cztonka organizacji;
b)  spelniaja pewne wymagania w zakresie jakosci, wielko$ci i1 prezentacji,

c) sa przetworzone w celu ich utrwalenia i sktadowane, albo konserwowane zgodnie z
warunkami 1 przez okres, ktory zostanie ustalony.



3.

W odniesieniu do kazdego danego produktu pomoc moze zosta¢ przyznana tylko dla

ilosci odpowiadajacych 18% ilosci danych produktéw wystawianych co roku na sprzedaz,
pomniejszonych o procent ilosci okreslony powyzej, w odniesieniu do ktérego wyptacono
rekompensatg finansowa na mocy art. 21.

Kwota tej pomocy nie moze przekracza¢ kwoty kosztow technicznych i finansowych
zwiazanych z czynno$ciami, ktore sa niezb¢dne do utrwalania i sktadowania.

4,

a)

b)

5.

Metody przetwarzania okre§lone w niniejszym artykule stanowia:
- zamrazanie,
- solenie,
- suszenie,
- marynowanie
oraz, gdzie jest to stosowne,
- gotowanie 1 pasteryzacja;

filetowanie lub porcjowanie oraz w miar¢ potrzeb odglawianie, jesli towarzyszy im
jeden z procesOw wymienionych w lit. a).

Szczegbdlowe zasady stosowania niniejszego artykutlu przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

ustanowiong w art. 38 ust. 2.

1.

Artykut 24
Niezalezne wycofanie i prolongowanie przez organizacje producentow

W odniesieniu do produktéw wymienionych w zataczniku IV, Panstwa Czlonkowskie

udzielaja zryczaltowanej pomocy organizacjom producentow, ktére stosuja interwencje
zgodnie z art. 17 pod warunkiem, Ze:

a)

b)

takie organizacje okre$la ceng wycofania, zwana dalej ,,autonomiczng ceng wycofania”,
przed rozpoczeciem roku polowowego; organizacje producentéw musza stosowac taka
ceng przez caly rok polowowy; dopuszcza si¢ 10% tolerancji siggajacej ponizej i
powyzej tej ceny; jednakze cena nie moze przekracza¢ 80% wyliczonej ceny $redniej
odnotowanej dla kategorii danego produktu, z okresu ostatnich trzech lat potowowych
na obszarze dziatania danych organizacji producentows;

wycofane produkty odpowiadaja normom handlowym przyjetym na mocy art. 2 i sa
odpowiedniej jakos$ci, aby zostaty zdefiniowane zgodnie z procedura przewidzianag w
art. 2 ust. 3;

udzielona stowarzyszonym producentom rekompensata w odniesieniu do produktow
wycofanych z obrotu réwna si¢ autonomicznej cenie wycofania zastosowanej przez
organizacje producentow.



2. Zryczaltowana pomoc jest udzielana w odniesieniu do ilo$ci wycofanych z obrotu, ktore
byly wystawione na sprzedaz zgodnie z art. 5 ust. 1 i zostaly zbyte w sposéb nienaruszajacy
normalnego rozdysponowania produkcji.

3. Kwota zryczattowanej pomocy stanowi 75% niezaleznej ceny wycofania stosowanej
podczas biezacego roku potowowego, z tym ze kwota ta jest pomniejszana o warto$¢ ustalona
jako kwota standardowa produktu rozdysponowanego w sposob okreslony w ust. 2.

4.  Zryczaltowana pomoc jest rowniez przyznawana w odniesieniu do ilosci wycofanych z
obrotu, ktore sa albo przetworzone w celu ich utrwalenia i sktadowane, albo konserwowane
zgodnie z warunkami 1 na okres, ktory zostanie ustalony. W tych przypadkach kwota
zryczattowanej pomocy nie moze przekracza¢ kwoty kosztéw technicznych i finansowych
zwiazanych z czynno$ciami, ktore sa istotne dla procesu utrwalania i sktadowania.

5. llo$ci produktow kwalifikujacych si¢ do zryczattowanej pomocy zgodnie z ust. 2, nie
moga przekraczaé 5% rocznych ilo$ci danych produktow wystawionych na sprzedaz zgodnie
z art. Sust. 1.

Ilosci produktow kwalifikujacych sig do zryczattowanej pomocy na mocy ust. 2 1 4, nie moga
tacznie przekracza¢ 10% rocznych ilosci okreslonych w akapicie pierwszym.

6.  Zainteresowane Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja uzgodnienia w zakresie kontroli
zapewniajace, ze produkty, w odniesieniu do ktorych przystuguje zryczattowana pomoc,
faktycznie kwalifikowaly si¢ do otrzymania takiej pomocy.

Do celéw tych uzgodnien w zakresie kontroli, beneficjenci zryczattowanej pomocy prowadza
ewidencje zapaséw speiniajaca kryteria, ktore zostana ustalone. Panstwa Czlonkowskie
przedstawiaja Komisji, w odstgpach czasu, ktore zostana ustanowione, tabelg¢ zawierajaca
srednie ceny produktu i1 kategorii odnotowane na rynkach hurtowych lub w portach.

7. Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na wniosek Komisji, decyduje o wlaczeniu
gatunkow objetych niniejszym artykulem do wykazu produktéw wymienionych w zataczniku

I cze$¢ A, w zalezno$ci od zblizania sig¢ do siebie cen tych gatunkow.

8.  Szczegbdlowe zasady stosowania niniejszego artykutlu przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 38 ust. 2.

Artykut 25
Pomoc w odniesieniu do prywatnego skladowania
1.  Wspodlnotowa cena sprzedazy jest ustalana przed rozpoczgciem roku polowowego dla
kazdego z produktow okreslonych w zataczniku II, na poziomie co najmniej rownym 70%

oraz nieprzekraczajacym 90% ceny orientacyjnej okre§lonej w art. 18 ust. 1.

2. Pomoc w odniesieniu do prywatnego skladowania moze by¢ przyznawana organizacjom
producentéw, ktore przez caty dany rok potowowy:

a)  stosuja przepisy art. 5 ust. 1 do produkcji 1 wprowadzania do obrotu danych produktow;



b) stosuja ceng sprzedazy okreslona w ust. 1, przy czym dozwolony jest margines
tolerancji siggajacy 10% ponizej i powyzej tej ceny w celu uwzglednienia w
szczegolnosci sezonowych fluktuacji cen rynkowych.

3. Pomoc w odniesieniu do prywatnego sktadowania moze zosta¢ przyznana odno$nie do

produktow wymienionych w zalaczniku II, ktore zostaly wystawione do sprzedazy, ale w

odniesieniu do ktorych stwierdzono, ze przy wspdlnotowej cenie sprzedazy ustalonej zgodnie

z ust. 1 nie znaleziono na nie nabywcy.

4.  Przy udzielaniu pomocy w odniesieniu do prywatnego skladowania stosuje sig
nastepujace ograniczenia:

a)  produkty musza by¢ zlowione, zamrozone na poktadzie statku i wytadowane na lad we
Wspdlnocie przez cztonka organizacji producentow;

b)  produkty musza by¢ sktadowane przez minimalny okres i ponownie umieszczane na
rynku wspélnotowym;

do maksymalnie 15% rocznej ilo$ci danych produktow wystawionych do sprzedazy przez
organizacj¢ producentow.

5. Kwota pomocy w odniesieniu do prywatnego sktadowania nie moze przekracza¢ sumy
kosztow technicznych i odsetek za maksymalny okres trzech miesigcy. Kwota bgdzie ustalana
degresywnie kazdego miesiaca.
6.  Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykutu, lacznie z ustalaniem ceny
sprzedazy okreslonej w ust. 1, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura ustanowiona w art. 38
ust. 2.
ROZDZIAL 3
TUNCZYK PRZEZNACZONY DO PRZETWORZENIA
Artykut 26

Wspolnotowa cena producenta
1. Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na wniosek Komisji, ustala wspdlnotowa
cen¢ producenta przed rozpoczeciem kazdego roku potowowego, kazdego z produktow
wymienionych w zalaczniku III. Ceny ustala si¢ zgodnie z art. 18 ust. 2 tiret pierwsze i
drugie.
Przy ustalaniu ceny, nalezy réwniez wzia¢ pod uwage potrzebg:
- rozwazenia warunkow podazy w zakresie wspolnotowego przemystu przetworczego,

- udzielania wsparcia dla dochodéw producentow,

- unikania tworzenia si¢ nadwyzek we Wspolnocie.



Ceny te obowiazuja w catej Wspolnocie i sa ustalane na kazdy rok potowowy.

2. Panstwa Cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o cenach $rednich odnotowanych na
rynkach hurtowych lub w portach produktéw pochodzenia wspolnotowego, jak okre§lono w
ust. 1, ktore posiadaja okre$lone cechy handlowe.

3. Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykutu, w szczegdlno$ci ustalenie
wskaznikow przeliczeniowych dla réznych gatunkow, wielko$ci i prezentacji tunczyka,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura ustanowiong w art. 38 ust. 2.
Artykut 27
Dodatek dla organizacji producentow

1. Organizacjom producentdéw moze zosta¢ przyznany dodatek w odniesieniu do ilosci
produktow wymienionych w zalaczniku III, ztowionych przez czlonkoéw organizacji, a
nastgpnie sprzedanych i1 dostarczonych do zakladow przetworczych majacych siedzibe na
obszarze celnym Wspolnoty i przeznaczonych do przemystowego przetworzenia produktéw
objetych kodem CN 1604. Dodatek jest udzielany, jesli na dany kwartat kalendarzowy:

- cena $rednia sprzedazy odnotowana na rynku Wspoélnoty,

oraz

- cena importowa okreslona w art. 29 ust. 3 lit. d),

sa w obu przypadkach nizsze niz prég uruchomienia réwny 87% wspodlnotowej ceny
producenta na dany produkt.

Panstwa Cztonkowskie przygotowuja lub aktualizuja wykaz zakladéw przetworczych
okreslonych w niniejszym ustegpie i powiadamiaja o nim Komisj¢ przed poczatkiem kazdego
roku potowowego.

2. Kwota dodatku nie moze w zadnym wypadku przekraczac:

- réznicy migdzy progiem uruchomienia a $rednia cena sprzedazy danego produktu na
rynku wspolnotowym, albo

- zryczaltowanej kwoty rownej 12% tego progu.

3. Maksymalna taczna ilos¢ kazdego z produktéw kwalifikujacego si¢ do uzyskania
dodatku jest ograniczona do ilo$ci rownej $redniej iloSci sprzedawanych i dostarczanych
produktéw, na warunkach okreslonych w ust. 1, podczas analogicznego kwartatu w trzech
latach potlowowych poprzedzajacych kwartal, za ktéry wyptacany jest dodatek.

4.  Kwota dodatku wyplacanego kazdej organizacji producentoéw jest rowna:

- pulapowi ustanowionemu w ust. 2 w odniesieniu do ilo$ci danego produktu, ktoére
zostaly rozdysponowane zgodnie z ust. 1 1 nie przekraczaja srednich ilosci sprzedanych



lub dostarczonych na takich samych warunkach przez czlonkéw organizacji, podczas
analogicznego kwartalu w trzech latach poprzedzajacych kwartat, za ktory wyptacany
jest dodatek,

- 50% putapu ustanowionego w ust. 2 dla ilosci danego produktu, ktoére przekraczaja
ilosci okreslone w tiret pierwszym i sa réwne nadwyzce ilosci wynikajacych z
rozdzielenia migdzy organizacje producentéw ilosci kwalifikujacych si¢ do dodatku na
mocy ust. 3.

Rozdzielenie to jest dokonywane proporcjonalnie migdzy danymi organizacjami producentow
na podstawie ich odpowiedniej $redniej produkcji w rownowaznym kwartale w trzech latach
polowowych poprzedzajacych kwartat roku, za ktory wyptacany jest dodatek.

5. Organizacje producentéw rozdzielaja przyznany dodatek proporcjonalnie migdzy
swoich cztonkdw na podstawie iloSci przez nich wyprodukowanych oraz sprzedanych i

dostarczonych zgodnie z ust. 1.

6.  Szczegbdlowe zasady stosowania niniejszego artykutu, w szczegdlnosci kwotg dodatku i
warunki jego przyznawania, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura ustanowiong w art. 38 ust. 2.

TYTUL V
HANDEL Z PANSTWAMI TRZECIMI
ROZDZIAL 1
UZGODNIENIA CELNE
Artykut 28
I. W celu zapewnienia odpowiedniej podazy na rynku Wspolnoty surowcow
przeznaczonych dla przemyshu przetworczego, cta taryfowe na niektore produkty sa
autonomicznie zawieszone w caloSci lub w czgSci na czas nieokreslony zgodnie z
zalacznikiem VI do niniejszego rozporzadzenia.
2. Aby zapobiec sytuacji, w ktorej uzgodnienia dotyczace zawieszenia okre§lonego w
ust. 1 zagrazatyby $rodkom stabilizacyjnym, okres§lonym w art. 20, 21, 22, 23, 25 i 26,
kwalifikacje do takiego zawieszenia przyznaje si¢ w momencie przywozu danych produktow,
pod warunkiem zgodno$ci z cena przewidziana na mocy art. 29.
3. Gdyby kiedykolwiek wystapily powazne zaktocenia na rynku pomimo zastosowania
ceny referencyjnej okreslonej w ust. 2, Rada stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na
wniosek Komisji, zawiesi stosowanie §rodkéw okreslonych w ust. 1.
ROZDZIAL 2
CENY REFERENCYJNE

Artykul 29



1.  Ceny referencyjne obowiazujace we Wspolnocie moga by¢ ustalane co roku wedhug
kategorii produktu, w odniesieniu do produktow okre§lonych w art. 1, ktére podlegaja:

a)  uzgodnieniom zwigzanym ze zmniejszeniem lub zawieszeniem cla, przy czym przepisy
obowiazujace w WTO przewiduja zgodnos¢ z cena referencyjna,

b)  jednemu ze $Srodké6w okreslonych w art. 28 ust. 1,
lub

¢) uzgodnieniom innym niz okreslone w lit. a) lub b), ktore zaktadaja zgodno$¢ z cena
referencyjna 1 sa zgodne z migdzynarodowymi zobowigzaniami Wspdlnoty.

2. Jesli zadeklarowana warto$¢ celna danego produktu przywozonego z panstwa trzeciego,
w ramach jednego ze $rodkow okreslonych w ust. 1, jest nizsza od ceny referencyjnej, dane
ilosci nie kwalifikuja si¢ do objecia danymi uzgodnieniami celnymi.

Panstwa Czlonkowskie bezzwlocznie powiadamiaja Komisj¢ o przypadkach stosowania
srodkow przewidzianych w niniejszym ustepie.

3. Ceny referencyjne przyj¢te:

a)  dla produktow wymienionych w zalaczniku I cz¢s¢ A i1 B, sa rowne cenie wycofania,
ustalonej zgodnie z art. 20 ust. 1;

b) dla produktéw wymienionych w zataczniku I czg$¢ C, sa rowne wspdlnotowej cenie
sprzedazy ustalonej zgodnie z art. 22;

c) dla produktow wymienionych w zataczniku II, sa rowne wspolnotowej cenie sprzedazy
ustalonej zgodnie z art. 25 ust. 1;

d) dla innych produktéw sa okreslane w szczegodlnosci na podstawie wyliczonej $redniej
wartosci celnej odnotowanej na rynkach importowych lub w portach importowych w
Panstwach Cztonkowskich, w ciagu trzech ostatnich lat bezposrednio poprzedzajacych
datg, w ktorej ustalana jest cena referencyjna, biorac pod uwage konieczno$¢
zapewnienia, aby cena odzwierciedlala sytuacj¢ rynkowa.

4. Panstwa Czlonkowskie regularnie powiadamiaja Komisj¢ o cenach 1 wielko$ci
przywozu produktow wymienionych w zatacznikach I-IV, odnotowanych na ich rynkach badz

w ich portach. Ceny sa rowne warto$ci celnej danych produktow.

5. Szczegbélowe zasady stosowania niniejszego artykulu, lacznie z ustalaniem cen
referencyjnych, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura ustanowiong w art. 38 ust. 2.

ROZDZIAL 3
SRODKI OCHRONNE

Artykul 30



1.  Jezeli we Wspoélnocie na rynku jednego lub kilku produktow wymienionych w art. 1,
W nastgpstwie przywozu lub wywozu wystapia powazne zaktdcenia mogace zagrozi¢ celom
okreslonym w art. 33 Traktatu, badz zaistnieje ryzyko ich wystapienia, mozliwe jest podjecie
odpowiednich $rodkéw w handlu z panstwami trzecimi, az do ustapienia zaktocen lub ryzyka
ich wystapienia.

2. Srodki przewidziane w ust. 1 sa stosowane i wykonane zgodnie z procedurami art. 16
rozporzadzenia (WE) nr 3285/94',

TYTUL VI
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 31

W przypadku, gdy na rynku Wspdlnoty odnotowany zostanie wzrost cen oraz problemy z
podaza dotyczace jednego badz wigkszej ilosci produktéw okreslonych w art. 1, oraz wystapi
zagrozenie dla osiagni¢cia niektorych celow okreslonych w art. 33 Traktatu poprzez
utrzymywanie si¢ takiej sytuacji, Rada stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na wniosek
Komisji, podejmuje niezbg¢dne srodki aby zaradzi¢ zaistniatej sytuacji.

Artykut 32

Nie naruszajac wszelkich odmiennych przepisow przyjetych na mocy art. 36 1 37 Traktatu, do
produkcji 1 handlu produktami okre§lonymi w art. 1 stosuje si¢ art. 87, 88 oraz 89 Traktatu.

Artykut 33

Bez uszczerbku dla innych przepisow wspdlnotowych, Panstwa Czlonkowskie podejmuja
niezbedne kroki w celu zapewnienia, aby wszystkie statki rybackie plywajace pod bandera
jednego z Panstw Cztonkowskich posiadaty rowny dostgp do portow i urzadzen dotyczacych
pierwszego wprowadzenia do obrotu, tacznie z catoScia towarzyszacych urzadzen i instalacji
technicznych.

Artykul 34

1. Panstwa Cztonkowskie i Komisja przekazuja sobie nawzajem informacje niezbg¢dne do
wykonania niniejszego rozporzadzenia. W tym celu ustanawiaja niezbedne, sprawnie
funkcjonujace systemy komunikowania si¢ 1 wymiany informacji oraz ponosza zwiazane z
tym koszty.

Cze¢s¢ kosztow dotyczacych systemow okreslonych w akapicie pierwszym jest pokrywana z
budzetu Wspdlnoty.

2. Szczegbdlowe zasady stosowania niniejszego artykutu, facznie z okresleniem wydatkow
pokrywanych z budzetu Wspoélnoty, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura ustanowiong w art. 38
ust. 2.

' Rozporzadzenie Rady (WE) nr 3285/94 z dnia 22 grudnia 1994 r. w sprawie wsp6lnotowych regut przywozu i
uchylajace rozporzadzenie (WE) 518/94 (Dz.U. L 349 z 31.12.1994, str. 53). Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2315/96 (Dz.U. L 314 2 4.12.1996, str. 1).



Artykut 35

1.  Wydatki wynikajace z przyznania pomocy przewidzianej w niniejszym rozporzadzeniu
sa uwazane za zwiazane ze S$rodkami interwencyjnymi w rozumieniu art. 2 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1258/1999.

2. Finansowanie wydatkow okreslonych w ust. 1 jest przyznawane w zaleznosci od
produktow z zasobow lub grupy zasobow, wylacznie do limitu ilo$ci przydzielonych danemu
Panstwu Czlonkowskiemu z ogdlnej wielkosci dopuszczalnych potowdw, w odniesieniu do
danego zasobu lub grupy zasobow.

3. Szczegbdlowe zasady stosowania niniejszego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 38 ust. 2.

Artykut 36

Panstwa Cztonkowskie przyjmuja wiasciwe s$rodki w celu zapewnienia zgodno$ci z
niniejszym rozporzadzeniem oraz w celu zapobiegania badz zaprzestania wszelkich naduzyc¢.
W tym celu:

- przeprowadzaja regularne kontrole beneficjentow uzyskujacych pomoc finansowa,

- jesli stosownym jest przeprowadzanie niektoérych kontroli poprzez pobieranie probek,
zapewniaja na podstawie analizy ryzyka, ze czgstotliwo$¢ kontroli oraz metody
stosowane na calym ich terytorium sa witasciwe dla rodzaju kontrolowanego srodka,
oraz ze sa odpowiednie ze wzgledu na ilo$ci produktéw wprowadzonych do obrotu badz
zatrzymanych z zamiarem wprowadzenia do obrotu.

Artykut 37

Srodki niezbedne do wprowadzenia niniejszego rozporzadzenia zwiazane z zagadnieniami

okreslonymi w art. 2-7, 9, 10, 12, 13, 16, 17, 19-21, 23-27, 29, 34 i 35 przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura zarzadzania okreslong w art. 38 ust. 2.

Artykut 38

1. Komisja jest wspomagana przez Komitet Zarzadzajacy ds. Produktow Ryboldwstwa,
zwany dalej ,,Komitetem”.

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustgpu, stosuje si¢ przepisy art. 4 i 7 decyzji
1999/468/WE.

Okres ustanowiony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE wynosi dwa miesiace
3.  Komitet uchwala swoj regulamin wewngtrzny.

Artykut 39



Komitet moze rozwaza¢ wszelkie inne kwestie, ktore zostaly mu przedstawione przez jego
przewodniczacego z wlasnej inicjatywy lub na wniosek przedstawiciela Panstwa
Cztonkowskiego.

Artykut 40

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ z odpowiednim uwzglednieniem celéw okreslonych w
art. 33 1 131 Traktatu.

Artykut 41

Najp6zniej do dnia 31 grudnia 2005 r. Komisja przesle do Rady i Parlamentu sprawozdanie
oceniajace wyniki wykonywania niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 42

1.  Z moca od dnia 1 stycznia 2001 r. rozporzadzenia (EWG) nr 3759/92, (EWG) nr 105/76
oraz (EWG) nr 1772/82 traca moc.

2. Odniesienia do rozporzadzenia (EWG) nr 3759/92 uwaza si¢ za odniesienia do
niniejszego rozporzadzenia i1 powinny by¢ odczytywane zgodnie z tabela korelacji
zamieszczong w zalaczniku VIII.

Artykut 43

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2001 r., z wyjatkiem art. 4, ktory
stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2002 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 grudnia 1999 r.

W imieniu Rady

K. HEMILA

Przewodniczqcy



ZALACZNIK 1

Kod CN Wyszczegblnienie
A. Swieze lub schlodzone produkty z pozycji nr 0302 oraz
0307:
1. 0302 22 00 | Gladzica (Pleuronectes platessa)
2. ex 0302 29 90 | Zimnica (Limanda limanda)
3. 0302 29 10 | Smuklica (Lepidorhombus spp.)
4. ex 0302 29 90 | Stornia (Platichthys flesus)
5. 0302 31 10 | Tunczyk biaty lub Tunczyk dlugoptetwy (Thunnus alalunga)
oraz
0302 31 90
6. ex 0302 40 Sledz z gatunku Clupea harengus
7. 0302 50 10 | Dorsz z gatunku Gadus morhua
8. 0302 61 10 | Sardynki z gatunku Sardina pilchardus
9. 0302 62 00 | Plamiak (Melanogrammus aeglefinus)
10. 0302 63 00 | Czarniak (Pollachius virens)
11. ex 0302 64 Makrela z gatunku Scomber scombrus 1 Scomber japonicus
12. 0302 65 20 | Kolen (Squalus acanthias oraz Scyhorhinus spp.)
oraz
0302 65 50
13. 0302 69 31 | Karmazyn (Sebastes spp.)
oraz
0302 69 33
14. 0302 69 41 | Witlinek (Merlangius merlangus)
15. 0302 69 45 | Molwa (Molva spp.)
16. 0302 69 55 | Sardele (Engraulis spp.)
17. ex 0302 69 68 | Morszczuk z gatunku (Merluccius merluccius)
18. 0302 69 81 | Zabnica (Lophius spp.)
19 ex 0307 41 10 | Matwy (Sepia officinalis oraz Rossia macrosoma)




Kod CN

Wyszczegblnienie

ex 0306 23 10

ex 0306 23 31

ex 0306 23 39

0302 23 00

0306 24 30

0306 29 30

B. Zywe, $wieze lub schlodzone produkty, albo produkty
gotowane na parze lub we wrzacej wodzie:

Garnele z gatunku Crangon crangon oraz Krewetka pdinocna
(Pandalus borealis)

C. Zywe, $wieze lub schlodzone produkty, albo produkty
gotowane na parze lub we wrzgcej wodzie:

Sola (Solea spp.)
Kieszeniec jadalny (Cancer pagurus)

Homarzec (Nephrops norvegicus)




ZALACZNIK 11

ex 0306 13 80

0307 49 18

0307 49 01

0307 49 31

0307 49 33

Kod CN Wyszczegblnienie
A. Produkty mrozone z pozycji nr 0303 oraz 0304:
0303 31 10 | Halibut niebieski (Reinhardtius hippoglossoides)
0303 78 11 | Morszczuk z rodzaju Merluccius
0303 78 12
0303 78 13
0303 78 19
oraz
0304 20 55
0304 20 56
0304 20 58
0303 79 71 | Morlesz (Dentex dentex oraz Pagellus spp.)
0303 79 87 | Wiocznik (Xiphias gladius)
0304 20 87
0304 60 65
B.  Produkty mrozone z pozycji nr 0306:
0306 13 40 | Krewetki z rodziny Penaeidae
0306 13 50

C.  Produkty mrozone z pozycji nr 0307:

Matwa z gatunku Sepia officinalis, Rossia macrosoma oraz

Sepiola rondeletti

Kalmar (Loligo spp.)



Kod CN Wyszczegblnienie
0307 49 35
oraz
0307 49 38
0307 49 51 | Kalmar (Ommastrephes sagittatus)
0307 59 10 | O$miornica (Octopus spp.)
0307 99 11 | Kalmary ({llex spp.)




ZALACZNIK 11T

Tunczyk (z rodzaju Thunnus), bonito lub bonito paskowany (Katsuwonus pelamis) oraz inne
gatunki z rodzaju FEuthynnus, $wieze, schtodzone lub mrozone, przeznaczone do
przemystowego przetwarzania produktow objetych pozycja nr 1604 i zaklasyfikowanych do
jednego z nastgpujacych kodéw Nomenklatury Scalone;j:

Kod CN
Wyszczegolnienie Swieze lub ]
Mrozone
schlodzone
Prezentowane inaczej niz produkty
objete pozycja nr 0304:
L. Nastepujace gatunki:
a) Tunczyk  bialy lub
dlugoptetwy  (Thunnus
alalunga), z
wylaczeniem  §wiezego
lub schtodzonego:
1. O masie wigkszej 0303 41 11, 0303 41 1310303 41 19
niz 10 kg kazdy'
2. O masie nie 0303 41 11,0303 41 1310303 41 19
wigkszej niz 10 kg
kazdy'

b)  Tunczyk zottopletwy
(Thunnus albacores):

1. O masie wickszej | 030232 10" | 0303 42 12, 0303 42 321 0303 42 52
niz 10 kg kazdy

2. O masie nie | 030232 10" | 0303 42 18, 0303 42 381 0303 42 58
wigkszej niz 10 kg
kazdy

c) Bonito lub bonito | 0302 33 10 | 030343 11,0303 43 131030343 19
paskowany (Katsuwonus

pelamis):
d) Tunczyk blekitnopletwy 0303 49 21, 0303 49 23 oraz
(Thunnus  thynnus), z 0303 49 29

wylaczeniem  $§wiezego
lub schiodzonego

e) Pozostale gatunki z | 03023919 | 030349 41,0303 49 43, 0303 49 49,
rodzajéw Thunnus oraz | 0302 69 21 | 0303 79 21, 0303 79 23 oraz
Euthynnus 0303 79 29




Kod CN

Wyszczegolnienie

Swieze lub
schlodzone

Mrozone

II. Prezentowane w jeden z
ponizszych sposobdéw:

a) Cate

b)  Patroszone bez skrzeli

c) Inne (np.odgtowione)

" Odniesienie do masy stosuje sie do ryb calych.




ZALACZNIK IV

Produkty $wieze lub schlodzone z nastgpujacych gatunkow Kod CN
1. ZYocica (Microstomus kitt) ex 0302 29 90
2. Tunczyk biekitnoptetwy (Thunnus thynnus) 0302 39 11 oraz
0302 3991
3. Rdzawiec (Pollachius pollachius) ex 0302 69 51
4.  Leszcz promieniowy (Brama spp) 0302 69 75

5. Bigkitek (Micromesistius  poutassou lub  Gadus 0302 69 85
poutassou)

6. Bielmik (Trisopterus luscus) oraz Karlik (Trisopterus | ex 0302 69 99

minutus)
7. Bops (Boops boops) ex 0302 69 99
8.  Pikarel (Smaris smaris) ex 0302 69 99
9.  Konger (Conger conger) ex 0302 69 99
10.  Kurki (Trigla spp.) ex 0302 69 99
11. Ostrobok (Trachurus spp.) ex 0302 69 91
ex 0302 69 99
12.  Cefal (Mugil spp.) ex 0302 69 99
13.  Raja (Raja spp.) ex 0302 69 99 oraz

ex 0304 10 98

14. Patasz ogoniasty (Lepidopus caudatus i Aphanopus | ex 0302 69 99

carbo)
15. Przegrzebek wielki (Pecten maximus) ex 0307 21 00
16. Trabik atlantycki (Buccinum undatum) ex 0307 91 00

17. Barwena i Barbata (Mullus surmuletus, Mullus barbatus) | ex 0302 69 99

18. Kantar (Spondyliosoma cantharus) ex 0302 69 99




ZALACZNIK V

Produkty zywe, §wieze lub schlodzone

Kod CN Opis
0301 93 00 Karp (Cyprinus carpio, Ctenopharyngodon idella,
0302 69 11 Hypophtalmichthyes nobilis, Hypophtalmichthyer molitrix)

ex 0301 99 11
ex 0302 12 00

Losos (Salmo salara)

ex 0301 91 Pstrag (Oncorhynchus mykiss, Salmo trutta)
ex 0302 11
0301 92 00 Wegorz (Anguilla anguilla)
0302 66 00
ex 0301 99 90 Dorada (Sparus aurata)
0302 69 95
ex 0301 99 90 Labraks (Dicentrarchus labrax)
0302 69 94
ex 0301 99 90 Skarp (Psetta maxima)
0302 69 99
0307 10 10 Ostrygi (Ostrea edulis, Crassostrea gigas)

ex 0307 10 90

ex 0307 31 10

Omutki (Mytilus spp.)

030791 00

Matze (Ruditapes decussatus, Ruditapes philippinarum, Tapes spp.,
Veneridae, Mercenaria mercenaria)




ZALACZNIK VI
Zawieszenia cla Wspolnej Taryfy Celnej okreslone w art. 28

Naktadanie cta na mrozone filety z mintaja (Theragra chalcogramma) w postaci
blokoéw przemystowych i przeznaczonych do przetworzenia, objgtych kodem CN ex
0304 20 85, jest zawieszone na czas nieokreslony.
Naktadanie cta na mrozone migso mintaja (7heragra chalcogramma) w postaci blokow
przemystowych i przeznaczonych do przetworzenia, obj¢tych kodem CN ex 0304 90
61, jest zawieszone na czas nieokreslony.
Clo nalozone na ryby z gatunku Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus
oraz Boreogadus saida, z wylaczeniem watroby i ikry w postaci §wiezej, schtodzonej
lub mrozonej 1 przeznaczone do przetworzenia, objgte kodami CN:
ex 0302 50 10
ex 0302 50 90
ex 0302 69 35
ex 0303 60 11
ex 0303 60 19
ex 0303 60 90
ex 0303 79 41

jest zredukowane do 3% na czas nieokreslony.

Stawka celna na surimi z przeznaczeniem do przetworzenia, objete kodem CN ex 0304
90 05 jest zredukowana do 3,5% na czas nieokreslony.

Stawka celna na mrozone filety z grenadiera niebieskiego (Macruronus novaezelandiae)
z przeznaczeniem do przetworzenia, obj¢te kodem CN ex 0304 20 91 jest zredukowana
do 3,5% na czas nieokreslony.

Stawka celna na mrozone migso =z grenadiera niebieskiego (Macruronus
novaezealandiae) z przeznaczeniem do przetworzenia, objete kodem CN ex 0304 90 97

jest zredukowana do 3,5% na czas nieokre$lony.

Naktadanie cta na krewetki z gatunku Pandalus borealis w skorupie, $wieze,
schtodzone lub zamrozone 1 przeznaczone do przetworzenia, objete kodem CN:

ex 0306 13 10

ex 0306 23 10



jest zawieszone na czas nieokreslony.

Kontrole majace zapewnié, ze powyzsze produkty zostaty faktycznie przetworzone, sa
przeprowadzane zgodnie z obowiazujacymi odpowiednimi przepisami wspolnotowymi.
Catkowite lub czg$ciowe zawieszenie cla na te produkty jest dozwolone w przypadku,
gdy produkty te sa poddawane jakimkolwiek czynnosciom, z wyjatkiem przypadku, gdy
sa poddawane tylko jednej lub wigkszej ilo$ci nastepujacych czynnosci:

- czyszczenie, patroszenie, usuwanie ogondéw, odglawianie,

- porcjowanie (z wylaczeniem kostkowania, filetowania, cigcia zamrozonych
blokow lub rozszczepiania zamrozonych przektadanych blokow filetowych),

- pobieranie probek, sortowanie,

- etykietowanie,

- pakowanie,

- schladzanie,

- zamrazanie,

- glgbokie zamrazanie,

- rozmrazanie, oddzielanie.

Ponadto, nie mozna stosowaé zawieszenia do produktéw przeznaczonych do obrobki
kwalifikujacej si¢ do zawieszenia, gdy taka obrobka jest prowadzona na szczeblu

detalicznym lub zaopatrzeniowym. Zawieszenie cla stosuje si¢ wytacznie do ryb
przeznaczonych do spozycia przez ludzi.



ZALACZNIK VII

A. Metoda obliczania rekompensaty przewidzianej w art. 10 ust. 2 lit. a)

B.

(w euro na statek cztonka)

Roczna kwota podczas

Roczna kwota podczas

Statki cztonk6éw organizacji pierwszych trzech lat kolejnych dwoch lat
od 1-ego do 50-ego 600 300
od 51-ego do 100-ego 200 100
od 101-ego do 500-ego 100 50
od 501-ego 0 0

Metoda obliczania rekompensaty przewidzianej w art. 10 ust. 2 lit. b)

(w euro na organizacje producentow)

Procent produkcji zbytej
przez organizacje

Roczna kwota podczas

Roczna kwota podczas

P rodugentow w ramach pierwszych trzech lat kolejnych dwoch lat
okreslonego obszaru
produkcji
do 50% wiacznie 20 000 15 000
miedzy 50% a 75% 25 000 20 000
75% 1 powyzej 30 000 25 000




ZALACZNIK VIII

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (EWG) nr 3759/92

Niniejsze rozporzadzenie

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

1

2

4a

5a

Ta

7b

10

11

12

12a

13

14

15

16

17

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

1

12

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26




Rozporzadzenie (EWG) nr 3759/92

Niniejsze rozporzadzenie

Art. 18 Art. 27
Art. 19 -

Art. 20 -

Art. 21 -

Art. 22 Art. 29
Art. 23 Art. 29
Art. 24 Art. 30
Art. 25 Art. 35
Art. 26 Art. 33
Art. 27 Art. 32
Art. 28 Art. 31
Art. 29 -

Art. 30 Art. 34
Art. 31 Art. 37
Art. 32 Art. 38
Art. 33 Art. 39
Art. 34 Art. 40
Art. 35 Art. 42
Art. 36 Art. 43
Zalacznik 1 Zalacznik |
Zalacznik I1 Zalacznik I1
Zalacznik I11 Zalacznik 11
Zalacznik IV -

Zalacznik V




Rozporzadzenie (EWG) nr 3759/92 Niniejsze rozporzadzenie

Zalacznik VI Zalacznik IV
Zatacznik VII Zalacznik VI




ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2509/2000

z dnia 15 listopada 2000 r.

ustanawiajace szczegolowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady nr 104/2000 w

zaKresie przyznawania rekompensat finansowych za wycofywanie niektorych
produktow ryboléwstwa

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 z dnia 17 grudnia 1999 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku produktéw rybotowstwa i akwakultury', w szczegdlnosci jego
art. 21 ust. &,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

2)

3)

Rozporzadzenie (WE) nr 104/2000, ktoére z moca do dnia 1 stycznia 2001 r. zastapito
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3759/92%, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
2792/1999°, stanowi, ze Panstwa Czlonkowskie maja przyznawa¢ rekompensaty
finansowe organizacjom producentow wycofujacym z rynku niektore produkty.
Rozporzadzenie to dostosowalo poziomy rekompensaty finansowej i zlikwidowato
przyznawanie specjalnych rekompensat finansowych =z tytulu nadzwyczajnych
okoliczno$ci.  Obecnie  jest wilasciwym  wypelnienie ram ustanowionych
rozporzadzeniem (WE) nr 104/2000 poprzez okreslenie szczegotowych zasad oraz
poprzez uchylenie przepisow wykonawczych obowiazujacych dotychczas w tym
zakresie, to jest rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 3902/92%, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 1338/95°.

Art. 6 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2406/96 z dnia 26 listopada 1996 r.
ustanawiajacego wspolne normy handlowe dla niektorych produktow ryboldwstwa®,
zmienionego rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 323/97’, stanowi, ze te produkty, ktore
zostaly sklasyfikowane jako kategoria ,,B”, nie kwalifikuja si¢ do objgcia pomoca
finansowa, przyznawana w ramach mechanizmu interwencyjnego wspolnej organizacji
rynku. Zaktadajac, ze tylko produkty jakosci ,,Ekstra” i ,,A” kwalifikuja si¢ do
rekompensaty finansowej za wycofanie okreslonej w art. 21 rozporzadzenia (WE) nr
104/2000, to obliczenie ilosci produktow kwalifikujacych si¢ do tej rekompensaty
finansowej powinno opierac si¢ na tych witasnie kategoriach produktow.

W celu zapewnienia maksymalnej skutecznosci dzialan stabilizujacych rynek,

'Dz.U.L 17 221.01.2000, str. 22.
2Dz.U. L 388 231.12.1992, str. 1.
3Dz.U. L 337 230.12.1999, str. 10.
*Dz.U. L 392 231.12.1992, str. 35.
>Dz.U. L 129 z 14.06.1995, str. 7.
®Dz.U. L 334 223.12.1996, str. 1.
"Dz.U.L 52 222.02.1997, str. 8.



4)

S)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

organizacje producentdw nieprzestrzegajace wspolnotowej ceny wycofania w trakcie
roku potowowego powinny zosta¢ wylaczone z otrzymywania rekompensaty
finansowe;.

Konieczne jest doktadne okreslenie wymogdow odnoszacych si¢ do marginesu tolerancji,
przewidzianego w art. 21 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 104/2000, dla
zagwarantowania normalnych warunkéw konkurencji migdzy organizacjami
producentéw. W celu zapewnienia przejrzysto$ci rynku, fakt stosowania marginesu
tolerancji musi by¢ w odpowiedni sposéb podawany do wiadomosci publiczne;.

Poniewaz w trakcie trwania kazdej operacji sprzedazy popyt moze ulega¢ wahaniom,
produktéw nie powinno si¢ wycofywac z rynku przed ich uprzednim wystawieniem na
sprzedaz. Rekompensata finansowa powinna by¢ przyznawana wytacznie tym
produktom, ktére w normalnym trybie wystawiono na sprzedaz, i ktére nie znalazty
nabywcy po ustalonej wspolnotowej cenie wycofania.

Musi by¢ wyraznie zabronione przyznawanie rekompensaty finansowej w stosunku do
produktéw, ktorym zostata juz przyznana pomoc za przeniesienie przewidzianej w
art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000.

Planowa zgodno$¢ ze wspdlnymi normami handlowymi okre§lonymi w art. 2
rozporzadzenia (WE) nr 104/2000, jest czynnikiem determinujacym tworzenie cen i
przyczynia si¢ do stabilizacji rynku. Dlatego tez przyznawanie rekompensaty
finansowej w odniesieniu do kwalifikujacych sig do tego ilosci produktow powinno by¢
zatem uzaleznione od zapewnienia zgodno$ci z normami wszystkich ilosci danych
produktéw przeznaczonych do sprzedazy przez organizacje producentéw lub ich
cztonkéw w ciagu roku potowowego.

Rekompensata finansowa nie moze zosta¢ wyplacona przed koncem roku potowowego.
Dla ulatwienia dziatania organizacji producentéw powinno umozliwi¢ si¢ wyptacanie
im zaliczek po wniesieniu zabezpieczenia. Nalezy ustanowi¢ zasady obliczania zaliczek
na rekompensaty finansowe i ustalania wymaganych kwot zabezpieczenia.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1925/2000 z dnia 11 wrzesnia 2000 r. ustanawiajace
terminy operacyjne dla kurséw walutowych stosowanych do obliczania niektorych kwot
przewidzianych w mechanizmach rozporzadzenia Rady (WE) nr 104/2000 w sprawie
wspolnej organizacji rynku produktow rybotdéwstwa i akwakulturyg, ustala termin
operacyjny dla kursu walutowego stosowanego do obliczania rekompensaty finansowe;.
Ten kurs walutowy powinien réwniez znalez¢ odzwierciedlenie przy obliczaniu
zaliczek na rekompensaty finansowe.

Przyznawanie rekompensaty finansowej powinno obejmowaé ryby wystawione na
sprzedaz i wycofane przez organizacje producentdw lub jej cztonkéw z innych Panstw
Cztonkowskich. Organy takiego innego Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym ryby
wystawiono na sprzedaz i wycofano lub przeniesiono, powinny wystawi¢ dokument
poswiadczajacy oraz przekazac jego kopig.

Identyfikacja statku rybackiego jest tatwiejsza i doktadniejsza przy odniesieniu sig

$Dz.U. L 230 z 12.09.2000, str. 7.



raczej do numeru todzi w rejestrze floty, anizeli przy postugiwaniu si¢ jego nazwa.
Zaswiadczenie wystawiane przy wyltadunku w innym Panstwie Czlonkowskim powinno
zosta¢ zmienione w taki sposob, aby wymagato ono od organizacji producentow
odniesienia si¢ do numeru wewngtrznego rejestru floty.

12) Kazde Panstwo Cztonkowskie powinno wprowadzi¢ system kontroli w celu weryfikacji,
czy liczby podane we wniosku o rekompensat¢ finansowa odpowiadaja ilosciom
rzeczywiscie wystawionym na sprzedaz i nastgpnie wycofanym. Komisja powinna
zosta¢ powiadomiona o szczegoétach systemu kontroli, aby mogla zapewni¢ jego
odpowiednia zgodno$¢ z prawodawstwem;

13) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. produktéw rybolowstwa,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Ilosci produktow kwalifikujacych si¢ do rekompensaty finansowej na podstawie art. 12 ust. 3
lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 104/2000 oblicza si¢ na podstawie ilosci sklasyfikowanych na
podstawie norm handlowych okreslonych zgodnie z art. 2 tego rozporzadzenia, jedynie jako
jakosci ,,ekstra” lub ,,A”.

Artykut 2

1.  Rekompensata finansowa przyznawana jest organizacjom producentow pod warunkiem,
ze stosuja si¢ oraz, ze zapewnia stosowanie si¢ przez ich cztonkéw, do wspolnotowej ceny
wycofania, w ciagu danego roku potowowego, podczas pierwszego wystawienia produktow
na sprzedaz, zgodnie z warunkami ustanowionymi w art. 21 ust. 1 lit. a) i ¢) rozporzadzenia
(WE) nr 104/2000.

2. Jezeli korzystanie z marginesu tolerancji przewidzianego w art. 21 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (WE) nr 104/2000 prowadzi do ustalenia innych pozioméw ceny wycofania
dla tej samej kategorii produktu przez organizacje producentdw powstate na danym terenie,
kazda z tych organizacji moze przyja¢ poziom ceny ustalony przez inna organizacj¢
producentéw na tym samym terenie, ze skutkiem od dnia, kiedy stata si¢ mozliwa do
zastosowania i dla danego okresu.

3.  Poziom ceny wycofania ustalony przez organizacj¢ producentow Kkorzystajaca z
marginesu tolerancji ma zastosowanie do wszystkich ilosci oferowanych na sprzedaz przez te
organizacj¢ lub jej czlonkdéw, wlacznie z tymi iloSciami, ktdre sa przez nig oferowane poza
terenem jej dzialalnosci.

Kazda organizacja producentow lub jej cztonek sprzedajacy swe produkty na terenie innym,
niz ich wlasny teren dziatalno$ci, moze jednakze stosowac albo swdj wlasny poziom ceny
wycofania, ktory nie moze by¢ nizszy od poziomu cen obowiazujacej na danym terenie, albo
poziom przyjety, po ostatecznym zastosowaniu marginesu tolerancji, przez organizacjg
producentéw dziatajaca na tym terenie.

4. Cena wycofania nie zawiera kosztow powstaltych po wytadunku produktow, z



wyjatkiem kosztéw transportu koniecznych ze wzgledu na udziat w aukcji lub sprzedazy z
nabrzeza.

Artykut 3

1.  Kazda organizacja producentéw, korzystajaca z marginesu tolerancji w odniesieniu do
wspolnotowej ceny wycofania, powiadamia wlasciwe organy Panstwa Cztonkowskiego, na
terenie ktoérego jest uznawana, o przyjetym poziomie ceny wycofania dla kazdej z kategorii
swoich produktow we wszystkich czgsciach obszaru swojej dziatalnosci, na co najmniej dwa
dni robocze przed dniem jego zastosowania.

Jezeli organizacja producentdw zamierza zmieni¢ okres stosowania marginesu tolerancji lub
poziomu ceny wycofania albo skorzysta¢ z mozliwosci przewidzianych w art. 2 ust. 2,
powiadamia ona o tym wlasciwy organ na co najmniej dwa dni robocze przed data
rozpoczgceia wykonywania swej decyzji

Wszystkie decyzje okreslone w niniejszym ustepie beda stosowane przez co najmniej pig¢ dni
roboczych.

2. Wilasciwe organy Panstwa Cztonkowskiego zapewnia, by wszelkie informacje,
przekazywane przez nie na podstawie ust. 1, bytly niezwlocznie publikowane zgodnie z
regionalnymi sposobami i zwyczajami.

3. W drodze odstepstwa od przepisdw rozporzadzenia Rady (EWG, Euratom) nr 1182/74°
i do celow niniejszego rozporzadzenia, soboty, niedziele i dni ustawowo wolne od pracy
uznaje si¢ jako dni robocze, pod warunkiem, ze wystawienie na sprzedaz nast¢puje zgodnie z
art. 4 ust. 1 lit. ¢).

Artykut 4

1. Tlosci wycofywane z rynku uwaza si¢ za ilosci kwalifikujace si¢ do rekompensaty tylko
wowczas, gdy:

a)  zostaly one ztowione przez cztonka organizacji producentéw,
b)  zostaly one wystawione na sprzedaz:
(1)  przez organizacje producentow,
(1) przez jej czlonka, przy zachowaniu ogdlnych zasad ustanowionych przez
organizacj¢ producentdow, jak okreslono w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 104/2000;
c) przed wycofaniem zostaly one wystawione na sprzedaz dostepna dla wszystkich
zainteresowanych stron zgodnie z regionalnymi sposobami i miejscowymi zwyczajami,

podczas ktorej to sprzedazy zostato stwierdzone, ze nie znalazty nabywcy po cenie
ustalonej zgodnie z art. 21 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 104/2000;

’Dz.U.L 124 2 8.06.1971, str. 1.



d) nie byly one przedmiotem wniosku o przyznanie pomocy na przeniesienie okre§lonego
w art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000 1 gdy nie skorzystaty one z takiej pomocy.

2. Przyznanie rekompensaty finansowej zgodnie z ust. 1 ilosciom, ktoére si¢ do tego
kwalifikuja nastapi pod warunkiem, ze w odniesieniu do danego produktu lub grupy
produktow wszystkie ilosci wystawione na sprzedaz przez organizacj¢ producentéw lub jej
cztonkdéw w ciagu roku polowowego zostaly uprzednio sklasyfikowane zgodnie z normami
handlowymi okreslonymi w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000.

Artykut 5

1. Rekompensata finansowa jest wyptacana organizacji producentéw na jej wniosek, po
zakonczeniu kazdego roku polowowego.

2. Organizacje producentow sktadaja wnioski o wyptacenie rekompensaty finansowej we
wlasciwych organach Panstwa Cztonkowskiego najpdzniej w cztery miesiace po zakonczeniu
roku polowowego, ktorego dotyczy rekompensata.

3. Wiladze krajowe wyplacaja rekompensate najpdzniej w ciagu osmiu miesigcy od
zakonczenia roku potowowego, ktérego dotyczy rekompensata.

Kazde Panstwo Cztonkowskie przekazuje innym Panstwom Cztonkowskim 1 Komisji nazwe i
adres organu odpowiedzialnego za przyznawanie rekompensat finansowych.

Artykut 6

Na wniosek zainteresowanej organizacji producentow Panstwa Czlonkowskie przyznaja
kazdego miesiaca zaliczk¢ na rekompensate, pod warunkiem, ze wnioskodawca wniesie
zabezpieczenie odpowiadajace 105% kwoty zaliczki.

Wysoko$¢ zaliczki jest obliczana zgodnie z metoda opisana w zataczniku 1.
Artykut 7

Jezeli organizacja producentow lub ktorys z jej cztonkow wystawia swe produkty na sprzedaz
w innym Panstwie Czlonkowskim, niz to, w ktorym jest ona uznawana, wlasciwe organy
pierwszego z Panstw Czlonkowskich wystawiaja tejze organizacji lub jej cztonkowi,
niezwlocznie 1 na wniosek - $wiadectwo o tresci zgodnej ze wzorem okreslonym w
zataczniku II, przekazujac jednoczes$nie druga oficjalna kopig tego $wiadectwa organowi
przyznajacemu rekompensat¢ finansowa w tym drugim Panstwie Cztonkowskim.

Whnioski o wystawienia zaswiadczenia sktada si¢ wlasciwym organom natychmiast po
wystawieniu produktu na sprzedaz.

Artykut 8

1.  Panstwa Czlonkowskie wprowadza system kontroli w celu weryfikacji, czy informacje
podawane we wnioskach o wyplacenie rekompensaty odpowiadaja ilosciom rzeczywiscie
wystawionym na sprzedaz i wycofanym z rynku przez zainteresowana organizacj¢
producentow.



2. Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o Srodkach podjgtych na podstawie
ust. 1 natychmiast po ich wprowadzeniu, a w kazdym przypadku do dnia 31 stycznia 2001 r.

Panstwa Cztonkowskie powiadamiaja Komisje o $rodkach istniejacych w zakresie objetym
ust. 1 do dnia 31 stycznia 2001 r.

Artykut 9
Niniejszym rozporzadzenie (EWG) nr 3902/92 traci moc.
Artykut 10

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2001 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigaze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 listopada 2000 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK 1
OBLICZANIE ZALICZEK NA REKOMPENSATY FINANSOWE!
Gatunek:.........coooevvveeeennen. MIiESIAC...eeeeeeereeeeeereeee e

2

A. Tlo$¢ nalezaca do kategorii §wiezosci ,,ekstra” 1 ,,A” oferowana na sprzedaz migdzy

Przedzial pierwszy: poziom rekompensaty 85%
Rekompensata finansowa = (cena wycofania x 0,85 — wartos¢ standardowa)

DI1. ZLaczne ilosci wycofane, ktore maja by¢ objete tym przedziatem (do wysokosci i
wlacznie z 4% produktow wystawionych na sprzedaz)

Kurs walutowy
Wycofanie w walut Kwota do
: Kwota do o .
. podziale na . | obowiazujacy w | zrekompensowania
Miesiac _ zrekompensowania . .

kategorie i 1 22 dniu w walucie

. (euro) . .

wymiary (kg) poprzedniego narodowej

miesiagca
Ogodtem

! Kwoty miesieczne w euro: taczna kwota do zrekompensowania odpowiadajaca kazdej kategorii i wymiarowi
pomnozonym przez wycofane ilosci w tych kategoriach i wymiarach.

Przedzial drugi: poziom rekompensaty 55%>
Rekompensata finansowa = (cena wycofania x 0,55 — warto$¢ standardowa)

D2. Laczne ilo$ci wycofane, ktore maja by¢ objete tym przedziatem (od 4% do 1 wlacznie z
8% produktow wystawionych na sprzedaz)

Wycofanie w Kwota do Kurs walutowy Kwota do
Miesiac podziale na zrekompensowania walut zrekompensowania
kategorie i (euro)’ obowiazujacy w w walucie

! Jezeli jest to konieczne, obliczenie moze mie¢ za podstawe dane wstepne (do ustalenia danych ostatecznych w
ciagu dwoch miesigcy nastgpujacych po danym miesiacu).

2'W 2001 r. ten udzial procentowy wynosi 75%, a w 2002 r. — 65%.

* Ten udziatl procentowy wynosi 10% dla wszystkich gatunkéw pelagicznych wymienionych w zataczniku 1
rozporzadzenia (WE) nr 104/2000 (albakora lub tunczyk biaty z gatunku Thunnus alalunga, $ledz z gatunku
Clupea harengus, sardynka z gatunku Sardina pilchardus, makrela z gatunku Scomber scombrus, sardela z
gatunku Engaraulis spp.).



wymiary (kg)

22 dniu
poprzedniego
miesiaca

narodowe;j

Ogodtem

! Kwoty miesigczne w euro: taczna kwota do zrekompensowania odpowiadajaca kazdej kategorii i wymiarowi
pomnozonym przez wycofane ilosci w tych kategoriach i wymiarach.

Przedzial trzeci: bez rekompensaty

Zaliczka miesi¢czna

Zaliczka za dany miesiac jest rowna sumie zaliczek w odniesieniu do kazdego z przedziatlow

1

2

3

L.aczna szacowana zaliczka
(przedziat 1 + przedziat 2)

Skumulowana zaliczka
poprzednie miesigce

za|Zaliczka do otrzymania za

dany miesiac (1 —2)




ZALACZNIK 11
PANSTWO CZEONKOWSKIE ......orvirriirmriimeenimeesseessseesssesssessssessssesssesssssesssssssssnessssnns
Zaswiadczenie wystawiane zgodnie z art. 7

1.  Wnioskujacy

a)  Organizacja producentOw (NAZwa 1 adIES): .....ccceeevuieriieriieeiieniieeieerieeereereesreeeeens
0 Colonk iy i rna )
O om0
S
3 DIata:r ..ottt et et

4.  Czy ustalona we Wspdlnocie cena wycofania (patrz art. 20 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 104/2000) miata zastosowanie do ilosci wykazanych w ust. 27

‘ tak ‘ nie |

Czy byla stosowana regionalna cena wycofania (patrz art. 20 ust. 2 powyzszego
rozporzadzenia)?

\ tak \ nie \

5.  Zilosci wykazanych w ust. 2 nastgpujace ilo$ci zostaty wycofane z rynku, w zwiazku z
czym moze by¢ przyznana rekompensata finansowa:

a) produkt kategoria produktu los¢ wg produktow (kg)

b)  wycofane produkt zostaly, zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr
1501/83"°, rozdysponowane nastepujaco:

"Dz.U. L 152210.06.1983, str. 22.



produkt ilosci przeznaczenie

Oryginat wystawiono dla organizacji producentéw lub jej czlonka wymienionego w
pkt 1.

Kopia dla organu odpowiedzialnego za przyznawanie rekompensaty finansowej w
Panstwie Cztonkowskim, w ktorym organizacja producentéw wymieniona w pkt 1 jest
uznawana.

(podpis wnioskujacego) (podpis / pieczgé wlasciwego organu
Panstwa Cztonkowskiego)
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2318/2001

z dnia 29 listopada 2001 r.

ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 104/2000 w
zakresie uznawania organizacji producentow w sektorze ryboléwstwa i akwakultury

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 z dnia 17 grudnia 1999 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynkéw produktow rybotdéwstwa i akwakultury', zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 939/2001%, w szczeg6Inosci jego art. 5 ust. 4 i art. 6 ust. 7,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1

2

3)

4)

)

(6)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2939/94 z dnia 2 grudnia 1994 r. ustanawiajace
szczegotowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 105/76 w sprawie
uznania organizacji producentéw w przemysle rybnym’, zmienione rozporzadzeniem
(WE) nr 1762/96*, wymaga wprowadzenia znaczacych zmian. Dlatego rozporzadzenie
powinno zosta¢ uchylone i zastapione.

Konieczne jest ustanowienie warunkéw 1 procedur dla Panstw Czlonkowskich
udzielajacych uznania i cofajacych uznania organizacjom producentdéw w sposéb
majacy zagwarantowa¢ konsekwentne stosowanie zasad dotyczacych wspolnej
organizacji rynkow produktow rybotowstwa i akwakultury.

Organizacja producentéw obowigzana jest, na mocy art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 104/2000, dostarczy¢ dowody potwierdzajaca aktywnos$¢ gospodarcza wystarczajaca
do udzielenia uznania. Dlatego konieczne jest zdefiniowanie kryteriow
umozliwiajacych stwierdzenie, czy warunek ten zostal spelniony.

Niezbegdne jest rowniez okreslenie warunkow udzielania uznania zwiazkom organizacji
producentow.

Istnieje potrzeba ustanowienia wspoOlnych regul, do ktérych przestrzegania byliby
zobowiazani cztonkowie organizacji producentow.

Pozadane jest okreslenie rodzaju informacji, jakie musza by¢ przedstawiane przez
wnioskodawcg w celu udzielenia uznania. Nieprzekraczalne terminy wydawania decyzji
dotyczacych udzielenia lub odmowy uznania oraz niektore zasady dotyczace cofnigcia
uznania powinny zosta¢ ustanowione.

'Dz.U. L 17 2 21.1.2000, str. 22.
2Dz.U. L 132 2 15.5.2001, str. 10.
Dz.U.L 310 23.12.1994, str. 12.
*Dz.U. L 231 2 12.9.1996, str. 6.



(7) Nalezy przewidzie¢ srodki w celu sprawdzenia zgodnosci z warunkami uzyskiwania
uznania oraz stuzace okresleniu konsekwencji kazdego oszukanczego wnioskowania o
udzielenie uznania lub oszukanczego wykorzystywania uznania.

(8) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Produktow Rybotoéwstwa,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

1. Organizacj¢ producentdw uznaje si¢ za wystarczajaco aktywna gospodarczo, zgodnie z
art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000, do celéw art. 5 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, jesli:

a) obszar obejmowany wnioskiem o udzielenie uznania jest okreslony przez Panstwo
Czlonkowskie jako obszar o wystarczajacej waznosci na podstawie wielkosci,
catkowitej pojemnosci statkow rybackich oraz prawidlowosci 1 wielkosci wytadunkow;
oraz

b)  spehia jeden z ponizszych warunkow:

(1) liczba statkdow rybackich obstugiwanych przez cztonkdéw organizacji producentow
stanowi co najmniej 20% caltkowitej liczby statkow zwyczajowo obecnych na tym
obszarze; lub

(i) dla gatunkow lub grup gatunkéw, w odniesieniu do ktéorych wystepuje o
udzielenie uznania, organizacja producentow zbywa:

- co najmniej wagowo 15% catkowitej produkcji na jej obszarze, lub

- co najmniej wagowo 30% catkowitej produkcji w gldéwnym porcie lub na
rynku na jej obszarze; w tym celu, dane Panstwo Cztonkowskie okresla
znaczenie pojecia ,,gtéwny”.

2. Panstwa Cztonkowskie decyduja, ktory z warunkéw ustanowionych w ust. 1 lit. b) jest
stosowany na ich terytorium.

Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja, w ciagu dwoch miesigcy od momentu opublikowania
niniejszego rozporzadzenia, o swojej decyzji Komisje oraz zainteresowane strony.

W przypadku zmiany struktury rynku Panstwa Czlonkowskie moga podja¢ decyzje o zmianie
powyzszego warunku. Bezzwlocznie powiadamiaja Komisj¢ i zainteresowane strony.

3. W przypadku, gdy organizacj¢ producentdow tworza producenci, z ktdrych co najmniej
30% zwykle dziata na jednym lub kilku obszarach innych niz ten, na ktorym znajduje sig port
macierzysty statkow obstugiwanych przez ich czlonkéw, organizacj¢ uznaje si¢ za
wystarczajaco aktywna gospodarczo do celéow art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000,
dla gatunkow lub grup gatunkoéw, w odniesieniu do ktérych wystgpuje o udzielenie uznania,
organizacja producentow zbywa co najmniej wagowo 4% ogolnej produkcji krajowe;.



4. W interesie bardziej efektywnego zarzadzania, Panstwo Cztonkowskie moze okresli¢
udzial procentowy okreslony w ust. 1 lit. b) (ii) tiret pierwsze, w przedziale miedzy 15%-
30%, udzial procentowy okreslony w ust. 1 lit. b) (ii) tiret drugie, w przedziale migdzy 30%-
50%, oraz udzial procentowy dotyczacy producentéw okreslony w ust. 3, w przedziale
migdzy 30%-50%.

5. Jesli o udzielenie uznania wystgpuje si¢ w odniesieniu do produktéow akwakultury,
aktywno$¢ gospodarcza jest wystarczajaca do celow art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 104/2000, jesli organizacja producentdw zbywa co najmniej 25% catkowitej produkcji
danych gatunkéw lub grup gatunkéw, na obszarze produkcyjnym uznanym za wystarczajaco
duzy przez dane Panstwo Czlonkowskie na podstawie ustanowionych przez to panstwo
kryteriow.

W celu uwzglednienia specyficznych cech produkcji regionalnej, Panstwo Cztonkowskie
moze okresli¢ ilo$¢ udzialy procentowe wskazane akapicie pierwszym, w przedziale migdzy
25-50%.

Panstwa Cztonkowskie informuja Komisje o udziatach procentowych, ktére wybraty w ciagu
dwoch miesigey od opublikowania niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Zwiazek organizacji producentow moze by¢ uznany przez Panstwo Cztonkowskie pod
warunkiem, ze:

a) stanowi minimalna proporcje catkowitej liczby organizacji producentéw uznanych
przez dane Panstwo Cztonkowskie 1 dziatajacych w danej branzy; oraz

b)  warto$¢ produkcji wprowadzanej na rynek przez zwiazek stanowi co najmniej 20%
wartos$ci produkcji krajowej w danej branzy.

Artykul 3

1.  Bez uszczerbku dla rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2508/2000°, zasady w odniesieniu
do rybotowstwa, produkcji i wprowadzania do obrotu okreslone w art. 5 ust. 1 pkt 1 lit. c)
rozporzadzenia (WE) nr 104/2000, sporzadza si¢ w formie pisemnej.

2. Zgodnie z art. 5 ust. 1 pkt 4 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 104/2000, mozna odstapi¢ od
wymagania, ze czlonkowie zbywaja ich catkowita produkcja poprzez organizacje
producentéw, jesli produkty sa zbywane zgodnie z uprzednio ustanowionymi, wspolnymi
regutami. W takich przypadkach reguty te musza co najmniej wymagac¢ zgodnos$ci z cenami
wycofania organizacji.

3.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 5 ust. 1 pkt 4 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 104/2000,
ilosci produktow, w odniesieniu do ktérych cztonkowie organizacji producentow zawarli
umowy przed wstapieniem do organizacji producentéw, nie musza by¢ zbywane za
posrednictwem organizacji producentow pod warunkiem, ze cztonkowie poinformowali
organizacj¢ o zakresie i okresie, na ktory te umowy zostaly, zawarte przed wstapieniem do

SDz.U. L 289 z 16.11.2000, str. 8.



organizacji, a organizacja wyrazita zgode na uchylenie wymagania.
Artykut 4

Wystepujac o udzielenie uznania, wnioskodawca przedstawia:

a)  statut organizacji producentow;

b)  reguly i przepisy funkcjonowania organizacji producentow;

c) nazwiska o0s6b upowaznionych do dzialania w imieniu i na rzecz organizacji
producentdéw;

d) szczegdly dotyczace tych rodzajow wykonywanej dziatalno$ci, na podstawie ktérych
oparty jest wniosek o udzielenie uznania;

e) dowdd potwierdzajacy spetnienie przepisoéw art. 11 2.
Artykut 5

W ciagu trzech miesigcy od momentu otrzymania wniosku o udzielenie uznania, Panstwo
Czlonkowskie informuje na pismie organizacj¢ producentdw o podj¢tej decyzji. W przypadku
odmowy udzielenia uznania, Pafstwo Czlonkowskie podaje powody wydania decyzji
odmowne;.

Artykul 6

Jesli Panstwo Czlonkowskie rozwaza mozliwos¢ cofnigcia uznania udzielonego organizacji,
powiadamia organizacj¢ producentdw o tym zamiarze, tacznie z podaniem przyczyn
cofnigcia. Panstwo Czlonkowskie umozliwia organizacji producentow przedtozenie jej uwag
W wyznaczonym terminie.

Artykut 7
1.  Zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 104/2000, Panstwa Cztonkowskie
przeprowadzaja co najmniej raz do roku kontrole majace na celu stwierdzenie, czy
organizacje producentdw dziataja zgodnie z zasadami i warunkami udzielonego uznania.
2. W przypadku podjgcia decyzji o cofnigciu uznania organizacji producentoéw z powodu
oszukanczego uzyskania lub wykonywania uznania, Panstwu Cztonkowskiemu zwracana jest
wszelka pomoc finansowa przyznana na mocy art. 15 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2792/1999°.

Artykut 8
Rozporzadzenie (WE) nr 2939/94 traci moc.

Artykut 9

*Dz.U. L 337 230.12.1999, str. 10.



Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2002 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 listopada 2001 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1925/2000

z dnia 11 wrzes$nia 2000 r.

ustanawiajace terminy operacyjne dla kurséw walutowych stosowanych przy obliczaniu

niektorych kwot przewidzianych przez mechanizmy rozporzadzenia Rady (WE)
nr 104/2000 w sprawie wspolnej organizacji rynku produktow rybolowstwa i
akwakultury

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2799/98 z dnia 15 grudnia 1998 r. ustanawiajace
agromonetarne porozumienia dotyczace euro ', w szczegolnosci jego art.3 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

2)

3)

4)

5)

Wszystkie szczegoélne definicje dotyczace termindw operacyjnych w odniesieniu do
stosowania kursow walutowych do obliczen przewidzianych przez mechanizmy
rozporzadzenia Rady (WE) nr 104/2000 z dnia 17 grudnia 1999 r. w sprawie wspdlnej
organizacji rynku produktow rybolowstwa i akwakultury®, powinny zostaé zebrane w
jednym rozporzadzeniu.

Rozporzadzenie (WE) nr 104/2000 wprowadzilo szereg zmian w odniesieniu do
pomocy dostgpnej dla organizacji producentow, w szczegdlnosci dotyczacych
wprowadzania programow operacyjnych i zmian w mechanizmach pomocy w
odniesieniu do prywatnego sktadowania. Wczesniejsze rozporzadzenie wykonawcze,
rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3516/93°, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)
nr 963/1999*, nie zawiera przepisow w zakresic kursow waltowych, jakie nalezy
stosowa¢ dla tych nowych mechanizméw. Z tych powoddéw, rozporzadzenie (WE)
nr 3516/93 nalezy zastapi¢ niniejszym rozporzadzeniem.

Zmienione agromonetarne porozumienia okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2799/98,
wspieraja potrzebg zastapienia rozporzadzenia (WE) nr 3516/93, od kiedy nie stosuje
si¢ juz odniesien do agromonetarnych kurséw przeliczeniowych.

Terminy operacyjne dla rekompensaty finansowej i prolongowanej pomocy powinny
by¢ zgodne z terminami operacyjnymi dla cen wycofania i innych kwot stosowanych
przy ich obliczaniu.

Mozliwo$¢ stosowania przez organizacje producentéw marginesu tolerancji przy
stosowaniu ceny wycofania i innych cen funkcjonujacych we wspolnej organizacji
rynkow produktow rybotowstwa 1 akwakultury jest ograniczona koniecznoscia

'Dz.U. L 349 7 24.12.1998, str. 1.
2Dz.U. L 17 221.1.2000, str. 22.
3Dz.U. L 320 2 22.12.1993, str. 10.
*Dz.U.L 119 27.5.1999, str. 26.



informowania Panstw Czlonkowskich o poziomie zmienionej ceny co najmniej na dwa
dni przed tym, jak zacznie by¢ stosowana. Organizacje producentow musza dlatego
zna¢ poziom kursu walutowego dla tych cen z wyprzedzeniem w stosunku do okresu,
dla ktorego bedzie on stosowany, aby wypetni¢ ten obowigzek informowania z
wyprzedzeniem wlasciwych wiladz. Termin operacyjny musi by¢ ustalany przed
okresem jego stosowania.

6) Dla programéw operacyjnych nalezy wprowadzi¢ termin operacyjny w odniesieniu do
rekompensaty finansowej. Powinien to by¢ pierwszy dzien roku polowowego tak, aby
organizacja producentow znata z wyprzedzeniem poziom pomocy.

7)  Nalezy ustanowi¢ termin operacyjny dla kursu walutowego stosowanego do réznych
cen, o ktorych powiadamia si¢ Komisje w kontekscie wspolnej organizacji rynku. Ten
termin organizacyjny musi odpowiada¢ kazdemu dniu okresu, dla ktérego obliczana jest
cena. Poniewaz praktyczny uzytek z tej informacji czyniony jest z moca wsteczna,
termin operacyjny nalezy ustanowi¢ jako ostatni dzien okresu, dla ktorego obliczana jest
cena.

8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. produktow ryboldwstwa,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia terminy operacyjne dla kursow walutowych uzywanych
w odniesieniu do mechanizméw okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr 104/2000.

Stosowanym kursem walutowym jest ostatni kurs ustalony przez Europejski Bank Centralny
(ECB) przed terminem operacyjnym okre§lonym w art.1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
2808/98°.

Artykut 2

Dla sektora ryboldowstwa, terminem operacyjnym dla kursu walutowego stosowanego w
odniesieniu do ceny wycofania i kwot zwiazanych z ta cena, ktére wymienione sa w
zataczniku I jest dwudziesty drugi dzien miesigca poprzedzajacego ten, w ktérym miato
miejsce dane dziatanie.

Artykut 3

Terminem operacyjnym dla kursu walutowego stosowanego w odniesieniu do rekompensaty
finansowej okreslonej w art. 21 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000, jest 22 dzien miesiaca
poprzedzajacego ten, w ktérym miato miejsce dane dzialanie.

Artykut 4

Terminem operacyjnym dla kursu walutowego stosowanego w odniesieniu do prolongowane;j
pomocy przewidzianej w art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000, do zryczattowanej

SDz.U. L 349 7 24.12.1998, str. 36.



pomocy przewidzianej w art. 24 ust. 4 tego samego rozporzadzenia i do pomocy w
odniesieniu do prywatnego sktadowania przewidzianej w art. 25 tego samego rozporzadzenia,
jest 22 dzien miesiaca poprzedzajacego ten, w ktérym nastapito wycofanie sktadowanego
produktu.

Artykut 5

Terminem operacyjnym dla kursu walutowego stosowanego w odniesieniu do rekompensaty
finansowej w ramach programu operacyjnego przewidzianej w art. 10 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 104/2000, jest pierwszy dzien roku potowowego, dla ktérego program operacyjny
zostat ustanowiony.

Artykut 6

Terminem operacyjnym dla kursu walutowego stosowanego w odniesieniu do dodatku
wyrownawczego dla tunczyka przeznaczonego do puszkowania przewidzianego w art. 27 ust.
1 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000, jest drugi dzien miesiaca poprzedzajacego ten, w ktorym
produkt zostat dostarczony.

Artykut 7
Dla wszystkich przypadkow, w ktérych mozna przyzna¢ zaliczke w odniesieniu do srodka
przewidzianego w rozporzadzeniu (WE) nr 104/2000, terminem operacyjnym dla kursu
walutowego jest termin odpowiadajacy rodzajowi zastosowanego $rodka, okre§lonego w art.
2-6.

Artykut 8
Kurs walutowy stosowany w odniesieniu do $rednich cen rynkowych, o ktérym powiadamia
si¢ zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr 2210/93° jest kursem walutowym
obowiazujacym ostatniego dnia okresu, dla ktérego cena zostala obliczona.

Artykut 9
Rozporzadzenie (WE) nr 3516/93 traci moc.
Odniesienia do uchylonego rozporzadzenia (WE) nr 3516/93 uwaza si¢ za odniesienia do
niniejszego rozporzadzenia 1 powinny by¢ odczytywane zgodnie z tabela korelacji
zamieszczona w zataczniku II.

Artykul 10

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2001 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

®Dz.U.L 197 2 6.8.1993, str. 8.



Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 wrze$nia 2000 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK 1

Wspolnotowa cena wycofania przewidziana w art. 20 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
104/2000.

Wspolnotowa cena sprzedazy przewidziana w art. 22 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000.

Standardowa warto$¢ odliczana od rekompensaty finansowej przewidziana w art. 21
ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000.

Wartos$¢ jednostkowa prolongowanej pomocy wspolnotowej przewidziana w art. 23
rozporzadzenia (WE) nr 104/2000.

Warto$§¢ jednostkowa zryczaltowanej pomocy przy samodzielnym wycofaniu
przewidziana w art. 24 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000.

Wspdlnotowa cena sprzedazy dla pomocy w odniesieniu do prywatnego sktadowania,
przewidziana w art. 25 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000.



ZALACZNIK 11

Rozporzadzenie (WE) nr 3516/93 Niniejsze rozporzadzenie
Art.1 Art.2
Art.2 Art.3
Art.3 Art.4
Art.4 Art.4
Art.5 Art.6
Art.6 -
Art.7 -
Art.8 Art.7
Art.9 Art.8
Art.10 -
Art.11 Art.9
Art.12 Art.10




ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1886/2000

z dnia 6 wrze$nia 2000 r.

ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 104/2000 w

odniesieniu do rozszerzenia okreslonych zasad przyjetych przez organizacje
producentéw w sektorze ryboléwstwa na tych niebedacych ich czlonkami

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 z dnia 17 grudnia 1999 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynkéw produktow rybotowstwa i akwakultury', w szczegélnosci jego
art. 7 ust. 10,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(M

2

3)

“

)

Rozporzadzenie (WE) nr 104/2000, ktore z dniem 1 stycznia 2001 r. uchyla
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3759/922% i (EWG) nr 1772/82°, zawiera przepisy w
sprawie rozszerzania zasad przyjetych przez organizacje producentdw na osoby
niebedace ich cztonkami. Wiasciwe jest obecnie wypelnienie ram ustanowionych
rozporzadzeniem (WE) nr 104/2000, poprzez uchwalenie szczegétowych zasad i przez
uchylenie obecnie obowiazujacego rozporzadzenia w tej sprawie, a mianowicie

rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 3190/82*, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem
(WE) nr 1336/95°.

Niezbedne jest okreslenie kryteriow dla oceny stopnia reprezentatywnosci organizacji
producentéw, ktérych zasady proponuje si¢ rozciagna¢ na osoby niebedace ich
cztonkami. Kryteria te powinny obejmowa¢ zarowno udziat w catkowitych ilosciach
danych gatunkéw wprowadzanych do obrotu, zaliczany cztonkom organizacji, jak i
udziat na danym obszarze rybakow bedacych cztonkami organizacji.

W celu zharmonizowania wykonywania tych §rodkoéw nalezy okresli¢ zasady dotyczace
produkcji i wprowadzania do obrotu, ktére moga by¢ rozszerzone na osoby niebgdace
cztonkami organizacji producentow. Do tego samego celu nalezy réwniez okresli¢
stopien, w jakim powinny by¢ stosowane takie rozszerzone zasady.

Nalezy ustali¢ minimalny okres stosowania danych zasad w celu utrzymania pewne;j
stabilnos$ci warunkéw wprowadzania do obrotu produktow rybotdéwstwa.

Panstwa Czlonkowskie, ktére zdecyduja si¢ wprowadzi¢ obowiazek stosowania zasad
przyjetych przez organizacje producentéw, sa zobowiazane przediozy¢ je Komisji w

'Dz.U. L 17 2 21.1.2000, str. 22.
2Dz.U. L 388 231.12.1992, str. 1.
*Dz.U.L 197 2 6.7.1982, str. 1.
*Dz.U.L338230.11.1982, str. 11.
SDz.U.L 129 z 14.6.1995, str. 4.



celu ich zbadania. Dlatego tez konieczne jest okreslenie informacji, jakie nalezy
przekazywa¢ Komisji.

(6) Niezbedne jest publikowanie przez Panstwa Czlonkowskie i Komisj¢ informacji w
sprawie rozszerzenia zasad mogacych mie¢ wptyw na funkcjonowanie sektora.

(7)  Wszelkie zmiany zasad, ktorych stosowanie rozszerzono na osoby niebgdace cztonkami
organizacji producentéw, powinny podlega¢ tym samym wymaganiom w zakresie
powiadamiania Komisji i ich publikacji, jakie odnosity si¢ do pierwotnego rozszerzenia.

(8) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. produktéw rybolowstwa,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

1.  Dziatalno$¢ organizacji producentdéw w zakresie produkcji i wprowadzania do obrotu
uwaza si¢ za dostatecznie reprezentatywna dla obszaru, w ramach ktérego proponuje si¢
rozszerzy¢ zasady, o ile:

a)  wprowadzanie do obrotu, przez organizacje producentéw lub ich cztonkow, gatunkow,
w odniesieniu do ktérych miatyby mie¢ zastosowanie te zasady, stanowi wigcej niz 65%
ogolnych ilosci wprowadzanych do obrotu, oraz

b) liczba rybakéw na pokiadach statkow uzywanych przez czlonkow organizacji
producentow stanowi wigcej niz 50% catkowitej liczby rybakow majacych siedziby na
obszarze, w stosunku do ktorego miatyby mie¢ zastosowanie te zasady.

2. Do celow dokonywania ustalen wynikajacych z ust. 1 lit. a), uwzglednia si¢ ilosci
wprowadzone do obrotu w poprzednim roku gospodarczym.

3. Do celéow obliczania udziatu procentowego okreslonego w ust. 1 lit. b) uwzglednia sig
rybakow na poktadach statkdéw, ktorych catkowita dtugos¢ nie przekracza 10 metréw lub
wynosi 10 metréw proporcjonalnie do relacji migdzy ilosciami wprowadzanymi do obrotu
przez takich rybakow a catkowitymi ilosciami wprowadzanymi do obrotu na danym obszarze.

Artykut 2

Zasady produkcji 1 wprowadzania do obrotu okreslone w art. 7 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
(WE) nr 104/2000 obejmuja nastepujace elementy:

a) jako$¢, wielko$¢ lub wage oraz sposob prezentacji produktéw oferowanych do
sprzedazy;

b)  pobieranie probek, pojemniki uzywane do celoéw sprzedazy, pakowanie i etykietowanie
oraz stosowanie lodu;

c) warunki pierwszego wprowadzenia do obrotu, co moze obejmowac racjonalne
dysponowanie produktami w celu stabilizacji rynku.



Artykut 3

Minimalny okres rozszerzonego stosowania zasad wobec osob niebedacych cztonkami
organizacji producentéw wynosi 90 dni.

Artykut 4
W przypadku, gdy Panstwo Cztonkowskie decyduje o rozszerzeniu niektorych zasad
przyjetych przez organizacje producentéw na osoby niebgdace ich cztonkami, powiadomienie
Komisji okre§lone w art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000 zawiera co najmnie;j:

a)  nazwe i adres danej organizacji producentow;

b)  wszelkie informacje wymagane dla wykazania, ze organizacja jest reprezentatywna,
w szczegblnosci poprzez odniesienie do kryteriow okreslonych w art. 1;

¢) dane zasady;
d) uzasadnienie dla rozszerzenia stosowania tych zasad, wsparte odpowiednimi danymi;

e) obszar geograficzny, w stosunku do ktérego zamierza si¢ wprowadzi¢ obowiazek
stosowania zasad;

f)  okres obowiazywania zasad;
g) date wejscia w zycie stosownych przepisow.
Artykut 5

Panstwa Czlonkowskie opublikuja zasady, ktorych zakres obowiazywania postanowity
rozszerzy¢, co najmniej na osiem dni przed ich wejsciem w zycie.

Artykut 6

Wszelkie modyfikacje zasad rozszerzanych na osoby niebedace cztonkami organizacji
producentéw moga by¢ dokonywane tylko zgodnie z przepisami art. 41 5.

Artykut 7
Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Wspodlnot Europejskich podejmowane decyzje
oglaszajace niewazno$¢ rozszerzenia zasad, zgodnie z art. 7 ust. 3 akapit drugi 1 art. 7 ust. 5
rozporzadzenia (WE) nr 104/2000.

Artykut 8
Rozporzadzenie (EWG) nr 3190/82 traci moc.

Artykut 9



Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2001 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 6 wrze$nia 2000 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1812/2001
z dnia 14 wrzes$nia 2001 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1886/2000 w odniesieniu do rozszerzenia

okreslonych zasad przyjetych przez organizacje producentow w sektorze rybolowstwa

na tych niebedacych ich czlonkami

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 z dnia 17 grudnia 1999 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynkéw produktow rybotowstwa i akwakultury', zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 939/20017, w szczegblnosci jego art. 7ust. 10,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(M

2

3)
4

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1866/2000 z dnia 6 wrzesnia 2000 r. ustanawiajace
szczegOtowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 104/2000 w odniesieniu
do okreslonych zasad przyjetych przez organizacje producentow w sektorze
rybotoéwstwa na tych niebedacych ich czlonkami® zawiera w szczegolnoéci kryteria
odnoszace si¢ do oszacowywania stopnia reprezentatywnos$ci organizacji producentow
w sektorze potowowym, ktore nie sa odpowiednie dla sektora akwakultury. Dlatego
konieczne jest okreslenie szczegdlnych kryteriow w tym sektorze w zakresie
reprezentatywnosci.

Uwzgledniajac cechy sektora akwakultury, wtasciwe wydaje si¢ takze jasne okreslenie
w tym rozporzadzeniu zasad produkcji i wprowadzania do obrotu.

Rozporzadzenie (WE) nr 1886/2000 powinno dlatego zosta¢ zmienione.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Produktéw Rybotowstwa,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Art. 112 rozporzadzenia (WE) nr 1886/2000 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 1

1.  Dziatalno$¢ organizacji producentow w zakresie produkcji 1 wprowadzania do
obrotu w sektorze rybotowstwa uwaza si¢ za dostatecznie reprezentatywna dla obszaru,

'Dz.U. L 17 2 21.1.2000, str. 22.
2Dz.U. L 132 215.5.2001, str. 10.
3Dz.U. L 227 27.9.2000, str. 11.



w ramach ktorego proponuje sig rozszerzy¢ zasady, o ile:

a)  wprowadzanie do obrotu, przez organizacje producentéw lub ich czlonkow,
gatunkow, w odniesieniu do ktorych miatyby mie¢ zastosowanie te zasady,
stanowi wigcej niz 65% ogolnych ilosci wprowadzanych do obrotu, oraz

b) liczba rybakow na poktadach statkow uzywanych przez cztonkéow organizacji
producentéw stanowi wigcej niz 50% calkowitej liczby rybakdéw majacych
siedziby na obszarze, w stosunku do ktérego mialyby mie¢ zastosowanie te
zasady.

2. Do celéw ust. 1 lit. a), uwzglednia si¢ ilosci wprowadzone do obrotu w
poprzednim roku gospodarczym.

3. Do celow obliczania udzialu procentowego okreslonego w ust. 1 lit. b),
uwzglednia si¢ rybakow na pokladach statkow, ktorych catkowita dlugo$¢ nie
przekracza 10 metrow lub wynosi 10 metréw proporcjonalnie do relacji migdzy
ilosSciami wprowadzanymi do obrotu przez takich rybakéw a catkowitymi ilo$ciami
wprowadzanymi do obrotu na danym obszarze.

4.  Dzialalno$¢ organizacji producentow w zakresie produkcji i wprowadzania do
obrotu w sektorze akwakultury, jak okreslono w ppkt. 2.2 lit. a) zatacznika III do
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2792/ 1999" uwaza sie za dostatecznie reprezentatywna
dla obszaru, w ramach ktérego proponuje si¢ rozszerzy¢ zasady, o ile produkcja
organizacji producentéw lub jej cztonkow, gatunkéw, w odniesieniu do ktorych miatyby
mie¢ zastosowanie te zasady, stanowi wigcej niz 40% produkowanych ilosci.

5. Do celéw stosowania ust. 4, uwzglednia si¢ ilosci wprowadzone do obrotu w
poprzednim roku gospodarczym.

Artykut 2

1.  Zasady produkcji i wprowadzania do obrotu okreslone w art. 7 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (WE) nr 104/2000 obejmuja nastgpujace elementy:

a) jakos$¢, wielkos¢ lub wage oraz sposob prezentacji produktoéw oferowanych do
sprzedazy;

b)  pobieranie probek, pojemniki uzywane do celow sprzedazy, pakowanie i
etykietowanie oraz stosowanie lodu;

c)  warunki pierwszego wprowadzenia do obrotu, co moze obejmowacé racjonalne
dysponowanie produktami w celu stabilizacji rynku.

2. W sektorze akwakultury, zasady okreslone w ust. 1 moga zawiera¢ s$rodki
dotyczace umieszczanie niedojrzaltych osobnikow albo interwencji na innych etapach
cyklu zycia gatunkow akwakultury, w odniesieniu do ktérych miatyby mie¢
zastosowanie zasady, oraz w szczeg6Olnosci, przepisy dotyczace zbierania lub
przechowywania, wlaczajac zamrazanie, jakiejkolwiek nadwyzki produkcji.



"Dz.U. L 337 230.12.1999, str. 10.”
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 wrze$nia 2001 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 908/2000
z dnia 2 maja 2000 r.

ustanawiajace szczegélowe zasady obliczania wysoko$ci pomocy przyznawanej przez
Panstwa Czlonkowskie organizacjom producentow w sektorze rybolowstwa i
akwakultury

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2792/1999 z dnia 17 grudnia 1999 r.
ustanawiajace szczegdtowe zasady i1 uzgodnienia dotyczace pomocy strukturalnej Wspdlnoty
w sektorze rybotowstwa', w szczegdlnosci jego art. 15 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1) Art. 15 wust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2792/1999 ustanawia ogo6lne warunki
przyznawania i finansowania pomocy od Panstw Czlonkowskich dla organizacji
producentéw uznanych na mocy art. 4 oraz, w odpowiednim przypadku, szczegdlnie
uznanych na mocy art. 7a rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3759/92 z dnia 17 grudnia
1992 r., w sprawie wspélnej organizacji rynku produktoéw rybotéwstwa i akwakultury?,
ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 3318/94°.

2) W celu zapewnienia, ze pomoc taka bedzie przyznawana i finansowana na identycznych
warunkach, nalezy ustanowi¢ szczegdtowe zasady obliczania wartosci produkcji
wprowadzanej do obrotu przez organizacje producentow 1 kosztow administracyjnych
takich organizacji. Obliczenia takie powinny by¢ sporzadzone na podstawie
towarzyszacych dokumentow rachunkowych. Ze wzgledu jednak na wystepujace
niekiedy trudno$ci w uzyskaniu takich dokumentdéw, nalezy stworzy¢ mozliwo$¢
alternatywnego korzystania z metody ryczattowe;.

3) Pomoc, do uzyskania ktérej moga kwalifikowaé si¢ stowarzyszenia organizacji
producentéw, powinna by¢ ograniczona do maksymalnej kwoty tacznej przy zatozeniu,
ze kazda z organizacji cztonkowskich moze si¢ kwalifikowaé¢ do objecia pomoca na
cele zwiazane z jej utworzeniem i dziatalnoscia.

4)  Nalezy ustanowi¢ szczegotowe zasady okreslajace wydatki zwiazane z wykonywaniem
planu poprawy jakos$ci przez organizacje producentow.

5) Nalezy ustanowi¢ szczegotowe zasady regulujace zwrot wkladu Wspdlnoty w
odniesieniu do pomocy przyznanej przez Panstwa Cztonkowskie do dnia 1 stycznia
2000 r., w zakresie ktorej zwrot nie byt przedmiotem decyzji Komisji przed ta data.

'Dz.U. L 337 230.12.1999, str. 10.
2Dz.U. L 338 231.12.1992, str. 1.
3Dz.U. L 350 z31.12.1994, str. 15.



6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. rybolowstwa i akwakultury,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegdtowe zasady przyznawania pomocy organizacjom
producentéw w sektorze rybotéwstwa i akwakultury na mocy art. 15 ust. 1 lit. a) i b)
rozporzadzenia (WE) nr 2792/1999.

Artykut 2

1.  Cztonkami, ktorych produkcja moze by¢ brana pod uwagg przy stosowaniu art. 15 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 2792/1999, sa:

a)  producenci, ktérzy byli cztonkami tej organizacji w chwili jej uznania i pozostawali
nimi przez caty rok, ktorego dotyczy wniosek o przyznanie pomocy;

b)  producenci ktorzy przystapili do organizacji po jej uznaniu i byli jej cztonkami, przez co
najmniej dziewig¢¢ ostatnich miesigcy roku, ktérego dotyczy wniosek o przyznanie
pomocy.

2. Stowarzyszeniu organizacji producentow mozna przyzna¢ pomoc na mocy art. 15 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 2792/1999 maksymalnie w wysokosci do 180 000 EUR.

Artykut 3
1. W celu obliczenia pomocy przewidzianej w art. 15 ust. 1 lit. a) (i) rozporzadzenia (WE)
nr 2792/1999, wartos¢ produkcji wprowadzonej do obrotu przez organizacj¢ producentow jest
ustalana na podstawie ryczattowej, dla kazdego roku, poprzez pomnozenie, w odniesieniu do
kazdego z tych produktow:
a)  Sredniej wazonej produkcji, wyrazonej w 100 kg netto, wprowadzanej do obrotu przez
cztonkoéw organizacji w ciagu trzech lat poprzedzajacych okres, do ktdrego odnosi si¢
wniosek o przyznanie pomocy,

przez

b)  $rednia wazona ceng producenta otrzymywana przez tych samych producentéw w tym
samym okresie, obliczong na 100 kg netto.

2. W celu obliczenia $redniej produkcji okreslonej w ust. 1 lit. a), produkcja wprowadzana
do obrotu przez cztonkéw organizacji podczas kazdego z wymienionych trzyletnich okresow
jest ustalana:

a)  napodstawie dostgpnych towarzyszacych dokumentéw handlowych i rachunkowych

lub, w przypadku ich braku,



b) w drodze zryczaltowanej wyceny dokonanej przez wlasciwe wladze Panstwa
Czlonkowskiego, na podstawie parametrow ustalonych uprzednio w zaleznosci od
rodzaju danej produkcji.

3. W celu obliczenia $redniej ceny okreslonej w ust. 1 lit. b), sSrednia cena otrzymywana
przez producenta podczas kazdego z wyzej wymienionych okreséw trzyletnich, ustalana jest
przez wlasciwe stuzby Panstwa Cztonkowskiego:

a)  na podstawie dostepnych towarzyszacych dokumentéw handlowych i rachunkowych

lub, w przypadku ich braku,

b)  poprzez obliczenie $redniej rocznej ceny dla kazdego z produktéw na gtéwnym rynku,
w obrebie obszaru dziatalno$ci danej organizacji producentow.

Artykut 4
1.  Za wydatki administracyjne w rozumieniu art. 15 ust. 1 lit. a) (i) rozporzadzenia (WE)
nr 2792/1999, uwaza si¢ wydatki faktycznie poniesione przez organizacj¢ producentéw w

trakcie jej powstawania i prowadzenia dzialalnos$ci, objete nastgpujacymi pozycjami:

a)  wydatki zwiazane z pracami przygotowawczymi w celu ustanowienia organizacji i
sporzadzeniem lub zmianami jej aktu ustanawiajacego 1 statutu;

b)  wydatki zwiazane ze sprawdzaniem zgodnosci z zasadami okreslonymi w art. 4 ust. 1
rozporzadzenia (EWG) nr 3759/92;

c¢)  wydatki na personel (ptace i wynagrodzenia, wydatki na szkolenie, optaty z tytutu
zabezpieczenia spotecznego i1 wydatki na delegacje) oraz oplaty za obstugg techniczna i
doradztwo;

d)  wydatki na korespondencjg i telekomunikacje;

e) wydatki na wyposazenie biurowe i1 amortyzacje lub wydatki na leasing takiego
wyposazenia;

f)  wydatki na $rodki transportu przeznaczone do dyspozycji personelu organizacji;
g)  wynajgceie, lub w przypadku zakupu, odsetki faktycznie sptacone oraz inne wydatki i
oplaty powstate w zwiazku z zajmowaniem pomieszczen uzywanych do prowadzenia

dziatalno$ci administracyjnej organizacji producentow;

h) wydatki zwiazane =z ubezpieczeniem transportu personelu oraz budynkow
administracyjnych 1 ich zawartosci.

2. Organizacji producentow przystuguje mozliwos¢ roztozenia tych wydatkéw na lata, w
odniesieniu do ktorych przyznana jest pomoc.

3. Kwota wydatkéw administracyjnych okreslonych w ust. 1, musi by¢ ustalana na
podstawie towarzyszacych dokumentow handlowych i rachunkowych.



Artykut 5

1.  Za wydatki okreslone w art. 15 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 2792/1999, uwaza
si¢ wydatki faktycznie poniesione przez organizacje producentow na sporzadzenie i
wykonanie planu poprawy jakos$ci, zatwierdzonego na mocy art. 7a rozporzadzenia (EWG) nr
3759/92, objete nastgpujacymi pozycjami:

a)  wydatki zwiazane ze wstgpnymi badaniami, sporzadzaniem i zmianami planu;
b)  wydatki okreslone w art. 4 ust. 1 lit. ¢), d) i e) niniejszego rozporzadzenia;

c) wydatki zwiazane z informowaniem czlonkéw o $rodkach technicznych oraz
umiejgtnosciach w zakresie poprawy jakosci;

d) wydatki na stworzenie i wykonanie systemu sprawdzania zgodno$ci ze S$rodkami
przyjetymi przez organizacj¢, w celu wykonania planu poprawy jakosci.

2. Organizacji producentow przystuguje mozliwos¢ roztozenia tych wydatkow na lata, w
odniesieniu do ktorych przyznana jest pomoc.

3.  Kwota wydatkow administracyjnych okreslonych w ust. 1 musi zosta¢ ustalona na
podstawie towarzyszacych dokumentow handlowych i rachunkowych, jasno wykazujacych,
ze wydatek dotyczy wykonania planu.

Artykul 6
Z dniem 1 stycznia 2000 r. traca moc:
- rozporzadzenia (EWG) nr 1452/83%, (EWG) nr 671/84° i (WE) nr 2374/96°,
- art. 1 tiret drugie i art. 6 i 7 rozporzadzenia (WE) nr 2636/95”.
Jednakze, uchylone przepisy stosuje si¢ nadal w odniesieniu do pomocy, ktora Panstwa
Czlonkowskie zdecydowaty si¢ przyzna¢ przed dniem 1 stycznia 2000 r., na mocy art. 7 1 7b
rozporzadzenia (EWG) nr 3759/92.
W przypadku pomocy okre$lonej w tiret drugim niniejszego artykutu, jezeli wniosek o
wyptatg wktadu Wspdlnoty nie byl przedmiotem decyzji Komisji przed dniem 1 stycznia
2000 r., to zwrotu dokonuje si¢ w zwiazku z programowaniem funduszy strukturalnych dla
danego Panstwa Czlonkowskiego, na lata 2000-2006.

Artykut 7

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

*Dz.U. L 149 7 7.06.1983, str. 5.

SDz.U.L 73 2 16.03.1984, str. 28.
®Dz.U. L 325 2 14.12.1996, str. 1.
"Dz.U.L 271z 14.11.1995, str. 8.



Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2000 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 2 maja 2000 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2438/2000
z dnia 3 listopada 2000 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 908/2000 ustanawiajace szczegélowe zasady
obliczania wysokosci pomocy przyznawanej przez Panstwa Czlonkowskie organizacjom
producentéow w sektorze ryboléwstwa i akwakultury

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2792/1999 z dnia 17 grudnia 1999 r.
ustanawiajace szczegdtowe zasady i1 uzgodnienia dotyczace pomocy strukturalnej Wspdlnoty
w sektorze rybotowstwa', w szczegdlnosci jego art. 15 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)  Art. 6 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 908/2000 z dnia 2 maja 2000 r. ustanawiajacego
szczegOtowe zasady obliczania wysoko$ci pomocy przyznawane] przez Panstwa
Cztonkowskie organizacjom producentéw w sektorze rybotéwstwa i akwakultury?,
ustanawia szczegdtowe zasady przejscia od przepisOw obowiazujacych do dnia 31
grudnia 1999 r. do tych, ktore beda obowiazywac od dnia 1 stycznia 2000 r.

2)  Przepisy art. 6 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 908/2000 nie sa zgodne z przepisami
okreslonymi w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca
1999 r. ustanawiajacego przepisy ogélne w sprawie funduszy strukturalnych®. Sytuacja
ta powinna zosta¢ skorygowana poprzez zmiang rozporzadzenia (WE) nr 908/2000.

3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. rybolowstwa i akwakultury,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
W art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 908/2000 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:
»W przypadku pomocy okre$lonej przez Panstwa Czlonkowskie po dniu 1 stycznia
2000 r., na podstawie art. 7 1 7b rozporzadzenia (EWG) nr 3759/92 zwrotu dokonuje si¢
w zwiazku z programowaniem funduszy strukturalnych dla danego Panstwa

Cztonkowskiego, na lata 2000-2006 r.”

Artykut 2

'Dz.U. L 337 230.12.1999, str. 10.
2Dz.U. L 105 2 3.05.2000, str. 15.
*Dz.U. L 161 226.06.1999, str. 1.



Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2000 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 3 listopada 2000 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 129/2003

z dnia 24 stycznia 2003 r.

ustanawiajace szczegélowe zasady ustalania rozmiaru oczek i grubosci sznurka sieci

rybackich

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 850/98 z dnia 30 marca 1998 r. w sprawie
ochrony zasobow potowowych przy pomocy $rodkéw technicznych ochrony mtodych
organizméw morskich', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 973/2001% w
szczegolnosci jego art. 48,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(M

)

3)

4

)

(6)

Rozporzadzenie (EWG) nr 2108/84 z dnia 23 lipca 1984 r. ustanawiajace szczegdlowe
zasady ustalania rozmiaru oczek sieci rybackich’, zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
2550/97, zostato znacznie zmienione i w zwiazku z tym, iz konieczne sa dalsze zmiany,
powinno zosta¢ zastapione niniejszym rozporzadzeniem w interesie przejrzysto$¢ i
racjonalnosci.

W celu zapewnienia zgodnosci z technicznymi $rodkami ochrony zasobow
potowowych, konieczne jest ustanowienia szczegdélowych zasad ustalania rozmiaru
oczek 1 grubosci sznurka sieci rybackich.

Do celéw procedury kontrolnej konieczne jest ustalenie rodzajéw stosowanych
urzadzen pomiarowych oraz sposobu ich stosowania, sposobu wybierania sieci do
pomiaru, metody mierzenia kazdej z nich, sposobu obliczania rozmiaru oczek sieci,
procedury wyboru sznurkow sieci do oceny grubosci sznurka, oraz ustalenie przebiegu
procedury kontrolnej.

Konieczne jest ustalenie warunkow, wedtug ktérych procedura kontrolna stwierdza, ze
grubos¢ sznurka sieci rybackich przekracza maksymalna dopuszczalng grubos¢.

Jezeli kapitan statku kwestionuje wynik pomiaru w czasie kontroli, nalezy przewidzie¢
dalszy i ostateczny pomiar.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Zasobow Rybnych 1 Akwakultury,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

'Dz.U. L 125227.4.1998, str. 1.
2Dz.U.L 137 2 19.5.2001, str. 1.
Dz.U. L 194 7 24.7.1984, str. 22.



ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia bgda miaty zastosowanie nast¢pujace definicje:

a) ,narzedzia polowowe czynne”: wloki, niewody dunskie i podobne sieci ciagnione;

b) ,narzedzia polowowe bierne”: sieci skrzelowe, sieci oplatujace, sieci trojscienne, ktore
moga sktada¢ si¢ z jednej lub wigcej oddzielnych sieci przywiazanych do gornych,
dolnych i taczacych lin oraz ktére moga by¢ wyposazone w przyrzady kotwiczne,
pltywajace 1 nawigacyjne.

ROZDZIAL 11
ROZMIAR OCZEK CZYNNYCH NARZEDZI POLOWOWYCH
Artykut 2
Przyrzad do ustalania rozmiaru oczek

1.  Przyrzady stosowane do ustalania rozmiaru oczek maja grubos¢ 2 mm, sa ptlaskie,

wykonane z trwatego materialu i zachowujace pierwotny ksztalt. Posiadaja one albo ciag

bokow o rownolegtych krawedziach potaczonych posrednimi, zbiegajacymi si¢ krawedziami

o zbiezno$ci jeden do o$miu po kazdej stronie, albo tylko zbiegajace si¢ krawgdzie o

zbieznos$ci jeden do o$miu po kazdej stronie. W najwezszym koncu posiadaja otwor.

2. Przyrzady pomiarowe sa oznakowane ,,przyrzad WE”. Kazdy przyrzad na powierzchni

czolowej posiada oznakowanie szeroko$ci w milimetrach zar6wno w czg$ci o krawedziach

rownolegtych, jezeli takie wystgpuja, 1 na czesci zbieznej. W przypadku tej ostatniej,
szerokos$ci oznakowana jest, co 1 mm, a w regularnych odstgpach pojawia si¢ wskazanie

szerokos$ci. Wzor urzadzen pomiarowych pokazany jest w zataczniku I.

Artykut 3

Stosowanie urzadzen pomiarowych w sieciach o oczkach romboidalnych

1. W przypadku sieci o oczkach romboidalnych, sie¢ zostaje rozciagnigta w kierunku
dlugiej przekatnej oczek, jak pokazano w zalaczniku II.

2. Przyrzad opisany w art. 2 wklada si¢ najwezszym koncem do otworu oczka prostopadle
do ptaszczyzny sieci.

3.  Przyrzad wkiada si¢ do otworu oczka albo przy uzyciu sily manualnej, albo stosujac
cigzarek lub dynamometr, do momentu zatrzymania na zbieznych krawedziach przez opor
sieci.



Artykut 4
Stosowanie urzadzen pomiarowych w sieciach o oczkach kwadratowych
1. W przypadku sieci o oczkach kwadratowych, sie¢ najpierw rozciaga si¢ w kierunku
jednej przekatnej, a nastepnie w kierunku drugiej przekatnej oczek, jak pokazano w

zalaczniku II.

2. Procedura przewidziana w art. 3 ust. 2 1 3 stosuje si¢ do pomiaru w kazdym kierunku
przekatnej sieci o oczkach kwadratowych.

Artykut 5
Wybor oczek

1.  Oczka do pomiaru stanowia szereg 20 kolejnych oczek wybranych w kierunku dtugiej
osi siecl.

2. Z wyjatkiem sieci o oczkach kwadratowych, oczek potozonych w odlegtosci mniejsze;j
niz 50 cm od zszycia, sznurow lub sznuréwki worka wloka nie mierzy si¢. Odlegtos¢ tg
mierzy si¢ prostopadle do zszycia, sznuréw lub sznurowki worka witoka, przy czym siec
rozciagnigta jest w kierunku pomiaru. Nie mierzy si¢ réwniez zadnego oczka, ktore byto
reperowane, rozerwane lub posiada przytaczenia do sieci umieszczone na tym oczku.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1, oczka wybrane do pomiaru nie musza by¢ oczkami
kolejnymi, jezeli tak wynika z zastosowania ust. 2.

Artykut 6
Pomiar kazdego oczka
1. Sieci nalezy mierzy¢ wylacznie w stanie mokrym i niezamarznigtym.

2. Wielko$¢ kazdego oczka romboidalnego réwna si¢ szerokosci przyrzady w punkcie,
gdzie przyrzad zostato zatrzymane, w przypadku stosowania przyrzady zgodnie z art. 3.

3. Wielkos¢ kazdego oczka kwadratowego réwna si¢ szerokosci przyrzadu w punkcie,
gdzie przyrzad zostal zatrzymany przy pomiarze obu przekatnych zgodnie z art. 4.

Jezeli wystepuje rdéznica w pomiarze migdzy przekatnymi poszczegoélnych oczek, przy
obliczaniu rozmiaru oczek sieci nalezy wzia¢ pod uwage najwigksza przekatna oczek
kwadratowych.

Artykut 7

Ustalanie rozmiaru oczek

Rozmiar oczek sieci rowna si¢ arytmetycznej $redniej w milimetrach lacznej liczby oczek
wybranych 1 zmierzonych zgodnie z art. 5 1 6, przy czym $rednia arytmetyczna zaokragla si¢



w gorg do calego milimetra.
Artykut 8
Procedura kontrolna

1. Inspektor mierzy jedna serig¢ 20 oczek, wybranych zgodnie z art. 5, wktadajac przyrzad
recznie bez stosowania cigzarkow lub dynamometru.

Rozmiar oczek sieci ustala si¢ nast¢pnie zgodnie z art. 7.
2. Jezeli obliczenie rozmiaru oczek sieci pokazuje, ze rozmiar oczek nie jest zgodny z
obowiazujacymi przepisami, wowczas mierzy si¢ dwie dodatkowe serie 20 oczek wybranych
zgodnie z art. 5.
Rozmiar oczek sieci nalezy nastgpnie przeliczy¢ zgodnie z art. 7, biorac pod uwage wszystkie
60 zmierzonych oczek. Bez uszczerbku dla przepisow art. 9, wynik bedzie réwnaé sig
rozmiarowi oczek sieci.
Artykut 9

Pomiar w przypadku wystapienia sporu
1. Jezeli kapitan statku kwestionuje rozmiar oczek sieci ustalony zgodnie z art. 8, taki
pomiar nie bgdzie brany pod uwage w ustaleniu rozmiaru oczek sieci i sie¢ zostaje ponownie
Zmierzona.
2. W ponownym pomiarze stosuje si¢ cigzarek lub dynamometr doczepiony do przyrzady.
Wyboru cig¢zarka lub dynamometru dokonuje inspektor.
Cigzarek umieszcza si¢ w otworze na najwezszym koncu przyrzadu za pomoca haczyka.
Dynamometr mozna albo umie$ci¢ w otworze na najwezszym koncu przyrzadu albo
przytozy¢ w najszerszym koncu przyrzadu.
Doktadnos¢ cigzarka lub dynamometru jest certyfikowana przez wiasciwy organ krajowy.
3. Dla sieci o rozmiarze oczek 35 mm lub mniej, ustalonym zgodnie z art. 8, przyktada si¢
sitg¢ rowna 19,61 niutonom (réwnowazna masie 2 kilogramow), a dla pozostatych sieci sitg

49,03 niutondéw (réwnowazng masie 5 kilogramow).

4. Do celow ustalenia rozmiaru oczek sieci zgodnie z art. 7 przy uzyciu cigzarka lub
dynamometru, mierzy si¢ tylko jedna serig 20 oczek.

5. Wynik tego pomiaru jest ostateczny.
ROZDZIAL 111

ROZMIAR OCZEK BIERNYCH NARZEDZI POLOWOWYCH



Artykut 10
Przyrzad do ustalania rozmiaru oczek

1.  Przyrzad do pomiaru oczek jest wykonany z trwalego materialu i zachowuje pierwotny
ksztalt. Wzor urzadzania pokazany jest w zalaczniku II1.

2. Przy rozciagnigciu, przyrzad do pomiaru oczek moze mierzy¢ rozmiar oczek do
300 mm. Przyrzad jest wyskalowany, co 1, 5 1 10 milimetrow.

3. Przyrzady pomiarowe spetniajace wymogi ust. 1 1 2 s3 oznakowane ,,przyrzad WE”.

4.  Szczeki przyrzady do pomiaru otwordw oczek maja grubos¢, co najmniej 1 mm, ale nie
wigcej niz 3 mm i posiadaja zaokraglone krawedzie.

5. Przy mierzeniu naciagnigtej siatki nie stosuje si¢ innej sily oprécz recznego
rozciagnigcia przyrzady.

Artykut 11
Wybor oczek

1. Inspektor wybiera dwadziescia oczek z sieci. W przypadku sieci troj$ciennych, oczka
wybiera si¢ z czgs$ci sieci posiadajacej najmniejsze oczka.

2. W zadnych okolicznos$ciach wybor nie moze obejmowac nastgpujacych oczek:

a) oczka na gorze lub na dole osadki zamocowanej do liny lub ramy, albo innych
przytaczen;

b)  oczka wchodzace w sktad dwoch oczek marlinek i sznurow;
c)  oczkarozerwane lub zreperowane.
Artykut 12
Pomiar kazdego oczka
1. Sieci mierzy si¢ w stanie odmrozonym.

2.  Inspektor mierzy otwor kazdego oczka wktadajac przyrzad w kierunku, ktory jest
dhuzszy, przy czym oczko rozciaga sig r¢cznie az jego krawedzie sa proste i1 napigte.

Artykut 13
Ustalanie rozmiaru oczek

Rozmiar oczek sieci rowna si¢ arytmetycznej sredniej w milimetrach, zaokraglonej w gore do
catego milimetra, sumy wynikow pomiaru kazdego z wybranych i zmierzonych oczek.



Artykut 14
Procedura kontrolna

Inspektor mierzy jedna serig¢ 20 oczek wybranych zgodnie z art. 11. Rozmiar oczek sieci
ustala si¢ nastgpnie zgodnie z art. 13.

Artykut 15
Pomiar w przypadku wystapienia sporu
Jezeli kapitan kwestionuje wynik pomiaru, inspektor jeszcze raz wybierze i zmierzy 20 oczek
w innej czgsci sieci zgodnie z przepisami art. 11-14. Rozmiar oczek sieci zostaje nast¢pnie
przeliczony zgodnie z art. 13, biorac pod uwage wszystkie 40 zmierzonych oczek. Wynik
tego pomiaru jest ostateczny.
ROZDZIAL IV
GRUBOSC SZNURKA
Artykut 16

Przyrzad do ustalania grubosci sznurka

1.  Przyrzady do ustalania grubosci sznurka sa wykonane z trwalego, niekorodujacego
materiatu. Wzor przyrzadu jest przedstawiony w zataczniku IV.

2. Kiedy szczeki sa zamknigte, okragly otwoér ma Srednic¢ oznaczona w milimetrach na
jednej ze szczek po stronie otworu. Szczgki sa zamknigte, kiedy powierzchnie obu
wewngtrznych stron szczek stykaja sig 1 leza w tej samej ptaszczyznie.
3.  Przyrzady zgodne z ust. 1 1 2 sa oznakowane ,,przyrzad WE”.

Artykut 17

Wybor sznurkow do oceny

1.  Inspektor wybiera oczka z jakiejkolwiek czesci sieci, ktora podlega wymogom w
zakresie maksymalnej dopuszczalnej grubosci sznurka.

2. Nie nalezy wybiera¢ sznurka w oczkach, ktore sa rozerwane lub byly reperowane.

3. Jezeli okaze sig, ze ktore§ z wybranych oczek bylo reperowane lub jest rozerwane,
inspektor moze wybra¢ oczka z innej czg$ci sieci.

Artykut 18
Ocena sznurkow

1. Sznurki ocenia si¢ w stanie rozmrozonym.



2. Sznurki w sieciach o oczkach w ksztalcie rombow ocenia sig, jak pokazano w
zataczniku II, nastgpujaco:

a) w przypadku sieci o pojedynczych sznurkach, ocenia si¢ sznurek po przeciwlegtych
stronach 10 wybranych oczek;

b) w przypadku sieci o podwojnych sznurkach, ocenia si¢ kazda splotke sznurka po
przeciwlegtych stronach pigciu wybranych oczek.

3. Sznurki w sieciach o oczkach w ksztalcie kwadratow ocenia sig, jak pokazano w
zalaczniku II, nastgpujaco:

a)  w przypadku sieci o pojedynczych sznurkach, ocenia si¢ sznurek tylko po jednej stronie
20 wybranych oczek, przy czym w kazdym oczku wybiera sig t¢ sama strong;

b)  w przypadku sieci o podwojnych sznurkach, ocenia si¢ kazda splotke sznurka tylko po
jednej stronie 10 wybranych oczek, przy czym w kazdym oczku wybiera si¢ t¢ sama

strong.
Artykut 19
Procedura kontrolna ustalania grubosci sznurka
1.  Inspektor postuguje si¢ przyrzadem z okraglym otworem o S$rednicy roéwnej

maksymalne dopuszczalnej grubosci sznurka. Kiedy grubo$¢ sznurka nie pozwala na
zamknigcie szczgk przyrzady lub sznurek nie przesuwa si¢ fatwo przez otwor, kiedy szczgki
sa zamknigte, inspektor odnotowuje oceng grubosci sznurka jako oceng negatywna (-).

2. Jezeli wsérod 20 ocenionych sznurkow jest wigcej niz pie¢ ocen negatywnych (-),
inspektor jeszcze raz wybierze i oceni dalszych 20 sznurkdw zgodnie z przepisami art. 17 i

18.

3. Jezeli wérdd 40 ocenionych sznurkéw jest wigcej niz 10 ocen negatywnych (-), ustalona
grubos$¢ sznurka przekracza maksimum dozwolone dla tej czgsci sieci.

Artykut 20
Ustalenie grubosci sznurka w przypadku sporu

Jezeli kapitan statku kwestionuje wynik oceny ustalonej zgodnie z art. 19, taka ocena nie
bedzie brana pod uwage w ustaleniu grubosci sznurka.

Do celow ustalenia grubo$ci sznurka inspektor jeszcze raz wybierze 1 zmierzy 20 réznych
sznurkéw w tej samej czgsci sieci 1 jezeli wsrdd wszystkich 20 ocenionych sznurkéw jest
wigcej niz pie¢ ocen negatywnych (-), ustalona. Wynik tego ustalenia jest ostateczny.

ROZDZIAL V

PRZEPISY KONCOWE



Artykut 20
Uchylenie
Rozporzadzenie (EWG) nr 2108/84 traci moc.

Odniesienia do uchylonego rozporzadzenia uznaje si¢ za odniesienia do niniejszego
rozporzadzenia i nalezy je odczytywac zgodnie z tabela korelacji podana w zataczniku V.

Artykut 22
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Art. 17-20 stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2003 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 stycznia 2003 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji
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OCZKA ROMBOIDALNE

w sieciach
weztowych

0
o
X

Rzad kolejnych oczek

Przeciwne
strony oczek

Przylegajace
strony oczek

Przebieg sznurka

ZALACZNIK 11

Dhugosc¢ sieci

OCZKA KWADRATOWE
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Przebieg sznurka w
sieciach

bezwezlowych Kotko oznacza te sama

stron¢ oczek

o

Dhugosc¢ sieci

Mozliwy przebieg sznurka
w sieciach weztowych
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Oczka z wezlami i bez
wezlow

OCZKO OTWARTE

Szczgka nieruchoma (gr.

1-3 mm)

/

Rozmiar
oczek

/

Szczeka ruchoma (gr. 1-3 mm)

Sztywna blaszka z
wyskalowang podziatka

ZALACZNIK 11T

Przyrzad do mierzenia oczek

OCZKO ROZCIAGNIETE

Fixed Jaw (1-3 mm thick}

Przyrzad mierzy oczka do The gauge shall be
. capable of measuring
rozmiaru 300 mm mesh sizes up to 300
mm

Movable Jaw {1-3 mm thick)¢ ll |

Rigil bar with graduated scale
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ZALACZNIK IV
Szczypce szczelinowe z przyrzadem pomiarowym o réwnoleglych szczgkach 6

(Niniejszy rysunek stuzy wylqcznie celom ilustracyjnym)

|

_ - - _ - - - _ o /‘I'\ \'I'/'/ 3 — %]E ) | ]
Srednica otworu =

maksymalna dopuszczalna :

' J
4 N
Widok z przodu grubos¢ sznurka Widok od konca

R
|

L/

Krawedzie obwodu otworu po kazdej stronie powinny by¢ zaokraglone.
Wewngetrzne plaszczyzny szczek sa frezowane w punkcie, gdzie obie
wewngtrzne plaszczyzny szczgk stykaja sig, nie wigcej niz 1 mm, aby
zapewnic prze§wit nie wigkszy niz 0,5 mm migdzy ptaszczyznami.

IM-209rn1

Powigkszony widok
otworu
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ZALACZNIK V

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (EWG) nr 2108/84

Niniejsze rozporzadzenie

Art.

Art.
Art.

Art.
Art.

Art.
Art.

Art.
Art.
Art.

Art.
Art.

Art.

Art.

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.

Art.

Art.
Art.

Art.

1 ust.

1

1 ust. 2

2 ust.

2 ust.
2 ust.
3 ust.

3 ust.

3 ust.
3 ust.

6 ust.

6 ust.

6a

N —

(O8]

6b ust.
6b ust.
6b ust.
6b ust.
6b ust.
6c ust.

6¢C ust.
6¢ ust.
6¢C ust.

6d

LY I "N VS I (S I

W N

Art. 2 ust. 1 z wyjatkiem ostatniej czgsci
zdania drugiego

Art. 2 ust. 2 z wyjatkiem zdania ostatniego
Art. 3 ust. 1 z wyjatkiem pierwszej czesci
zdania

Art. 3 ust. 2

Art. 3 ust. 3

Art. 4 ust. 1

Art. 4 ust. 2

Art. 5 ust. 1

Art. 5 ust. 2 z wyjatkiem pierwszej czesci
zdania pierwszego

Art. 5 ust. 3

Art. 6 ust. 1

Art. 6 ust. 2 z wyjatkiem pierwszej czesci
zdania pierwszego w akapicie pierwszym i
drugim

Art. 6 ust. 3

Art. 7 z wyjatkiem zdania ostatniego

Art. 8 ust. 1

Art. 8 ust. 2 z wyjatkiem pierwszej czesci
zdania pierwszego

Art. 9 ust. 1 z wyjatkiem slowa ostatniego
zdania ostatniego

Art. 9 ust. 2

Art. 9 ust. 3

Art. 9 ust. 4

Art. 1 lit. b)

Art. 1 lit. a)

Art. 10 ust. 1 z wyjatkiem zdania ostatniego
Art. 10 ust. 2

Art. 10 ust. 3

Art. 10 ust. 4

Art. 10 ust. 5

Art. 12 ust. 1 1 art. 11 ust. 1 z wyjatkiem
drugiej cze$ci zdania drugiego

Art. 12 ust. 2

Art. 13

Art. 11 ust. 2 lit. a); b); ¢) z wyjatkiem
pierwszej czgsci zdania pierwszego

Art. 14

Art. 15 z wyjatkiem ostatniej czgéci zdania
pierwszego

Art. 16 ust. 1

Art. 16 ust. 2
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Rozporzadzenie (EWG) nr 2108/84

Niniejsze rozporzadzenie

Art. 7

Zalacznik

Art. 16 ust. 3

Art. 17 ust. 1

Art. 17 ust. 2

Art. 17 ust. 3

Art. 18 ust. 1

W art. 18 ust. 2 lit. a) i b)
W art. 18 ust. 3 lit. a) i b)
Art. 19 ust. 1

Art. 19 ust. 2

Art. 19 ust. 3

Art. 20

Art. 21

Art. 22 z wyjatkiem zdania drugiego
Zalacznik 1

Zalacznik 11

Zalacznik 111

Zalacznik IV

Zatacznik V
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 438/2001

Z dnia 2 marca 2001 r.

ustanawiajace szczegélowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/1999 dotyczacego

zarzadzania i systemow kontroli pomocy udzielanej w ramach Funduszy Strukturalnych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r. ustanawiajace przepisy ogolne
w sprawie Funduszy Strukturalnych', w szczegdInosci jego art. 53 ust. 2,

po konsultacji z Komitetem ustanowionym na podstawie art. 147 Traktatu,

po konsultacji z Komitetem ds. struktury agrarnej i rozwoju wsi,

po konsultacji z Komitetem ds. struktur rybotowstwa i akwakultury,

a takze majac na uwadze co nastgpuje:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Art. 38 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 zobowiazuje Panstwa Czlonkowskie do podjgcia licznych
srodkow w celu zapewnienia, ze fundusze wspolnotowe sa wykorzystywane w sposob skuteczny i
wlasciwy oraz zgodnie z zasadami nalezytego zarzadzania finansami.

W tym celu, Panstwa Czlonkowskie powinny koniecznie zapewni¢ stosowne wytyczne dotyczace
organizacji odpowiednich funkcji instytucji zarzadzajacych i ptatniczych ustanowionych na podstawie art.
32 i 34 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999.

Art. 38 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 zobowiazuje Panstwa Czlonkowskie do wspodlpracy z
Komisja w celu zapewnienia, ze posiadaja one sprawnie dziatajace systemy zarzadzania i kontroli oraz do
udzielenia jej wszelkiej niezbgdnej pomocy przy podejmowaniu kontroli, wlacznie z kontrolami
wyrywkowymi.

W celu zharmonizowania norm dotyczacych poswiadczania wydatkow, dla ktorych wnioskuje si¢ o
ptatnosci z Funduszy na podstawie art. 32 ust. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999, nalezy ustanowic¢
tres¢ takich poswiadczen oraz okresli¢ cechy i jako$¢ informacji bedacych ich podstawa.

W celu umozliwienia Komisji przeprowadzania kontroli okreslonych w art. 38 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1260/1999, Panstwa Cztonkowskie powinny dostarczy¢ na jej zyczenie dane wymagane przez
instytucj¢ zarzadzajaca w celu spelnienia wymogoéw tego rozporzadzenia w zakresie zarzadzania,
monitorowania i oceny. Niezbedne jest ustanowienie tresci takich danych oraz formatu i $rodkéw
przekazywania plikow komputerowych w przypadku, gdy dane sa dostarczane w formie elektronicznej
zgodnie z art. 18 ust. 3 lit. e) tego rozporzadzenia. Komisja powinna zagwarantowaé, ze dane
komputerowe i inne sa przechowywane w sposob zapewniajacy bezpieczenstwo i poufnos¢.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2064/97 z dnia 15 pazdziernika 1997 r. ustanawiajace szczegdlowe
ustalenia w celu wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 4253/88 dotyczacego kontroli finansowej
operacji wspotfinansowanych z Funduszy Strukturalnych przeprowadzanej przez Panstwa
Cztonkowskie?, zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 2406/98°, powinno zostaé zastapione. Jednakze,
przepisy rozporzadzenia (WE) nr 2064/97 powinny nadal by¢ stosowane w odniesieniu do pomocy
udzielanej w okresie realizacji programu 1994-1999 r. na mocy rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2052/88*,

'Dz.U. L 161 226.06.1999, str. 1.
2Dz.U. L 290 223.10.1997, str. 1.
*Dz.U. L 298 z7.11.1998, str. 15.
“Dz.U. L 185z 15.07.1998, str. 9.



7)

8)

9)

10)

1)

ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 3193/94°.

Rozporzadzenie to powinno by¢ stosowane bez uszczerbku dla przepisow dotyczacych monitorowania na
miejscu w dziedzinie pomocy panstwa ustanowionej na mocy art. 22 rozporzadzenia Rady (WE) nr
659/1999 z dnia 22 marca 1999 r. ustanawiajacego szczegbtowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE?®.

Rozporzadzenie nalezy stosowac bez uszczerbku dla przepisow rozporzadzenia Rady (Euratom, WE) nr
2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. dotyczacego kontroli na miejscu i kontroli przeprowadzanych przez
Komisj¢ w celu ochrony intereséw finansowych Wspolnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi
lub innymi nieprawidlowosciami’.

Przepisy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1681/94 z dnia 11 lipca 1994 r. dotyczacego nieprawidlowosci
i odzyskiwania kwot btgednie wyptaconych w zwiazku z finansowaniem polityk strukturalnych oraz
organizowaniem systemu informowania w tej dziedzinie® stosuje si¢ do pomocy udzielonej zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 1260/1999 na mocy art. 54 i art. 38 ust. 1 lit. e) akapit drugi tego
rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ stosowane zgodnie z zasada pomocniczosci, okreslonej w art. 8
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 i bez uszczerbku dla systemdw instytucjonalnych, prawnych i
finansowych danego Panstwa Czlonkowskiego okreslonych w art. 34 ust. 1 akapit ostatni tego
rozporzadzenia.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu ds. rozwoju i
przeksztalcen strukturalnych regionow,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
Zakres obowigzywania

Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegotowe zasady wykonania rozporzadzenia (WE)
1260/1999 dotyczacego systeméw zarzadzania i kontroli w zakresie pomocy udzielanej w
ramach Funduszy Strukturalnych zarzadzanych przez Panstwa Cztonkowskie.

1.

ROZDZIAL 11
Systemy zarzadzania i kontroli
Artykut 2

Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewni, ze instytucje zarzadzajace i platnicze oraz

organy posrednie otrzymaja odpowiednie wytyczne w sprawie oceny systemow zarzadzania i
kontroli niezbednych do =zapewnienia nalezytego zarzadzania finansami Funduszy
Strukturalnych zgodnego z ogoélnie przyjetymi zasadami i1 normami, w szczegolnosci
zapewnienia odpowiedniej oceny prawidlowosci, wlasciwosci i kwalifikacji wnioskéw o
pomoc wspolnotowa.

>Dz.U.L 337 224.12.1994, str. 11.
®Dz.U. L 83 227.03.1999, str. 1.
"Dz.U.L292 7z 15.11.1996, str. 2.
$Dz.U.L 178 z 12.07.1994, str. 43.



2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, “organy posrednie” oznaczaja wszystkie organy
lub stuzby publiczne albo prywatne podlegajace instytucjom zarzadzajacym i platniczym lub
wykonujace zadania w ich imieniu w stosunku do beneficjentow koncowych, lub organy i
przedsigbiorstwa przeprowadzajace operacje.

Artykut 3

Systemy zarzadzania i1 kontroli instytucji zarzadzajacych 1 ptlatniczych oraz organdéw
posrednich, zgodnie z zasada proporcjonalnosci w stosunku do wartosci administrowanej
pomocy, zapewniaja:

a) jednoznacznie zdefiniowane i umiejscowione oraz, jezeli niezbedne jest zapewnienie
prawidlowej praktyki finansowej, odpowiedni podziat funkcji w ramach okreslonej
organizacji;

b) skuteczne systemy gwarantujace, ze wyzej wymienione funkcje bgda realizowane w
sposob zadowalajacy;

c) w przypadku organéw posrednich, przekazywanie informacji do organu
odpowiedzialnego za wykonywanie swoich zadan i1 zastosowanie srodkow.

Artykut 4

Systemy zarzadzania i1 kontroli zawieraja procedury umozliwiajace sprawdzenie dostarczania
wspotfinansowanych towardw i ustug oraz prawdziwos$¢ wnioskowanych wydatkow, a takze
zapewniajace zgodno$¢ z warunkami ustanowionymi we wtasciwej decyzji Komisji zgodnej z
art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 oraz z odpowiednimi zasadami krajowymi i
wspolnotowymi dotyczacymi w szczegdlnosci kwalifikowania wydatkow do wsparcia z
Funduszy Strukturalnych w ramach rozpatrywanej pomocy, zamoéwien publicznych, pomocy
panstwa (wlacznie z zasadami dotyczacymi taczenia pomocy), ochrony §rodowiska i réwnosci
szans.

Procedury wymagaja odnotowania przeprowadzonej weryfikacji indywidualnych dziatan na
miejscu. Protokdt potwierdza wykonana prace, wyniki weryfikacji 1 $rodki podjete w
przypadku wystapienia rozbieznosci. W przypadku, gdy jakiekolwiek weryfikacje fizyczne
lub administracyjne nie sa wyczerpujace, ale wykonane zostaty na probce dziatan, protokot
okresla wybrane operacje i opisuje metodg pobierania probek.

Artykut 5

1.  Panstwo Czlonkowskie, w przypadku kazdej pomocy, informuje Komisj¢ w terminie
trzech miesigcy po zatwierdzeniu pomocy lub po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia,
w zaleznoS$ci od tego, ktory z nich jest podzniejszy, o organizacji instytucji zarzadzajacych i
ptatniczych oraz organéw posrednich, o systemach zarzadzania i kontroli stosowanych przez
te instytucje i organy, jak rdwniez o planowanych udoskonaleniach zgodnie z wytycznymi,
okreslonych w art. 2 ust. 1.

2. Informacja zawiera nastgpujace dane dotyczace kazdych instytucji zarzadzajacych lub
platniczych oraz organu posredniego:



a)  funkcje im nadane;

b) podzial funkcji w ramach ich departamentéw lub migdzy nimi, wraz z podzialem
migdzy instytucje zarzadzajace i platnicze, jezeli stanowia jeden organ;

c) procedury odnoszace si¢ do otrzymywania, weryfikacji i zatwierdzania wnioskéw o
zwrot wydatkoéw, jak réwniez do polecenia wyptaty, dokonywania i ksiggowania
ptatnos$ci na rzecz beneficjentéw oraz

d) przepisy dotyczace audytu systeméw zarzadzania i kontroli.

3. W przypadku, gdy do wigcej niz jednego rodzaju pomocy zastosowano wspolny system,
nalezy przekazaé opis tego systemu.

Artykut 6

Komisja, we wspotpracy z Panstwem Czlonkowskim, upewnia si¢ czy systemy zarzadzania i
kontroli, przedstawione na mocy art. 5, spetniaja normy wymagane w rozporzadzeniu (WE)
nr 1260/1999 i w niniejszym rozporzadzeniu, oraz informuje o wszelkich przeszkodach
wpltywajacych na przejrzysto$¢ kontroli dziatania Funduszy i wypelniania obowiazkow
Komisji na mocy art. 274 Traktatu. Nalezy zapewni¢ regularne przeglady dziatania tych
systemow.

Artykut 7
1.  System zarzadzania i kontroli Panstw Czlonkowskich zapewnia odpowiedni §lad
rewizyjny.
2. Slad rewizyjny jest uwazany za odpowiedni, jezeli pozwala na:

a)  uzgodnienie bilansow kwot poswiadczanych Komisji wraz z indywidualnymi rejestrami
wydatkéw 1 dokumentow towarzyszacych przechowywanych na poszczego6lnych
poziomach administracyjnych i przez beneficientéw koncowych, a w przypadku gdy ci
ostatni nie sa odbiorcami koncowymi Funduszy, przez organy lub przedsigbiorstwa
prowadzace operacje; oraz

b)  weryfikacjge przydzialu i przekazywania dostgpnych funduszy wspdlnotowych i
krajowych.

W zataczniku I podano przyktadowy opis informacji niezbednych do wystarczajacego $ladu
rewizyjnego.

3. Instytucja zarzadzajaca upewnia si¢ co do nastgpujacych punktow:

a) ze istnieja procedury zapewniajace, ze dokumenty odnoszace si¢ do poniesionych
wydatkow szczegolnych oraz ptatnosci dokonanych w ramach pomocy i niezbedne do
wystarczajacego $ladu rewizyjnego sa przechowywane zgodnie z wymaganiami art. 38

ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 1 zatacznika I do niniejszego rozporzadzenia;

b)  Ze nazwa i adres organu, w ktorym te dokumenty sa przechowywane, sa zarejestrowane



oraz

c) ze dokumenty te sa udostepniane w celach kontroli osobom lub organom, ktére maja
uprawnienia do kontroli takich dokumentow.

Takie osoby i organy powinny by¢:

(i) pracownikami instytucji zarzadzajacych i platniczych oraz organdw posrednich,
ktore realizuja wnioski o dokonanie ptatnosci;

(i) stuzbami przeprowadzajacymi audyt systemow zarzadzania i kontroli;

(iii)) osobami lub departamentami instytucji platniczych odpowiedzialnymi za
poswiadczanie wnioskow o platnosci okresowe lub ptatnosci koncowe na mocy
art. 32 ust. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999, a takze osobami lub
departamentami wystawiajacymi deklaracje na podstawie art. 38 ust. 1 lit. f); oraz

(iv) upowaznionymi urzednikami krajowych instytucji audytowych oraz urzednikami
Wspélnoty Europejskie;.

Moga oni wymagac, aby przedstawiono im wyciagi lub kopie dokumentéw lub dokumentacje
ksiggowa, okreslone w niniejszym ustepie.

Artykut 8

Instytucje zarzadzajace lub ptatnicze ksigguja kwoty odzyskane ze zrealizowanych juz
ptatnosci pomocy Wspdlnoty i1 zapewniaja, ze takie kwoty zostaly odzyskane bez
nieuzasadnionej zwloki. Po ich odzyskaniu, instytucje platnicze zwracaja nieprawidiowo
odzyskane ptatnosci powigkszone o uzyskane odsetki z tytutu op6znienia przez potracenie
rozpatrywanych kwot z kolejnej deklaracji wydatkéw oraz wniosku o ptatnos¢ przedtozonego
Komisji lub, jezeli to niewystarczajace, poprzez dokonaniu zwrotu na rzecz Wspdlnoty.
Instytucje platnicze przesylaja Komisji raz do roku, w Zataczniku do sprawozdania za
czwarty kwartat na temat odzyskanych kwot, przekazywanym na podstawie rozporzadzenia
(WE) nr 1681/94, aktualny stan kwot do odzyskania zestawionych wedtug roku rozpoczg¢cia
procedury odzyskiwania.

ROZDZIAL 111
Poswiadczenie wydatkow
Artykut 9

1.  Pos$wiadczenia deklaracji wydatkow okresowych i koncowych, okre§lonych w art. 32
ust. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999, sa wystawiane w formie przedstawionej w
zalaczniku 1II, przez osobe lub departament w ramach instytucji platniczej, ktora jest
funkcjonalnie niezalezna od wszelkich stuzb zatwierdzajacych wnioski.

2. Przed poswiadczeniem danej deklaracji wydatkow, instytucja ptatnicza upewnia sig, czy
spetnione sa nastepujace warunki:



a)  instytucja zarzadzajaca i organy posrednie spelnity wymagania rozporzadzenia (WE) nr
1260/1999, w szczegdlnosci art. 38 ust. 1 lit. ¢) 1 e) oraz art. 32 ust. 3 1 4, oraz
przestrzegaty warunkéw decyzji Komisji zgodnej z art. 26 tego rozporzadzenia;

b)  deklaracja wydatkéw obejmuje tylko wydatki:

(@)

(i)

(iii)

ktore zostaly rzeczywiscie poniesione w okresie kwalifikacji ustanowionym w
decyzji w formie wydatkow poniesionych przez beneficjentow koncowych, w
rozumieniu Zasady nr 1 ppkt. 1.2, 1.3 i pkt. 2 Zalacznika do rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1685/2000°, ktére moga by¢ poparte otrzymanymi fakturami lub
dokumentami ksiggowymi o rownowaznej warto$ci dowodowej;

ktére odnosza si¢ do operacji zakwalifikowanych do finansowania w ramach
okreslonej pomocy zgodnie z kryteriami i1 procedurami ich wyboru oraz
podlegajace zasadom wspolnotowym poprzez okres w ktdérym zostaty poniesione;
oraz

ze Srodkéw dla ktorych, w odpowiednich przypadkach, cata pomoc krajowa
zostala oficjalnie zatwierdzona przez Komisje.

3. W celu umozliwienia uwzglednienia skuteczno$ci systeméw kontroli 1 $ladu
rewizyjnego przed przedstawianiem Komisji deklaracji wydatkéw, instytucja zarzadzajaca

zapewnia,

ze instytucja platnicza zostanie powiadomiona o procedurach podjgtych przez

instytucje zarzadzajaca i przez organy posrednie w celu:

a)  weryfikacji dostarczania towarow 1 ustug wspdifinansowanych 1 rzeczywistych
wydatkoéw objetych wnioskiem;

b)  zapewnienia zgodno$ci ze stosowanymi przepisami; oraz

c) utrzymania $ladu rewizyjnego.

4. W przypadkach, gdy instytucja zarzadzajaca i instytucja platnicza stanowia lub naleza
do tego samego organu, organ ten zapewnia, Ze stosowane sa procedury zapewniajace
poréwnywalne normy kontroli do tych, ktére zostaty okre§lone w ust. 21 3.

ROZDZIAL IV
Wyrywkowe kontrole operacji

Artykul 10

1. Panstwa Cztonkowskie przeprowadzaja weryfikacj¢ operacji na podstawie
wyrywkowych kontroli w szczego6lnie w celu:

a)  sprawdzenia skutecznos$ci zastosowanych systemow zarzadzania i kontroli;

b)  wybidrczej weryfikacji, na podstawie analizy ryzyka, deklaracji wydatkéw na réznych
poziomach.

 Dz.U. L 193 229.07.2000, str. 39.



2.

Weryfikacje przeprowadzane przed zamknigciem kazdej pomocy, obejmuja co najmnie;j

5% catkowitych kwalifikowanych wydatkéw 1 opieraja si¢ na reprezentatywnych prébkach
zatwierdzonych operacji, z uwzglednieniem wymogow ust. 3. Pafistwa Cztonkowskie staraja
si¢ roztozy¢ przeprowadzanie weryfikacji rownomiernie na caty okres. Zapewniaja one
wlasciwy podzial zadan na weryfikacje i procedury wdrazajace lub platnicze dotyczace
danych operacji.

3.

a)

b)

Wybierajac probki operacji do weryfikacji, uwzglednia sig:

konieczno$¢  weryfikacji typéw 1 rozmiaré6w operacji zréznicowanych w
wystarczajacym stopniu;

kazdy wspotczynnik ryzyka, ktory zostat okreslony w ramach weryfikacji na poziomie
krajowym lub wspoélnotowym;

koncentracje operacji niektorych organdéw posrednich lub niektorych beneficjentow
koncowych tak, aby glowne organy posrednie i beneficjenci koncowi byli

weryfikowani co najmniej raz przed zamknigciem kazdej pomocy.

Artykut 11

Przez takie weryfikacje, Panstwa Cztonkowskie staraja si¢ sprawdzi¢ nastgpujace elementy:

a)
b)

g)
h)

praktyczne zastosowanie i skuteczno$¢ systemow zarzadzania i kontroli;

w przypadku odpowiedniej liczby dokumentacji ksiggowej, zgodnos¢ tej dokumentacji
z dokumentami towarzyszacymi przechowywanymi przez organy posrednie,
beneficjentéw koncowych oraz organy lub przedsigbiorstwa przeprowadzajacego te
operacje;

obecnos¢ odpowiedniego $ladu rewizyjnego;

w odniesieniu do odpowiedniej liczby pozycji wydatkow, zgodnos$¢ charakteru i daty
odpowiednich wydatkéw z przepisami wspdlnotowymi i zgodno$¢ z zatwierdzonym
zakresem danej operacji oraz wykonanych prac;

ze cel lub zamierzony cel operacji jest zgodny z celem opisanym we wniosku o
wspotfinansowanie wspdlnotowe;

ze wspolnotowy wklad finansowy miesci si¢ w granicach przewidzianych w art. 29
rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 i w kazdym innym przepisie wspolnotowym i
zostal wyplacony na rzecz beneficjentéw koncowych bez zadnych ograniczen lub
nieuzasadnionej zwtloki,

ze odpowiednie wspotfinansowanie krajowe zostato udostepnione oraz

ze operacje wspoOtinansowane zostaly zrealizowane zgodnie z zasadami i1 politykami
wspdlnotowymi w oparciu o wymogi art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999.



Artykut 12

Weryfikacje powinny wykaza¢, czy jakiekolwiek napotkane problemy maja charakter
systemowy 1 pociagaja za soba ryzyko dla innych operacji przeprowadzanych przez tego
samego beneficjenta koncowego lub administrowanych przez ten sam organ posredni.
Okreslaja one rowniez przyczyny takich sytuacji, oraz dalsze badania, ktéore moga byc¢
wymagane, a takze niezbedne dziatania naprawcze lub zapobiegawcze.

Artykut 13

Do dnia 30 czerwca kazdego roku oraz po raz pierwszy do dnia 30 czerwca 2001 r., Panstwa
Czlonkowskie powiadomia Komisj¢ o wykonaniu przez nie art. 10-12 w poprzednim roku
kalendarzowym oraz dodatkowo, gdzie niezbedne, uzupeilnia lub zaktualizuja opis ich
systemOw zarzadzania i1 kontroli na podstawie art. 5.

Artykut 14

Przepisy niniejszego rozdzialu stosuje sig, mutatis matandis, w odniesieniu do kwot
odzyskiwanych, okreslonych w art. 8.

ROZDZIAL V
Deklaracja zakonczenia pomocy
Artykut 15

Osoba lub departament upowaznione do wystawiania deklaracji zakonczenia pomocy na
podstawie art. 38 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 petna funkcj¢ niezalezna od:

a)  wyznaczonej instytucji zarzadzajacej;

b)  osoby lub departamentu w ramach instytucji ptatniczej odpowiedzialnej za wydawanie
Swiadectw okreslonych w art. 9 ust. 1;

c)  organdw posrednich.

Przeprowadza ona swoje badania zgodnie z normami dotyczacymi audytu, przyjetymi na
poziomie migdzynarodowym. Instytucje zarzadzajace i1 platnicze oraz organy posrednie
dostarczaja jej wszelkie wymagane informacje oraz udostgpniaja wszelkie dokumenty i
dodatkowe dowody niezbgdne do wystawienia takich deklaracji.

Artykut 16

Deklaracje sa wystawiane na podstawie badania systemOw zarzadzania i1 kontroli, wynikow
weryfikacji przeprowadzonych wczesniej oraz, gdzie niezbedne, dalszych kontroli
wyrywkowych transakcji. Osoba lub departament wystawiajace taka deklaracje podejma
wszelkie niezbedne dzialania w celu uzyskania uzasadnionej pewnos$ci, ze poswiadczona
deklaracja wydatkow jest wlasciwa oraz ze podstawowe transakcje sa zgodne z prawem i
prawidlowe.



Deklaracje sa wystawiane na podstawie przykladowego wzoru zamieszczonego w zalaczniku
I11, zalacza si¢ do nich sprawozdanie zawierajace wszelkie informacje istotne do uzasadnienia
deklaracji, wlacznie z podsumowaniem wynikow wszystkich weryfikacji przeprowadzonych
przez organy krajowe lub wspolnotowe, do ktérych deklarujacy miat dostgp.

Artykut 17

Jezeli wystgpowanie istotnych wad w systemach zarzadzania lub kontroli lub duza
czestotliwo$ci nieprawidlowosci uniemozliwiaja pozytywna calkowita oceng waznosci
wniosku o ptatno$¢ salda koncowego oraz koncowego poswiadczenia wydatkow, deklaracja
odnosi si¢ do tych okoliczno$ci i zawiera oszacowanie zakresu problemu i jego skutkow
finansowych.

W takim przypadku Komisja moze zazada¢ przeprowadzenia dodatkowych weryfikacji ze
zwrdceniem uwagi na okreslenie i skorygowanie nieprawidlowosci w okre§lonym czasie.

ROZDZIAL VI

Forma i tres¢ przechowywanych danych ksiggowych przedstawianych Komisji na
zadanie

Artykut 18

1.  Dokumentacja ksiggowa operacji okreslona w zalaczniku I jest przechowywana, w
takim stopniu w jakim to mozliwe, w formie elektronicznej. Dokumenty zostaja udostgpnione
Komisji na szczegblne zadanie w celu przeprowadzenia kontroli dokumentacji i kontroli na
miejscu, bez uszczerbku dla wymogdéw przedstawiania aktualizacji planéw finansowania na
mocy art. 18 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 i danych finansowych na mocy
jego art. 32.

2.  Komisja uzgadnia z kazdym Panstwem Czlonkowskim tre§¢ udostgpnianych
dokumentow elektronicznych, okreslonych w ust. 1, $rodki ich przekazu oraz okres
wymagany do opracowania niezbgdnych systemow elektronicznych przy uwzglednieniu
rozwiazania okreslonego w art. 18 ust. 3 lit. e) rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999. Zakres
informacji, ktéra moze by¢ wymagana oraz dane techniczne preferowane w odniesieniu do
przekazu plikéw komputerowych Komisji sa okreslone w zatacznikach IVi V.

3. Panstwa Czlonkowskie dostarczaja Komisji na jej pisemne zadanie dokumenty
okreslone w ust. 1, w terminie 10 dni roboczych od dnia otrzymania takiego zadania. Inny
termin moze by¢ uzgodniony miedzy Komisja a Panstwem Cztonkowskim, w szczegolnosci
w przypadku, gdy informacje te nie sa dostgpne w formie elektroniczne;.

4.  Komisja zapewnia, ze informacje przekazane przez Panstwa Czlonkowskie lub zebrane
przez nia w czasie kontroli na miejscu sa przechowywane w sposdb zapewniajacy poufnos¢ i
bezpieczenstwo zgodnie z art. 287 Traktatu 1 zasadami Komisji dotyczacymi
wykorzystywania 1 dost¢gpu do informac;ji.

5. Zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa krajowego urz¢dnicy Komisji maja dostep
do wszystkich dokumentow sporzadzonych na potrzeby przeprowadzenia kontroli i
dokumentow zebranych w wyniku takiej kontroli organizowanej na mocy niniejszego



rozporzadzenia oraz do przechowywanych danych, wiacznie z danymi zgromadzonymi w
systemach informatycznych.

ROZDZIAL VII
Przepisy ogodlne i koncowe

Artykut 19
W przypadku form pomocy obejmujacych beneficjentow z wielu Panstw Czlonkowskich,
zainteresowane Panstwa Czlonkowskie podejmuja migdzy soba niezbgdne wspolne ustalenia
w celu zapewnienia nalezytego zarzadzania finansami, z uwzglednieniem prawa krajowego
oraz powiadamiaja Komisj¢ o przyjetych ustaleniach. Komisja i zainteresowane Panstwa
Czlonkowskie dostarczaja sobie wzajemnie wszelka niezbedna pomoc administracyjna.

Artykut 20
Przepisy niniejszego rozporzadzenia nie naruszaja zobowiazan Panstw Cztonkowskich na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 do przekazywania Komisji informacji
wystarczajacych do oceny plandw, wiacznie z informacjami o $rodkach podjetych w celu
wykonania art. 34 ust. 1 tego rozporzadzenia, ani prawa Komisji do zadania dalszych
informacji przed przyjeciem jej decyzji na mocy art. 28 tego rozporzadzenia.

Artykut 21

Zadne z przepisOw niniejszego rozporzadzenia nie powstrzymuje Panstw Cztonkowskich w
stosowaniu przepisOw bardziej rygorystycznych niz przepisy niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 22
Rozporzadzenie (WE) nr 2064/97 traci moc.

Jednakze jego przepisy sa nadal stosowane do pomocy udzielonej na okres realizacji
programu w latach 1994-1999 na mocy rozporzadzenia (WE) nr 2052/88.

Artykut 23

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sidédmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich

Sporzadzono w Brukseli, dnia 2 marca 2001 r.

W imieniu Komisji
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Michel BARNIER

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK 1

PRZYKLADOWY OPIS INFORMACJI WYMAGANYCH DO
WYSTARCZAJACEGO SLADU REWIZYJNEGO

(art. 7)

Slad rewizyjny okreslony w art. 7 ust. 2 wystepuje, jezeli dla danej pomocy spehione sa
nastepujace warunki:

1.

Dokumentacja ksiggowa, przechowywana na wlasciwym poziomie zarzadzania,
zapewnia szczegOlowa informacj¢ o rzeczywiscie poniesionych wydatkach w ramach
kazdego wspotfinansowania operacji przez beneficjentow koncowych, takze w
przypadku, gdy nie sa oni odbiorcami koncowymi finansowania, przez organy i
przedsigbiorstwa przeprowadzajace operacje. Dokumentacja ksiggowa wykazuje datg
ich sporzadzenia, kwot¢ kazdego elementu wydatkow, pochodzenie dokumentéw
dodatkowych oraz datg i sposob ptatnosci. Dolaczona jest do nich niezbedna
dokumentacja dowodowa (np. faktury).

W przypadku elementow wydatkéw odnoszacych si¢ tylko czesciowo do operacji
wspotfinansowanych, nalezy wykaza¢ zgodno$¢ alokacji wydatkéw migdzy operacjami
wspotfinansowanymi a innymi operacjami. To samo dotyczy rodzajow wydatkow
uwazanych za kwalifikujace jedynie w pewnych granicach lub proporcjonalnie do
innych kosztow.

Na wlasciwych poziomach zarzadzania przechowuje si¢ takze specyfikacje techniczne i
plany finansowania operacji, sprawozdania okresowe, dokumenty dotyczace przyznania
pomocy oraz procedur przetargowych i1 kontraktowych, a takze sprawozdania z
inspekcji towardéw 1 ushug wspotfinansowanych w ramach operacji.

W celu zadeklarowania wydatkow faktycznie poniesionych w  ramach
wspotfinansowania operacji organowi posredniemu znajdujacemu si¢ migdzy
beneficjentem koncowym lub organem badz przedsigbiorstwem przeprowadzajacym
operacj¢ a instytucja platnicza, informacje, okreSlone w ust. 1 zbierane sa w
szczegbtowe] deklaracji wydatkow dla kazdej operacji obejmujacej wszystkie
poszczegbdlne elementy wydatkéw do celow obliczenia catkowitej poswiadczonej
kwoty. Szczegdlowe deklaracje wydatkow stanowia dokumenty dodatkowe
dokumentacji ksiggowej organu posredniego.

Organy posrednie przechowuja dokumentacje ksiggowa w odniesieniu do kazdej
operacji 1 catkowitej kwoty z wydatkoéw poswiadczonych przez beneficjentéw
koncowych. Organy posrednie sktadajac sprawozdanie instytucji platniczej
wyznaczonej na mocy art. 9 lit. 0) rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999, przedstawiaja jej
wykaz zatwierdzonych operacji w ramach kazdej pomocy, okreslajac szczegoétowo
kazda operacj¢ i wskazuja beneficjenta koncowego, wraz z data zatwierdzenia tej
pomocy, kwotami przeznaczonymi 1 wyptaconymi oraz okresem wydatkéw 1
wydatkami calkowitymi dla kazdego $rodka, podprogramu lub priorytetu. Informacja
taka stanowi dokumentacj¢ dodatkowa do dokumentacji ksiggowej instytucji platnicze;j
1 jest podstawa do przygotowania deklaracji wydatkéw, ktore maja zostaé
przedstawione Komisji.
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W przypadku beneficjentow koncowych sktadajacych sprawozdanie bezposrednio do
instytucji platniczej, szczegdtowe deklaracje wydatkéw okreslonych w ust. 4, stanowia
dokumentacj¢ dodatkowa do dokumentacji ksiggowej instytucji ptatniczej, ktéra jest
odpowiedzialna za sporzadzenie zestawien operacji wspotinansowanych okreslonych w
ust. 5.

W przypadku, gdy istnieje wiele organdw posrednich migdzy beneficjentem koficowym
lub organem badz przedsigbiorstwem przeprowadzajacym operacje a instytucja
platnicza, kazdy z organdéw posrednich w swoim zakresie odpowiedzialnosci wymaga
szczegotowych deklaracji wydatkow od organu jemu podlegajacemu, jako
dokumentacji dodatkowej do jego dokumentacji ksiggowej, na podstawie ktérych
przygotowuje podsumowanie dla organu nadrz¢dnego zawierajace co najmniej wydatki
z kazdej indywidualnej operacji.

W przypadku elektronicznego przekazu danych ksiggowych, wszystkie zainteresowane
wladze i organy otrzymuja od organdéw im podlegtych odpowiednie informacje w celu
uzasadnienia ich dokumentacji ksiggowej 1 kwot przekazywanych organom
nadrzednym, w celu zapewnienia wystarczajacego $ladu rewizyjnego od catkowitego
bilansu kwot przekazywanych Komisji az do poszczegdlnych elementow wydatkéw 1
dokumentéw dodatkowych na poziomie beneficjentéw koncowych i1 organdéw i
przedsigbiorstw przeprowadzajacych operacje.
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ZALACZNIK 11
POSWIADCZENIE I DEKLARACJA WYDATKOW ORAZ WNIOSEK O PLATNOSC
KOMISJA EUROPEJSKA
FUNDUSZ ..........ccoveui.

Poswiadczenie i deklaracja wydatkow oraz wniosek o platnos¢

(do przekazania jednostce............... DG............ droga stuzbowa)
Przedmiot pomocy:
Decyzja Komisji z dnia

nr nadany przez Komisje (CCI)

nr krajowy (jezeli nadano)

POSWIADCZENIE

Ja, nizej podpisany
reprezentujacy instytucje platnicza wyznaczona przez'

, niniejszym
oswiadczam, ze wszelkie kwalifikujace si¢ wydatki zawarte w zataczonej deklaracji,
przedstawiajace wktad Funduszy Strukturalnych oraz krajowych funduszy publicznych i/lub
prywatnych oraz realizowane w ramach zaawansowania udzielanej pomocy, zostaly pokryte

po: 20 1 wynosza: EUR
(kwota z doktadnos$cia
do dwoch miejsc dziesigtnych)

Dotaczona deklaracja wydatkéw w podziale wedlug $srodkéw powstata na podstawie kwot
tymczasowo zamknigtych dnia

20

1 stanowi nieodtaczna cze$¢ niniejszego poswiadczenia.

Oswiadczam réwniez, ze operacje sa realizowane zgodnie z celami ustanowionymi w tej
decyzji i1 zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999, ze szczegdlnym

' Wskaza¢ instrument administracyjny wyznaczenia zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999, oraz
odpowiednie dokumenty referencyjne i datg.

* Data referencyjna zgodna z decyzja, spehiajaca wymogi art. 30 ust. 2 i art. 52 ust. 4 wspomnianego
rozporzadzenia.
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uwzglednieniem:

1)

2)

zgodnosci z postanowieniami Traktatu i instrumentami przyjetymi na jego podstawie i
zgodnie z politykami wspdlnotowymi, w szczegolno$ci z zasadami konkurencji,
przyznawania zamowien publicznych, ochrony §rodowiska oraz znoszenia nieréwnosci
1 popierania rownos$ci m¢zczyzn i kobiet (art. 12 rozporzadzenia);

zastosowania procedur zarzadzania i kontroli w stosunku do pomocy, w szczegdlnos$ci
w celu weryfikacji dostaw wspoHinansowanych towaréw i ustug oraz faktycznosci
wnioskowanych wydatkow, a takze zapobiegania, wykrywania 1 naprawy
nieprawidlowosci, $cigania naduzy¢ finansowych oraz odzyskiwania nienalezycie
zaptaconych kwot (art. 38 i 39 rozporzadzenia).

Zgodnie z art. 38 ust. 6 rozporzadzenia, dokumenty dodatkowe sa 1 beda dostepne przez okres
co najmniej trzech lat nast¢pujacych po ptatnosci salda przez Komisje.

Oswiadczam, ze

1)

2)

3)

Data

niniejsza deklaracja wydatkow jest prawidtowa a wyniki zostaly uzyskane z systemow
ksiggowania na podstawie sprawdzalnych dokumentéw dodatkowych;

niniejsza deklaracja wydatkow 1 wniosek o ptatnos¢ uwzglednia wszelkie kwoty
odzyskane, jezeli mialy miejsce, przychody uzyskanych z operacji finansowanych w
ramach pomocy oraz dochody z oprocentowania;

szczegOly transakcji podstawowych sa zapisywane, jezeli to mozliwe, w plikach

komputerowych i sa dostgpne na zadanie wtasciwych stuzb Komisji.

20

Nazwisko (wielki literami), piecze¢, stanowisko i
podpis wlasciwej wladzy
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Deklaracja wydatkéw wedlug priorytetow i Srodkow

nr nadany przez Komisjg:

Nazwa:

Data: / /

Laczne kwalifikujace si¢ wydatki rzeczywiscie poniesione i poswiadczone (euro)

Priorytet/Srodki 2000

2008

Lacznie

Publiczne

Wspéln Inne Prywat
otowe public ne
zne

Publiczne Publiczne

ne

T B — Wsooln Inne

Wspéln Inng Prywat Wydatki Wspoln nne Prywat

otowe public ne otowe public ne
zne zne

Wydatki Wydatki

Wspoln Inne
otowe publi

czne

Publiczne Prywat Wydatki

Priorytet 1

Srodek 1.1
Srodek 1.2
itd.

Priorytet 2
Srodek 1.1
Srodek 1.2
itd.

Priorytet 3

itd.
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Laczne kwalifikujace si¢ wydatki rzeczywiscie poniesione i poswiadczone (euro)

Priorytet/Srodki

2000

2008

Lacznie

Publiczne

Wspoln Inne Prywat

otowe public
zne

ne

Publiczne Publiczne Publiczne

Prywat Wydatki

ne

Wspoln Inne Prywat Wspoln Inne Prywat

Wydatki Wydatki Wydatki

zne zne

Wspoln Inne
otowe public  ne otowe public ne otowe publi

czne

Pomoc techniczna

Laczna zwiazana EFRR
Laczna zwiazana EFS
itd.

Lacznie

Laczna zwiazana EFRR

Laczna zwigzana EFS

Laczna zwigzana EFOGR
Laczna zwigzana z instrumentem
finansowym orientacji
rybotowstwa

Priorytet/Wsparcie przejsciowe’
Priorytet 1

Regiony nie otrzymujace wsparcia
przejsciowego

Regiony otrzymujace wsparcie
przejsciowe

Priorytet 2

Regiony nie otrzymujace wsparcia
przejsciowego

Regiony otrzymujace wsparcie
przejsciowe
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Laczne kwalifikujace si¢ wydatki rzeczywiscie poniesione i poswiadczone (euro)

Priorytet/Srodki 2000 S 2008 Lacznie
Publiczne Publiczne Publiczne Publiczne Prywat Wydatki
ne
Wspoln Inn.e Prywat Wydatki Wspoln Inn.e Prywat Wydatki Wspoln Inn.e Prywat Wydatki Wspoln Inn;
otowe public ne otowe public  ne otowe public ne otowe publi
zne zne zne czne

Priorytet 3
itd.

Wsparcie techniczne
Regiony nie otrzymujace wsparcia
przejsciowego
Regiony otrzymujace wsparcie
przejsciowe

'Tylko dla celéw 1 2 i w stosownych przypadkach.
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Dodatek do deklaracji wydatkow: kwoty odzyskane od ostatniej poSwiadczonej
deklaracji wydatkow i zawarte w niniejszej deklaracji wydatkow
(wymienionych wedlug srodkow)

Kwota zadana do zwrotu

Dhuznik

Data wystawienia zadania zwrotu

Witadza wystawiaja zadanie zwrotu

Data odzyskania

Kwota odzyskana
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WNIOSEK O PLATNOSC

Nazwa pomocy:

Numer nadany przez Komisje (nr CCI)

Na podstawie art. 32 rozporzadzenia (WE) 1260/1999, ja nizej podpisany (nazwisko wielkimi
literami, piecze¢, stanowisko 1 podpis wlasciwej osoby) wnosze o platnos¢ kwoty
EUR jako platnosci okresowej/koncowej'. Niniejszy wniosek
spetnia wymagania dopuszczalno$ci, poniewaz:

Niepotrzebne skresli¢
a) program zostal w pelni zrealizowany, przyjety dnia- zostal dostarczony
- wzalqczeniu

b) ostatnie sprawozdanie roczne/ sprawozdanie koncowe- zostalo dostarczone
(niepotrzebne skresli¢) w sprawie realizacji wymagane- w zalqczeniu
na mocy art. 37 tego rozporzadzenia - nie jest wymagane

c) ocena w potowie okresu realizacji programu, okre§lona- zostata dostarczona
w art. 42 tego rozporzadzenia - wzalqczeniu
- niejest wymagana
d) decyzje instytucji zarzadzajacej oraz komitetu
monitorujacego sa zgodne z laczna kwota udzialu
funduszu w stosunku do odpowiednich priorytetow

e) wszelkie =zalecenia w celu poprawy Srodkow- zostaly zastosowane
monitorowania i zarzadzania podjete przez Komisj¢ na-  wyjasnienia zostaly
mocy art. 34 ust. 2 przekazane
- nie przedstawiono Zadnych
zalecen
f) wszelkie zadania §rodkow korygujacych na mocy art.- zostaly podjete
38 ust. 4 tego rozporzadzenia - zostaly omowione
- nie obejmujq zadnych
wydatkow
- nie wystosowano Zadnych
zqdan
g) zaden po$wiadczony wydatek nie zostat zawieszony na- nie mialo miejsce Zadne
podstawie art. 39 ust. 2 tego rozporzadzenia zawieszenie
- nie obejmujq zadnych
wydatkow
h) zaden poswiadczony wydatek nie podlega $rodkom
zawierajacym pomoc panstwowa, ktora nie zostata
jeszcze zatwierdzona

Refundacja powinna by¢ przekazana:

Beneficjent
Bank

! Niepotrzebne skresli¢.
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nr rachunku
Posiadacz rachunku
(jezeli inny niz
beneficjent)

Data

20

Nazwa (wielkimi literami), pieczen stanowisko
1 podpis wlasciwego organu
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ZALACZNIK 111

PRZYKLADOWY WZOR DEKLARACJI ZAMKNIECIA POMOCY (Rozdziat V)

Do Komisji Europejskiej, Dyrekcji Generalne;j

WPROWADZENIE

l.

Ja, (nazwisko wielkimi literami, tytul i departament)
sprawdzitem deklaracje koficowa wydatkOw na ...
(wskaza¢ nazweg pomocy, wilasciwy Fundusz Strukturalny i wilasciwy okres) oraz
wniosek do Komisji o ptatnos$¢ salda pomocy wspdlnotowe;.

ZAKRES WERYFIKACIJI

2.

Weryfikacje przeprowadzitem zgodnie z przepisami rozdziatu V rozporzadzenia (WE)
nro..... Zorganizowatem 1 przeprowadzilem t¢ weryfikacj¢ w celu uzyskania
uzasadnionej pewnosci czy deklaracja koncowa wydatkéw 1 wniosek o ptatno$¢ salda
pomocy wspdlnotowej sa pozbawione niescistosci przedmiotowych. W zataczonym
sprawozdaniu zamieszczono streszczenie realizowanej procedury oraz informacje
wykorzystywane podczas tej weryfikacji a takze wnioski z kontroli przeprowadzonych
w latach poprzednich.

UWAGI

3.

Zakres weryfikacji byl ograniczony przez nast¢pujace czynniki:
a)
b)
¢), itd.

(Wskaza¢ wszelkie przeszkody napotkane podczas weryfikacji, na przyktad problemy
systemowe, stabe punkty zarzadzania, brak §ladu rewizyjnego, brak dokumentacji
dodatkowej, przypadki podlegajace postgpowaniu sadowemu, itd.; okresli¢ kwoty
wydatkéw wynikajacych z tych przeszkod oraz odpowiadajaca im pomoc wspolnotowa).

Weryfikacja, wiacznie z wnioskami z kontroli przeprowadzonych na poziomie
krajowym lub wspdlnotowym, do ktorych miatem dostgp, wykazata niska/wysoka
(wskaza¢ wilasciwa; jezeli wysoka — wyjasni¢) czestotliwos¢ wystgpowania
btedow/nieprawidtowosci). Wykazane biedy/nieprawidtowosci zostalty w sposob
zadowalajacy usunigte przez instytucje zarzadzajaca i nie mialy wpltywu na kwote
pomocy wyplacanej przez Wspolnote, z nastgpujacymi wyjatkami:

a)
b)

o), itd.
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(Wskaza¢ btedy / nieprawidlowosci, ktorych nie usunigto, i dla kazdego przypadku,
dopuszczalny systemowy charakter 1 zakres problemu oraz kwoty pomocy
wspolnotowej, na ktora moga one mie¢ wptyw.)

WNIOSKI
Lub:

Jezeli podczas weryfikacji nie napotkano na zadne przeszkody, czgstotliwos$¢ znalezionych
btedow jest niska i wszelkie problemy zostaty rozwiazane w sposob zadowalajacy:

5a) W $wietle weryfikacji i wnioskow z innych kontroli na poziomie krajowym lub
wspolnotowym, do ktorych miatem dostep, stwierdzam ze deklaracja koncowa
wydatkow przedstawia rzetelnie, pod wszelkim rzeczywistymi wzgledami, wydatki
poniesione zgodnie z rozporzadzeniami i przepisami dotyczacymi pomocy, a wniosek
przedtozony Komisji o ptatnos¢ salda pomocy wspoélnotowej wydaje si¢ uzasadniony.

Lub:

Jezeli podczas weryfikacji napotkano na pewne przeszkody, ale czg¢stotliwo$¢ wystepowania
btgdow nie jest wysoka, lub niektére problemy nie zostaly rozwiazane w sposob
zadowalajacy:

5b) Z wyjatkiem problemdéw, o ktérym mowa w pkt. 3 i/lub btedow / nieprawidtowosci,
okreslonych w pkt. 4, ktére to nie zostaty usunigte w sposdb zadowalajacy, stwierdzam,
na podstawie weryfikacji i wnioskéw z innych kontroli na poziomie krajowym Ilub
wspolnotowym, do ktéorych miatem dostgp, ze deklaracja koncowa wydatkéw
przedstawia rzetelnie, pod wszelkimi rzeczywistymi wzgledami, wydatki poniesione
zgodnie z rozporzadzeniami i1 przepisami dotyczacymi pomocy, a wniosek przedtozony
Komisji o ptatnos¢ salda pomocy wspolnotowej wydaje si¢ uzasadniony.

Lub:

Jezeli podczas weryfikacji napotkano istotne przeszkody lub czgstotliwos¢ wykrytych btedow
jest wysoka, nawet jezeli stwierdzone biedy/nieprawidtowos$ci zostaly usunigte w sposdb
zadowalajacy:

5¢) W swietle probleméw, o ktérych mowa w pkt. 3 i/lub stwierdzajac wysoka cz¢stotliwosé
wystgpowania btedéw, o ktérych mowa w pkt. 4, nie moge wyrazi¢ opinii o deklaracji
koncowej wydatkow i wniosku przedlozonego Komisji o ptatno$¢ salda pomocy

wspolnotowe;.

Data, podpis
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ZALACZNIK IV

l. ZAKRES INFORMACJI PODAWANYCH W OPERACJACH, KTORE MAJA
BYC DOSTEPNE DLA KOMISJI NA ZADANIE W CELACH KONTROLI
DOKUMENTACJI I KONTROLI NA MIEJSCU

Zadane dane moga zawiera¢ nastepujace informacje, ktorych szczegdtowa zawarto$é podlega
uzgodnieniu z Panstwem Czlonkowskim w ramach wlasciwego Funduszu (Regionalny,
Spoteczny, Sekcja Orientacji EFOGR, Rybotowstwo). Numery pdl przedstawiaja strukturg
rekordéw wybierana przy tworzeniu plikow komputerowych do przekazania Komisji'®.

A. DANE DO PRZETWARZANIA (wedlug decyzji zatwierdzajacej przyznanie)

Pole 1.

Pole 2.

Pole 3.

Pole 4.

Pole 5.

Pole 6.

Pole 7.

Pole 8.

Pole 9.

Pole 10.

Pole 11.

Pole 12.

Pole 13.

Program operacyjny / Kod CCI jednolitego dokumentu programowego (patrz
“Code commun d’identification™)

Program operacyjny / Nazwa jednolitego dokumentu programowego
Kod priorytetu (lub pomocy technicznej)

Nazwa priorytetu (lub pomocy technicznej)

Kod elementu programu ($rodki, podsrodki, dziatanie, itp.)

Nazwa elementu programu ($rodki, pods$rodki, dziatanie, itp.)
Fundusz Strukturalny

Instytucja ptatnicza

Instytucja zarzadzajaca

Organ posredni lub organy posrednie (inne niz instytucja zarzadzajaca), ktérym
beneficjent koncowy poswiadcza wydatki

Kod operacji'’
Nazwa operacji

Nazwa regionu lub obszaru, ktorego operacja dotyczy lub w ktérym jest ono
przeprowadzane

19 Patrz instrukcje tworzenia plikow komputerowych w pkt 2 zalacznika V.

" “Operacja” jest projekt lub dzialanie wykonywane przez “beneficjenta koncowego” lub, jezeli nie jest on
odbiorca koncowym, przez organ lub przedsigbiorstwo jemu podlegle, ktore realizuje podobne dziatania i
ktore zwykle podlega wspodlnej decyzji zatwierdzajacej przyznanie. Wymagane sa dane dla poszczegdlnych
operacji, bez uwzgledniania danych lacznych obejmujacych dzialania “beneficjentéw koncowych”, ktorzy
sami nie przeprowadzaja operacji (patrz rowniez zalacznik I do niniejszego rozporzadzenia i zasady nr 1 ppkt.
1.2 z 1.3 i pkt. 2 Zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 1685/2000 w sprawie kwalifikowania wydatkoéw).
Jednakze, w przypadku systemow odnoszacych si¢ do licznych matych beneficjentéw, mozna uznaé
przedtozenie danych tacznych.
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Pole 14.

Pole 15.

Pole 16.

Pole 17.

Pole 18.

Pole 19.

Pole 20.

Pole 21.

Pole 22.

Pole 23.

Pole 24.

Pole 25.

Pole 26.

Pole 27.

Pole 28.

Pole 29.

Pole 30.

Pole 31.

Pole 32

Pole 33.

Pole 34.

Kod regionu lub obszaru

Krotki opis operacji

Poczatek okresu kwalifikowania wydatkow

Koniec okresu kwalifikowania wydatkow

Organ wystawiajacy zaswiadczenie o przyznaniu'?

Data zatwierdzenia

Numer referencyjny beneficjenta koncowego'

Numer referencyjny organu lub przedsigbiorstwa odpowiedzialnego przed
beneficjentem koncowym 1 przeprowadzajacego operacje (jezeli nie jest
beneficjentem koncowym)

Waluta (jezeli nie jest to euro)

Catkowity koszt operacji'

Catkowity kwalifikowany koszt operacji'®

Wydatki przeznaczone do wspoiinansowania'®

Wktad Wspolnoty

Wkiad Wspolnoty w % (jezeli zapisywany jako zalacznik do pola 26)
Krajowy fundusz publiczny

Krajowy centralny fundusz rzadowy

Krajowy regionalny fundusz publiczny

Krajowy lokalny fundusz publiczny

Inne krajowe fundusze publiczne

Finansowanie prywatne

Finansowanie EBI

12 Zatacznik I ust. 3.

" Nadany na podstawie akapitu trzeciego art. 32 ust. 1 z rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 w celu
po$wiadczania zgodnosci.

'} acznie z kosztami niekwalifikowanymi, wylaczonymi z podstawy do obliczania finansowania publicznego.

1> Koszty wiaczone do podstawy obliczania finansowania publicznego.

16 Art. 29 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999.
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Pole 35. Inne zrédla finansowania

Pole 36. Interwencja w podziale na kategorie lub podkategorie zgodnie z sekcja 3
niniejszego zatacznika

Pole 37.  Umiejscowienie w obszarach miejskich / wiejskich'’
Pole 38. Wplyw na $rodowisko naturalne'®

Pole 39. Wplyw na rownos¢ szans'’

Pole 40. Wskaznik™

Pole 41.  Jednostka pomiaru wskaznika

Pole 42.  Warto$¢ docelowa wskaznika dla operacji

B. WYDATKI POSWIADCZONE W RAMACH OPERACIJI

Zadana informacja moze by¢ ograniczona do zapisu wydatkéw poéwiadczonych w ramach
operacji przez beneficjenta koncowego (sekcja 1). Na podstawie uzgodnienia z Panstwem
Cztonkowskim, zadana informacja moze odnosi¢ si¢ do zapisu indywidualnych platnosci
realizowanych przez beneficjenta koncowego Ilub organ lub przedsigbiorstwo

przeprowadzajace operacjg, jezeli nie sa one beneficjentem koncowym (sekcja. 2).

1.  Wydatki poswiadczone przez beneficjenta koncowego w celu dolaczenia do
poswiadczen wydatkow przedkladanych Komisji

Pole 43.  Kod operacji (= pole 11)

Pole 44. Nazwa operacji(= pole 12)

Pole 45. Numer referencyjny wniosku

Pole 46. Wydatek poswiadczony jako kwalifikujacy si¢ do wspoHinansowania.
Pole 47. Wkiad Wspoélnoty

Pole 48.  Wktad Wspolnoty w % (jezeli zapisany jako zatacznik do pola 47)
Pole 49. Krajowy fundusz publiczny

Pole 50. Krajowy centralny fundusz rzadowy

' Dla umiejscowienia operacji w obszarach miejskich — (a), rolniczych — (b), lub geograficznie nieokreslonych —
(©).

'8 Dla operacji, w ktérych rodowisko naturalne jest glownym celem — (a), dla operacji przyjaznych $rodowisku
— (b), dla operacji obojgtnych dla §rodowiska — (c).

' Dla operacji, ktérych gtéownym cele jest zapewnienie rownosci pici — (a), dla operacji zapewniajacych
réwno$¢ mezczyzn i kobiet — (b), a dla operacji obojetnych pod wzgledem rownos$ci— (c).

2 Glowne wskazniki nadzoru do okre$lenia (podlegaja ustaleniu z Panstwem Cztonkowskim).
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Pole 51.

Pole 52.

Pole 53.

Pole 54.

Pole 55.

Pole 56.

Pole 57.

Pole 58.

Pole 59.

Pole 60.

Pole 61.

Pole 62.

Pole 63.

Pole 64.

Pole 65.

Pole 66.

Pole 67.

Pole 68.

Pole 69.

Pole 70.

Krajowy regionalny fundusz publiczny
Krajowy lokalny fundusz publiczny
Inne krajowe fundusze publiczne
Finansowanie prywatne

Finansowanie EBI

Inne zrodta finansowania

Nazwa organu poswiadczajacego wydatki, jezeli nie jest beneficjentem
kofcowym®'

Data ksiggowania (data utworzenia rekordu)?

Umiejscowienie szczegdtowej dokumentacji dodatkowej dla wniosku sktadanego
przez beneficjenta koncowego

Poczatek okresu kwalifikowania wydatkow

Koniec okresu kwalifikowania wydatkow

Przychody potracone ze zgtoszonych wydatkow, jezeli takie istnieja
Korekty finansowe potracone z wnioskow, jezeli takie istnieja
Wydatki zgloszone i po§wiadczone przez instytucje platnicza (euro)
Data zadeklarowania wydatkéw przez instytucje ptatnicza

Kurs euro lub kursy przyjete”

Data wszelkich kontroli na miejscu

Organ przeprowadzajacy kontrolg na miejscu

Wskaznik® (= 40)

Jednostka pomiaru wskaznika (= 41)

! Jezeli beneficjent koncowy deklaruje wydatki do organu posredniego lub instytucji zarzadzajacej, ktora
przekazuje wniosek instytucji platniczej, Komisja moze zazada¢ szczegdtowych danych dotyczacych
poswiadczen wydatkow na kazdym poziomie w celu sprawdzenia §ladu rewizyjnego (ust. 5 zalacznika I do
niniejszego rozporzadzenia).

2 Zalacznik I ust. 1.

 Slad rewizyjny: ust. 8 zalacznika 1.

** Wskazaé kurs stosowany dla kazdej kwoty zgloszonej przez beneficjenta koncowego, jezeli dokonano kilku

zgloszen.

» Glowne wskazniki monitorowania do wskazania (podlegaja ustaleniu z Panstwem Cztonkowskim).
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Pole 71.  Stopien osiagnigcia celu operacji na dzien zgloszenia (%)

Pole 72.  Stopien osiagnigcia celu operacji na dzien zgloszenia w odniesieniu do zaktadanej
realizacji zgodnie z zaloZeniem wstgpnym (%)

2. Dane indywidualnych platnosci realizowanych przez beneficjenta koncowego lub
organ badz przedsi¢biorstwo przeprowadzajace operacj¢ (wedlug ustalenia)

Pole 73. Kwota ptatnosci

Pole 74. Numer referencyjny platnosci
Pole 75.  Data ptatnosci*®

Pole 76.  Data ksiggowania®’

Pole 77.  Umiejscowienie szczegdlowych dokumentéw dodatkowych dotyczacych platnosci
realizowanej przez beneficjenta koncowego®®

Pole 78. Nazwa odbiorcy ptatnosci (dostawca towardw i ustug; kontrahent)
Pole 79.  Numer referencyjny odbiorcy platnosci

2. KLASYFIKACJA OBSZAROW INTERWENCJI
A. Obszary interwencji

Ponizszy wykaz obszaréw interwencji Funduszy Strukturalnych jest sporzadzony na
podstawie art. 36 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 i zostal opracowany w celu
umozliwienia sluzbom Komisji opracowania sprawozdan na temat dziatalnosci Funduszy
Strukturalnych.

Dodatkowo, do jego =zastosowania w rocznych sprawozdaniach na temat Funduszy
Strukturalnych 1 jego roli w ulatwieniu przekazywania informacji na temat r6znych polityk
wspolnotowych, takie informacje podane wedtug kategorii sa niezbedne w celu umozliwienia
Komisji odpowiadania na zapytania o informacje z instytucji WE, od Panstw Czlonkowskich
oraz ze strony opinii publiczne;.

Podziat na kategorie jest czg$cia dziatalnos$ci z zakresu zarzadzania i informowania zwiazanej
z programami, i nie ma na celu zastapienia podzialu, na ktéorym opieraja si¢ priorytety
programowe, lub szczegdlne okreslone czynniki lub $rodki podczas oceny realizacji zadan.

W asygnowaniu $rodkéw w ramach programéw z Funduszy Strukturalnych, Panstwa
Cztonkowskie zachowuja mozliwo$¢ zastosowania klasyfikacji najbardziej odpowiadajacej
ich sytuacji krajowej 1 regionalnej, ktora moze, zgodnie z zyczeniem Panstw Cztonkowskich,
opiera¢ si¢ na klasyfikacji Komisji. Wazne jest jednak, aby Komisja miala prawo do
sporzadzania sprawozdania dotyczacego dziatan Funduszy wedhug réznych obszarow

26 Zatacznik I pkt. 1.
%7 Zatacznik I pkt. 1.
8 Zatacznik I pkt. 8.
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interwencji. Zatem uzupeknienie programowania powinno wykaza¢ zwiazek miedzy kazdym
srodkiem a odpowiadajaca mu kategoria w wykazie Komisji. Zwiazek ten moze, na przyktad,
by¢ przedstawiony przez zastosowanie odpowiedniego kodu dla kazdego $rodka lub przez
wyjasnienie powigzan miedzy kodami krajowymi a kategoriami wedtug Komisji. Zwiazek ten
powinien by¢ przedstawiony rowniez w rocznych sprawozdaniach z realizacji.

Wykaz ten nie jest nowy, ale opiera si¢ na czternastu podstawowych kategoriach
zastosowanych w programach Celu 1 w realizacji zasady dodatkowosci podczas poprzedniego
okresu programowania.

B. Informacje dodatkowe

W kontekscie finansowego zarzadzania operacjami, Komisja okreslita rodzaj informac;ji,
ktore Panstwa Czlonkowskie musza udostgpni¢, a mianowicie, czy:

1) projekt jest umiejscowiony w obszarach miejskich (a) lub wiejskich (b) lub
geograficznie nieokreslonych (c);

2) gléwnym celem projektu jest srodowisko (a), czy jest on przyjazny srodowisku (b), czy
jest on obojetny dla srodowiska (c);

3) gléwnym celem projektu jest zapewnienie rownosci pici (a), czy zapewnia on rdwnos¢
migdzy mezczyznami i kobietami (b), lub jest obojetny pod wzgledem réwnosci pici(c).

Dostepnos¢ takich informacji w konteks$cie zarzadzania finansowego i wymogu stosowania
ponizszej klasyfikacji umozliwi Komisji sprostanie potrzebom obywateli Europy.

3. KLASYFIKACJA
1. Sektor produkcyjny

11  Rolnictwo

111 Inwestycje w gospodarstwa rolne

112 Rozpoczynanie dziatalno$ci przez mtodych rolnikow

113 Specjalistyczne ksztalcenie zawodowe w dziedzinie rolnictwa
114 Poprawa przetwarzania i obrotu produktami rolnym

12  Les$nictwo

121 Inwestycje w gospodarstwa lesne

122 Poprawa plondw, przetwarzania i obrotu produktami le§nymi
123 Promowanie nowych rynkow zbytu produktéw lesnych

124 Zakladanie stowarzyszen witascicieli gospodarstw lesnych
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125 Odbudowanie potencjatu produkcji lesnej zachwianego na skutek klesk zywiotowych i
wprowadzenie instrumentow zapobiegawczych

126

127

128

Sadzenie roslin na gruntach nie wykorzystanych przez rolnictwo
Poprawa 1 utrzymanie stabilnosci ekologicznej w lasach chronionych

Specjalistyczne ksztalcenie zawodowe w dziedzinie lesnictwa

13 Promowanie adaptacji i rozwoju obszaréw wiejskich

1301

1302

1303

1304

1305

1306

1307

1308

1309

1310

1311

1312

1313

1314

Poprawa jakosci gruntow
Scalanie gruntow

Wprowadzanie ustug zwiazanych ze przejeciem i prowadzeniem gospodarstwa
rolnego

Obroét jakosciowymi produktami rolnymi
Podstawowe ustugi dla gospodarki wiejskiej i dla ludnosci

Odnowa 1 rozw0] wsi oraz ochrona i kultywowanie dziedzictwa kulturowego
na wsli

Roéznicowanie dziatalnosci rolniczej i dzialalnosci okotorolniczej w celu
zapewnienia wielozawodowosci lub alternatywnych dochodow w rolnictwie

Zarzadzanie zasobami wodnymi dla potrzeb rolnictwa

Rozwoj 1 poprawa infrastruktury zwiazanej z rozwojem rolnictwa
Wspieranie dziatalnoS$ci turystycznej

Wspieranie rozwoju rzemiosta zwigzanego z gospodarstwami rolnymi

Ochrona $rodowiska naturalnego w zwiazku z konserwacja gruntow, lasow i
krajobrazow jak rowniez z poprawa dobrostanu zwierzat

Odbudowanie potencjatu produkcji rolnej zachwianej na skutek klgsk
zywiolowych 1 wprowadzenie wlasciwych instrumentéw zapobiegawczych

Montaz finansowy

14  Rybotowstwo

141

142

Dostosowanie naktadow potowowych

Odnowa i modernizacja floty rybackiej
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143

144

145

146

147

148

Przetwarzanie, obr6t i wspieranie produktéw rybotéwstwa
Akwakultura
Wyposazenie portéw rybackich oraz ochrona i rozw6j zasobéw wodnych

Srodki spoteczno - ekonomiczne, w tym pomoc w przypadku czasowego
zaprzestania dzialalnosci 1 inne formy rekompensat finansowych

Operacje  prowadzone przez przedstawicieli handlu, rybotéwstwa
przybrzeznego na mala skalg oraz rybotowstwa $rédladowego

Srodki finansowane w ramach innych Funduszy Strukturalnych (EFRR, EFS)

15  Wsparcie dla duzych przedsigbiorstw

151

152

153

154

155

Inwestycje w kapitat rzeczowy (budynki i wyposazenie, wspoHinansowanie
pomocy panstwa)

Technologie przyjazne $rodowisku, czyste 1 oszczedne technologie
energetyczne

Ustlugi doradztwa dla przedsigbiorstw (umigdzynarodowienie dziatalnosci,
wywoz i zarzadzanie przegladem $rodowiskowym, zakup technologii)

Ustugi dla udziatlowcéw (opieka zdrowotna i bezpieczenstwo, zapewnianie
opieki 0sob bedacych na ich utrzymaniu)

Montaz finansowy

16  Pomoc dla MSP oraz dla rzemiosta

161

162

163

164

165

166

Inwestycje w kapitat rzeczowy (budynki i wyposazenie, wspotinansowanie
pomocy panstwa)

Technologie przyjazne $rodowisku, czyste 1 oszczedne technologie
energetyczne

Ustugi doradztwa dla przedsigbiorstw (informacja, planowanie dziatalnosci,
ustlugi konsultingowe, marketing, projekty, umi¢dzynarodowienie dziatalnos$ci,

wywoz 1 zarzadzanie przegladem srodowiskowym, zakup technologii)

Wspdlne ustugi dla przedsigbiorcow (parki, inkubatory przedsigbiorczosci,
stymulacja, ustugi promocyjne, sieci, konferencje, targi handlowe)

Montaz finansowy

Ustlugi spoleczne dla pracownikéw (opicka dla os6b pozostajacych na
utrzymaniu, zdrowie bezpieczenstwo, dziatalno$¢ kulturowa)
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17

18

3.

31

167 Ksztalcenie zawodowe dla MSP oraz dla sektora rzemiesIniczego
Turystyka
171 Inwestycje majatkowe (centra informacji, baza noclegowa, zaplecze
gastronomiczne, punkty ustugowe)
172 Inwestycje niemajatkowe (rozwoj 1 $wiadczenie ustug turystycznych,
dziatalnos¢ sportowa, kulturowa i wypoczynek oraz dziedzictwo kulturowe)
173 Wspdlne wustugi dla przemyshu turystycznego (obejmujace dziatalnos¢
promocyjna, sieci, konferencje i targi handlowe)
174 Specjalistyczne ksztalcenie zawodowe w dziedzinie turystyki

Badania, rozw06j technologiczny i dziatania innowacyjne (B+R)

181

Projekty badawcze prowadzone przez uniwersytety i instytuty badawcze

182 Transfer technologii i innowacji, zaktadanie sieci i nawiazywanie wspolpracy
migdzy przedsigbiorstwami i/lub instytutami badawczymi

183 Infrastruktura badawczo rozwojowa (B+R)

184 Ksztalcenie naukowcow

Zasoby ludzkie

21 Polityka rynku pracy

22 Przeciwdzialanie wykluczeniu spotecznemu

23 Rozwoj ksztatcenia i szkolenia zawodowego nie zwiazanego ze szczegdlnym
sektorem (osobami, firmami)

24 Potencjal adaptacyjny pracownikdéw, przedsigbiorczo$¢, innowacyjnos¢,
technologie komunikacyjne i informacyjne (osoby i firmy)

25 Dziatania na rzecz kobiet na rynku pracy

Infrastruktura podstawowa

Infrastruktura transportowa

311

312

3121

Kolej
Drogi

Drogi krajowe
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32

33

34

3122

3123

313

314

315

316

317

318

319

Drogi regionalne/lokalne
Sciezki rowerowe
Autostrady

Lotniska

Porty

Drogi wodne

Transport miejski
Transport multimodalny

Inteligentne systemy transportowe

Infrastruktura telekomunikacyjna i spoteczenstwo informacyjne

321

322

323

324

Infrastruktura podstawowa

Technologie komunikacyjne 1 informacyjne (w tym bezpieczenstwo
przesylania wiadomosci)

Ushugi 1 projekty wdrozeniowe dla obywateli (zdrowie, administracja,
edukacja)

Ustugi i projekty wdrozeniowe dla MSP (handel i transakcje elektroniczne,
edukacja i szkolenia, sieci)

Infrastruktury energetyczne (produkcja, dystrybucja)

331

332

333

Elektrycznos$¢, gaz, produkty naftowe, paliwo state

Odnawialne zrddla energii (energia stoneczna, energia wiatrowa, wodna,
energia organiczna-biomasa)

Efektywno$¢ wykorzystania energii, jej uzyskiwania i kontrola jej zuzycia

Infrastruktura srodowiskowa (w tym woda)

341

342

343

Ochrona powietrza
Ochrona przed halasem

Utylizacja 1 zagospodarowanie odpadoéw komunalnych i przemystowych (w
tym odpadow szpitalnych i niebezpiecznych)
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35

36

41

344 Woda pitna (pobor, przechowywanie, uzdatnianie i dystrybucja)
345 Oczyszczanie Sciekow

Planowanie przestrzenne i odnowa

351 Odnowa 1 adaptacja zdegradowanych obszaréw przemystowych 1 wojskowych
352 Odnowa terendw miejskich

353 Ochrona, poprawa i odtworzenie §rodowiska naturalnego

354 Utrzymywanie i odbudowa dziedzictwa kulturowego
Infrastruktura spoleczna i ochrony zdrowia publicznego

Rézne

Pomoc techniczna i dziatania innowacyjne (EFRR, EFS, EFOGR, IFOR)
411 Przygotowanie, wdrozenie, monitorowanie, upowszechnianie -
412 Ocena
413 Badania
414 Dziatania innowacyjne

415 Informowanie opinii publicznej
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ZALACZNIK V

PREFEROWANE SPECYFIKACJE TECHNICZNE DLA PRZEKAZU PLIKOW

KOMPUTEROWYCH DO KOMISJI

1.  Srodki przekazu

Mozna stosowaé wigkszo$¢ srodkow obecnie uzywanych, po uprzednim uzgodnieniu z
Komisja. Niepelny wykaz wymaganych srodkow jest nastepujacy.

1.

2.

Nosniki magnetyczne

dyskietki: 3,5 cala 1,4 Mb (Dos/Windows)
lub kompresja w formacie ZIP

kasety DAT
4 mm DDS-1 (90 m)

CD-ROM (WORM)

Przekaz elektroniczny plikow

bezposrednie przesytanie poczta elektroniczna
dla plikéw wigkszych niz 5 Mb
lub kompresja w formacie ZIP

przesytanie za pomoca FTP
lub kompresja w formacie ZIP.

2. Preferowana norma tworzenia wyciggu z plikéw komputerowych od Panstw
Czlonkowskich

Preferowana norma pliku ma nastgpujace cechy:

1.

Kazdy rekord rozpoczyna si¢ kodem trzyznakowym identyfikujacym informacje
zawarta w tym rekordzie. Istnieja dwa typy rekordow:

a)

b)

rekord dla operacji identyfikowanych kodem “PRJ” zawierajacy ogodlna
informacj¢ dotyczaca operacji. Atrybutami rekordu (pola 1 do 42) sa pola
opisane w pkt. 1.A zalacznika I'V.

rekord wydatkéw identyfikowany kodem “PAY” zawierajacy szczegotowa
informacj¢ o wydatku zgloszonym w ramach operacji. Atrybutami rekordu
(pola 43-79) sa pola opisane w pkt. 1.B zalacznika IV.

Bezposrednio po rekordach “PRJ” zawierajacych informacje o operacji wystgpuje
kilka rekordow “PAY” zawierajacych informacje o wydatkach w ramach operacji,
lub tez rekordy “PRJ” 1 “PAY” moga by¢ dostarczane w oddzielnych plikach.
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Pola nalezy oddziela¢ srednikiem (“,”). Dwa sasiednie $redniki wskazuja, ze w
polu nie podano zadnych danych (“pole puste”).

4.  Rekordy moga rozni¢ si¢ pod wzgledem dlugosci. Kazdy rekord konczy sig
kodem “CR LF” lub “powrdét karetki— nowy wiersz” (w systemie szostkowym:
“OD 0A”).
5. Plik jest zapisany w kodzie ASCII.
6. Pola numeryczne przedstawiajace kwoty:
a)  Separator dziesigtny: “.”
b) W przypadkach koniecznych, znak (“+” lub “-”) pojawia si¢ po skrajnie
lewej stronie, po ktorym bezposrednio nastgpuja inne znaki.
¢)  Ustalona liczba miejsc dziesigtnych.
d)  Brak przerw migdzy cyframi, brak przerw przed rzedem tysigcy.
7. Pole daty: “DDMMRRRR” (dwie cyfry dla dnia, dwie cyfry dla miesiaca, cztery
cyfry dla roku).
8. Danych formatu tekstowego nie wolno wstawia¢ w cudzyslowach. Oczywiste jest,
ze $rednik “;” nie moze by¢ stosowany w danych formatu tekstowego.
9. Dotyczy wszystkich pol: nie wolno wstawiac przerw na poczatku lub koncu pola.
10. Pliki spelniajace powyzsze zasady powinny wyglada¢ podobnie do ponizszego
przyktadu:
PRIJ;1999F1161D0002;0Objective 1 Eastern Finland;2;Business
Development; 1 ;Investment Support;...
PAY;1234; Joensuu Business Park;2315;103300;51650;50%...
11. W przypadku plikdw pochodzacych z Grecji, mozna stosowa¢ kodowanie ELOT-
928 lub ISO 8859-7.
Dokumentacja

Do kazdego pliku zatacza si¢ sumy kontrolne dotyczace:

1.

2.

3.

liczby rekordow
lacznej kwoty

sumy dla kazdej pomocy

Do pliku nalezy dotaczy¢ znaczenia kodow dla kazdego pola wyrazonego kodem.
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Suma rekordow w pliku komputerowym wedlug pomocy i1 podprogramu (priorytet)
powinna odpowiada¢ deklaracjom ptatnosci przedstawianym. Komisji za okres
okreslony we wniosku o informacje. Wszelkie rozbieznosci powinny by¢ uzasadnione
w nocie zataczonej do pliku.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2355/2002
z dnia 27 grudnia 2002 r.
zmieniajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 438/2001 ustanawiajace szczegéltowe

zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/1999 dotyczacego zarzadzania i
systemow kontroli pomocy udzielanej w ramach Funduszy Strukturalnych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r.

ustanawiajace  przepisy ogolne w sprawie funduszy strukturalnych', zmienione

rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1447/2001°, w szczegblnosci jego art. 53 ust. 2,

po konsultacji z Komitetem ustanowionym na podstawie art. 147 Traktatu,

po konsultacji z Komitetem ds. Struktury Agrarnej i Rozwoju Wi,

po konsultacji z Komitetem ds. Struktur Rybotowstwa i Akwakultury,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Art. 38 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 wymaga, aby odpowiedzialne organy
w Panstwach Czlonkowskich moglty udostgpni¢ Komisji wszelkie dokumenty
uzupehiajace w odniesieniu do kazdej pomocy przez okres trzech lat po dokonaniu
ptatnosci raty koncowej przez Komisje, chyba ze dwustronne umowy administracyjne
stanowia inaczej.

(2) Pozadane jest okreslenie kategorii dokumentéw uzupetniajacych objgtych tym
zobowiazaniem, ich forme¢ i zobowiazanie do okreslenia instytucji, ktore powinny je
przechowywac.

(3) Poniewaz omawiane dokumenty sa czg$cia $ladu rewizyjnego okre$lonego w art. 7
rozporzadzenia (WE) 438/2001°, wlasciwe jest dodanie do tego artykulu niezbednych

przepiséw dotyczacych przechowywania dokumentow.

(4) Przepisy dotyczace przechowywania dokumentéw sa bez uszczerbku dla innych
przepisow wspolnotowych lub krajowych.

(5) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu ds.
Rozwoju i Rekonwersji Regionéw,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

'Dz.U.nr L 161 226.6.1999, str. 1.
2Dz.U.nr L 139 229.7.2001, str. 1.
*DzU.nrL 63z 3.3.2001, str. 21.



Artykut 1

W art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 438/2001 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

po ust. 2 dodaje sig ust. 2a w brzmieniu:

»2a. Q)

b)

b)

Dokumenty uzupehniajace dotyczace wydatkow i kontroli okreslonych w
art. 38 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 obejmuja:

- dokumenty odnoszace si¢ do wydatkow szczegdlnych poniesionych i
zgloszonych oraz wptat dokonanych w ramach pomocy 1
wymaganych do dostatecznego S$ladu rewizyjnego wraz z
dokumentami stanowiacymi dowod dostawy produktow lub
wspotfinansowanych ustug;

- sprawozdan 1 dokumentow odnoszacych si¢ do kontroli
przeprowadzonych na mocy art. 4, 9, 10 1 15 niniejszego
rozporzadzenia.

Wiasciwe organy krajowe ustala, ktore wiladze beda przechowywaé
dokumenty przez okres, na ktéry wymagane jest ich zachowanie.

Dokumenty musza by¢ przechowywane w formie oryginaléow lub na
powszechnie uznanych no$nikach danych.

Powszechnie uznane no$niki danych obejmuja:
- kserokopie dokumentow oryginalnych;
- formy microfiche dokumentéw oryginalnych;

- wersje elektroniczne dokumentéw oryginalnych na optycznych
nosnikach danych (takich jak CD-rom, dysk twardy lub
magnetyczny);

- dokumenty istniejace wytacznie w wersji elektroniczne;.

Procedura zaswiadczania zgodnosci dokumentéw przechowywanych
wytacznie na powszechnie akceptowanych nos$nikach danych z
dokumentem oryginalnym jest ustanawiana przez organy krajowe i
zapewnia, ze wersje te sa zgodne z krajowymi wymogami prawnymi i
mozna si¢ na nich oprze¢ do celéow audytu. Jezeli dokumenty istnieja
wytacznie w wersji elektronicznej, systemy komputerowe, w ktorych
przechowywane sa wersje elektroniczne musza spetlnia¢ normy
bezpieczenstwa, ktore zapewnia, ze sa one zgodne z krajowymi wymogami
prawnymi i mozna na nich si¢ oprze¢ do celow audytu”.

Ust. 3 lit a) otrzymuje brzmienie:



»d)  ze istnieja procedury zapewniajace, ze dokumenty okreslone w ust. 2a sa
przechowywane zgodnie z wymogami art. 38 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr
1260/1999 i z zatacznikiem I do tego rozporzadzenia”;

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie 20 dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, 27 grudnia 2002 r.

W imieniu Komisji

Michel BARNIER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1685/2000

z dnia 28 lipca 2000 r.

ustanawiajace szczegélowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/1999

w odniesieniu do warunkow, jakie musza spelnia¢ wydatki na dzialania
wspolfinansowane z funduszy strukturalnych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r.
ustanawiajace przepisy ogélne w sprawie funduszy strukturalnych', w szczegélnosci jego
art. 30 ust. 3 oraz art. 53 ust. 2,

po konsultacjach z Komitetem na podstawie art. 147 Traktatu, Komitetem ds. struktury
agrarnej i rozwoju wsi oraz Komitetem ds. struktur rybotéwstwa i akwakultury,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1)

2)

3)

4)

Art. 1 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1257/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie
wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich z Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji
Rolnej (EFOGR), zmieniajacego i uchylajacego niektore rozporzadzenia®, stanowi, ze
dzialania na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich, zintegrowane w dziatania wspierajace
rozwo6j 1 dostosowanie strukturalne stabiej rozwinigtych regionow Wspolnoty (cel 1)
oraz towarzyszace dzialaniom wspierajacym gospodarcza i spoleczna przemiang
obszardéw stojacych w obliczu trudnosci strukturalnych (cel 2) w regionach, ktérych to
dotyczy, uwzgledniaja szczegodlne cele wsparcia Wspolnoty z funduszy strukturalnych
zgodnie z warunkami okre§lonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 1260/1999. Art. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999 precyzuje dziatania, ktére moga by¢ brane pod
uwage przy wspieraniu rozwoju obszaréw wiejskich.

Art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1783/1999 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
12 lipca 1999 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego® okresla
rodzaje dziatan, ktorych finansowanie moze wspiera¢ EFRR.

Art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1784/1999 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
12 lipca 1999 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Spotecznego®, okreslajacy rodzaje
dziatan, ktorych finansowanie moze wspiera¢ EFS.

Art. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1263/1999 z dnia 12 lipca 1999 r. w sprawie
Instrumentu Finansowego Orientacji Ryboloéwstwa’ okrela rodzaje przedsigwziec,

'Dz.U. L 161 226.06.1999, str. 1.
2Dz.U. L 160 2 26.06.1999, str. 80.
Dz.U. L 213 2 13.08.1999, str. 1.
*Dz.U. L 213 2 13.08.1999, str. 5.
SDz.U. L 161 226.06.1999, str. 54.



S)

6)

7)

8)

ktorych finansowanie moze wspieraé IFOR. Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2792/1999°
okresla szczegdlowe zasady i1 uregulowania dotyczace pomocy strukturalnej Wspolnoty
w sektorze rybotowstwa.

Art. 30 ust 3 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 stanowi, iz do zasad kwalifikowania
wydatkéw powinny nalezy stosowaé przepisy krajowe, chyba, ze Komisja uzna za
konieczne przyjecie odpowiednich przepisow na szczeblu wspolnotowym; dla
niektorych typow dziatan Komisja uznaje za konieczne, w celu zagwarantowania
jednolitego i sprawiedliwego wdrazania funduszy strukturalnych w catej Wspdlnocie,
przyjecie jednolitego zbioru przepisow w sprawie kwalifikowania wydatkow. Przyjecie
zasad dotyczacych okre$lonego typu dziatan nie przesadza, ktore z wyzej
wymienionych funduszy moga wspotfinansowac te dziatania. Przyjecie tych zasad nie
powinno uniemozliwi¢ Panstwom Cztonkowskim, w niektorych przypadkach, ktore
nalezy wskaza¢, stosowania bardziej restrykcyjnych przepisow krajowych. Niniejsze
zasady stosowane sa do wszystkich wydatkéw ponoszonych pomigdzy datami
okreslonymi w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999.

Art. 36 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999 stanowi, ze rozporzadzenie (WE)
nr 1260/1999 oraz przepisy przyj¢te przy jego wykonywaniu maja zastosowanie, chyba
ze w odniesieniu do dziatan zwiazanych z finansowaniem rozwoju wsi na obszarach
objetych celem 2, finansowanych z EFOGR (Sekcja Gwarancji), rozporzadzenie
nr 1257/1999 stanowi inaczej. W zwiazku z tym, zasady okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu odnosza si¢ do takich dziatan, ktore skladaja si¢ na czg$¢ programow
dla regiondw objetych celem 2, z wyjatkiem przypadkéw, gdy rozporzadzenie (WE)
nr 1257/1999 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1750/19997 ustanawiajace szczegdtowe
zasady stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999 stanowig inaczej.

Art. 87 1 88 Traktatu maja zastosowanie do dziatan wspotfinansowanych przez fundusze
strukturalne. Decyzja Komisji zatwierdzajaca pomoc nie moze przesadza¢ wynikoéw
oceny w odniesieniu do krajowych przepisow w zakresie pomocy, jak rowniez nie
zwalnia Panstw Cztonkowskich z ich zobowiazan wynikajacych z tych artykutow.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu ds.
rozwoju i przeksztatcen regionow,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Przepisy zawarte w Zataczniku do niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ przy okreslaniu
kwalifikowania wydatkéw zgodnie z formami pomocy okreslonymi w art. 9 lit. e)
rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sidédmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

®Dz.U. L 337 230.12.1999, str. 10.
"Dz.U.L 214 7 13.08.1999, str. 31.



Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 28 lipca 2000 r.

W imieniu Komisji

Michaele SCHREYER

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
ZASADY KWALIFIKOWANIA WYDATKOW
Zasada nr 1: wydatki rzeczywiscie ponoszone
PELATNOSCI PONOSZONE PRZEZ KONCOWYCH BENEFICJANTOW

Ptatnosci poczynione przez koncowych beneficjantow w rozumieniu art. 32 ust. 1 akapit
trzeci rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 (zwanego dalej ,,rozporzadzeniem ogolnym”)
dokonywane sa w postaci gotowkowej z uwzglednieniem wyjatkéw okreslonych w
ppkt. 1.4.

W przypadku systemdéw pomocy na podstawie art. 87 Traktatu oraz pomocy przyznanej
przez podmioty okreslone przez Panstwa Czlonkowskie, ,platnosci koncowych
beneficjantow” oznaczaja pomoc wyplacana indywidualnym odbiorcom przez
podmioty, ktére przyznaja t¢ pomoc. Platnosci pomocy koncowych beneficjantéw
musza zosta¢ uzasadniane przez odniesienie do warunkow i celéw pomocy.

W przypadkach innych niz okreslone w ppkt. 1.2 ,,platnosci koncowych beneficjantow”
oznaczaja platnosci ponoszone przez podmioty publiczne lub prywatne firmy okre§lone
w uzupehieniu programu zgodnie z art. 18 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia ogdlnego
bezposrednio odpowiadaja za zlecanie poszczegdlnych dziatan.

Zgodnie z warunkami okreslonymi w ppkt. 1.5-1.7, amortyzacja, wklad rzeczowy i
koszty ogoélne moga rowniez ksztattowaé cze$¢ ptatnosci okreslonych w ppkt. 1.1.
Jednakze wspotfinansowanie dzialan przez fundusze strukturalne nie powinno
przekracza¢ catkowitych wydatkéw kwalifikowanych, z wylaczeniem wktadu
rzeczowego, po zakonczeniu operacji.

Koszty amortyzacji nieruchomosci lub wyposazenia, dla ktérych istnieje bezposrednie
powiazanie z celami dziatan sa wydatkami kwalifikowanymi, pod warunkiem, ze:

a)  przyznana pomoc krajowa lub wspolnotowa nie stuzyla nabyciu tej nieruchomosci
albo wyposazenia;

b) koszt amortyzacji obliczany jest w powiazaniu z odpowiednimi zasadami
rachunkowosci; oraz

¢)  koszty odnosza si¢ wylacznie do okresu wspotfinansowania omawianych dziatan.
Wktady rzeczowe sa wydatkami kwalifikowanymi, pod warunkiem, ze:

a) polegaja na udostgpnieniu ziemi, nieruchomos$ci, wyposazenia 1 materialow,
badan i dziatan specjalistycznych lub bezptatnej dobrowolnej pracy;

b) nie sa dokonane na zasadach S$rodkéw inzynierii finansowej okreslonych w
zasadach 8,91 10;

c) ich warto$¢ moze by¢ niezaleznie oceniona i poddana audytowi,



1.7.

1.8.

1.9.

3.1.

3.2

d) w przypadku udostgpnienia ziemi lub nieruchomos$ci, jej warto$¢ jest
poswiadczana przez niezaleznego, wykwalifikowanego eksperta lub tez nalezycie
uprawniony wtasciwy organ;

e) w przypadku bezplatnej dobrowolnej pracy, warto$¢ pracy jest okreslana przy
wzigciu pod uwagg ilosci spedzonego czasu oraz standardowej stawki godzinowe;j
lub dziennej za wykonywana prace;

f)  przepisy zasad 4, 5 1 6 stosuje si¢ tam, gdzie sytuacja tego wymaga..

Koszty ogolne sa wydatkami kwalifikowanymi, pod warunkiem, Ze oparte sa na
faktycznych kosztach, ktére odnosza si¢ do wprowadzania w zycie dziatan
wspotfinansowanych przez fundusze strukturalne oraz sa przeznaczone pro rata do
dziatan zgodnie z nalezycie uzasadniona, rzetelna i bezstronna metodologia.

Przepisy ppkt. 1.4-1.7 stosuje si¢ w odniesieniu do indywidualnych odbiorcow
okreslonych w ppkt. 1.2 w przypadku planow pomocy zgodnych z art. 87 Traktatu oraz
pomocy przyznanej przez podmioty okreslone przez Panstwa Czlonkowskie.

Panstwa Czlonkowskie moga stosowaé bardziej restrykcyjne przepisy krajowe
okreslajace wydatki kwalifikowane dotyczace ppkt. 1.5-1.7.

DOWODY WYDATKOW

Co do zasady ptatnosci koncowego beneficjanta powinny by¢ potwierdzone otrzymana
faktura. Jesli nie jest to mozliwe, ptatnosci potwierdza si¢ dokumentami rachunkowymi
o rownowaznej wartosci dowodowe;.

Ponadto, w przypadku gdy wykonywanie dziatan nie jest przedmiotem procedur
przetargowych, platnosci koncowych beneficjantow uzasadniane sa rzeczywiscie
ponoszonymi wydatkami (w tym wydatkami, okreslonymi w ppkt. 1.4) przez podmioty
publiczne lub tez prywatne przedsigbiorstwa zaangazowane w wykonanie dziatan.

PODWYKONAWSTWO

Bez uszczerbku dla bardziej rygorystycznych przepisow krajowych, wydatki dotyczace
nast¢pujacych umow podwykonawstwa, nie kwalifikuja si¢ do wspotinansowania przez
fundusze strukturalne:

a) podwykonawstwo, ktére podnosi koszty wykonania dziatania bez odpowiedniego
podniesienia jego wartosci;

b) Umowy podwykonawstwa z podmiotami posredniczacymi lub konsultantami, w
ktorych ptatnos¢ jest okreslona jako procent warto$ci catkowitej dziatania, dopdoki
ptatnos$¢ taka nie zostanie uzasadniona przez koncowego beneficjenta w stosunku
do warto$ci rzeczywistej pracy lub ustug.

Dla wszystkich uméw podwykonawstwa, podwykonawcy podejmuja dziatania
zapewniajace audyt 1 kontrole podmiotow wraz ze wszystkimi niezbednymi



informacjami odnoszacymi si¢ do dziatan podlegajacych podwykonawstwu.
Zasada nr 2: ksiggowanie wplywow

,»Wpltywy” dla celéw niniejszej zasady, obejmuja przychody otrzymane na dzialanie w
okresie ich wspotfinansowania lub podczas dluzszego okresu az do zakonczenia
pomocy, jak moze by¢ to ustalone przez Panstwo Czlonkowskie, od sprzedazy,
wynajmu, ustug, optat, lub innych odpowiednikow wplywéw gotowkowych z
wyjatkiem:

a)  przychodoéw uzyskiwanych podczas cyklu gospodarczego wspoédtfinansowanych
inwestycji, ktore sa podmiotem szczegdétowych przepisow art. 29 ust. 4
rozporzadzenia ogdlnego;

b)  przychodéw uzyskiwanych w ramach §rodkow inzynierii finansowej okre§lonych
w regutach §, 91 10;

c¢)  wkladu sektora prywatnego w celu wspotfinansowania dziatan, ktore wystepuja
obok wktadow publicznych w tabelach finansowych waznych $rodkow
pomocowych.

Przychody okreslone w pkt. 1, przedstawiaja dochdd, o ktory pomniejsza si¢ kwote
wspotfinansowania z funduszy strukturalnych, wymagana w omawianych dzialaniach.
Przed skalkulowaniem wkiadu z funduszy strukturalnych i1 nie p6zniej niz w momencie
zamykania pomocy sa one potracane z kwalifikowanych wydatkéw na dzialanie w
catosci lub tez pro rata, w zaleznosci od tego, czy beda uzyskiwane w calosci, czy
jedynie w czg$ci wspotfinansowanego dziatania.

Zasada nr 3: oplaty finansowe i inne oraz wydatki prawne
OPLATY FINANSOWE

Oprocentowanie debetu (inne niz wydatki na doplaty do oprocentowania w celu
zmniejszenia kosztow pozyczek dla przedsigbiorstw, realizowane w ramach
zatwierdzonego programu pomocy panstwowej), oplaty z tytulu transakcji finansowych,
prowizje od wymiany walut 1 ujemne roéznice kursowe oraz inne wydatki finansowe nie
kwalifikuja si¢ do wspotfinansowania z funduszy strukturalnych. Jednakze w jednym
przypadku dotacji globalnych, kwoty odsetek od debetu zaptacone przez wyznaczonego
posrednika przed ptatnoscia koncowego salda pomocy, zostaja zakwalifikowane, po
uprzednim potraceniu oprocentowania kredytu na zaliczki.

OPLATY BANKOWE ZA PROWADZENIE RACHUNKU

W przypadku, gdy wspotfinansowanie przez fundusze strukturalne wymaga otwarcia
odrgbnego rachunku lub rachunkéw w celu wykonania dziatania, optaty bankowe za
otwarcie oraz prowadzenie rachunku kwalifikuja sig.

OPLATY ZA PORADY, OPLATY NOTARIALNE, KOSZTY EKSPERTYZ
TECHNICZNYCH I FINANSOWYCH, KOSZTY KSIEGOWOSCI ORAZ AUDYTU.



Koszty tego rodzaju kwalifikuja sig, jesli sa bezposrednio zwiazane z dziataniem oraz sa
konieczne do jego przygotowania lub wykonania lub tez w przypadku kosztow
ksiggowych lub kosztu audytu, kwalifikuja sig, jezeli zwiazane sa z wymaganiami
organu zarzadzajacego.

KOSZTY GWARANCIJI UDZIELANYCH PRZEZ BANK LUB INNE INSTYTUCJE
FINANSOWE.

Koszty tego rodzaju kwalifikuja si¢ w przypadkach, gdy gwarancje wymagane sa
prawem krajowym 1 wspoOlnotowym albo decyzja Komisji zatwierdzajaca pomoc

finansowa.

GRZYWNY, KARY FINANSOWE, ORAZ WYDATKI ZWIAZANE ZE SPORAMI
SADOWYMIL.

Wydatki te nie kwalifikuja sig.

Zasada nr 4: zakup sprzetu uzywanego

Zakup uzywanego sprzetu kwalifikuje si¢ do wspdtfinansowania przez fundusze strukturalne,
bez uszczerbku bardziej rygorystycznych przepisow krajowych pod warunkiem spelnienia
trzech nastepujacych kryteriow::

a)

b)

I1.1.

sprzedajacy sprzet dostarczy deklaracje okreslajaca jego pochodzenie oraz potwierdzi,
ze w okresie ostatnich siedmiu lat sprzgt nie zostal zakupiony z pomocy przyznanej na
szczeblu krajowym lub wspdlnotowym;

cena sprz¢tu nie przekracza jego rynkowej wartosci 1 jest nizsza niz podobny nowy
Sprzgt; oraz

sprzg¢t posiada wiasciwosci techniczne niezbgdne dla realizacji dziatania oraz
odpowiada odpowiednim normom i standardom.

Zasada nr 5: zakup ziemi
ZASADA OGOLNA

Koszty zakupu niezabudowanej ziemi kwalifikuja si¢ do wspotfinansowania z funduszy
strukturalnych, bez uszczerbku dla bardziej rygorystycznych przepisow krajowych, pod
warunkiem spetienia trzech nastgpujacych kryteriow:

a) istnieje  bezposredni zwiazek pomiedzy zakupem ziemi 1 celem
wspotfinansowanego dziatania;

b) z wyjatkiem przypadkéw opisanych w pkt. 2, zakup ziemi nie moze stanowi¢
wigeej niz 10% wszystkich kwalifikowanych wydatkéw na dane dziatanie, chyba,
ze wyzszy udzial pomocy zostanie zaakceptowany przez Komisjg;

c¢) nalezy uzyska¢ zaswiadczenie od niezaleznego, uprawnionego eksperta lub
nalezycie upowaznionego urzedowego organu, potwierdzajace, ze cena zakupu



1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

nie przekracza rynkowej warto$ci.

W przypadku programoéw pomocy na podstawie art. 87 Traktatu, kwalifikowanie
wydatkéw zwiazanych z zakupem ziemi powinno by¢ ocenione przy wzigciu pod
uwage programu pomocy jako catosci.

DZIALANIA Z ZAKRESU OCHRONY SRODOWISKA

W dziataniach z zakresu ochrony $rodowiska, aby w celu zakwalifikowania wydatkow,
nalezy spetni¢ wszystkie wymienione ponizej warunki:

- zakup jest przedmiotem pozytywnej decyzji organu zarzadzajacego,
- ziemia jest przeznaczona do wykorzystania przez okres okreslony w decyzji,

- ziemia nie jest przeznaczona do celow rolniczych, z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow zatwierdzonych przez organ zarzadzajacy,

- zakup jest dokonany przez lub w imieniu instytucji publicznej lub przez podmiot
podlegajacy prawu publicznemu.

Zasada nr 6: zakup nieruchomosci
ZASADA OGOLNA

Koszty zakupu nieruchomosci, takich jak wybudowanych juz budynkéw i ziemi, na
ktérej sa one zbudowane, kwalifikuja si¢ do wspotfinansowania z funduszy
strukturalnych, jesli istnieje bezposrednie powiazanie pomiedzy zakupem 1 celem
dziatania, przy uwzglednieniu warunkoéw okreslonych w pkt. 2 bez uszczerbku dla
bardziej rygorystycznych przepisow krajowych.

WARUNKI KWALIFIKACJI

Nalezy uzyska¢ zaswiadczenie od niezaleznego, wykwalifikowanego rzeczoznawce lub
nalezycie upowaznionego urzedowego organu, potwierdzajace, ze cena zakupu nie
przekracza rynkowej wartosci jak rowniez zaswiadczenie, iz budynek odpowiada
normom krajowym lub tez wyszczeg6lni¢ punkty, z ktorymi nie jest zgodny, w
przypadku, gdy ich sprostowanie przez koncowego uzytkownika jest przewidywane w
ramach dziatan.

Budynek nie otrzymal, w okresie ostatnich 10 lat, krajowej lub wspdlnotowej dotacji,
ktora skutkowataby podwo6jnym udzieleniem pomocy w przypadku wspotfinansowania
jego zakupu z funduszy strukturalnych.

Nieruchomosci sa wykorzystywane przez okres oraz do celéw okreslonych przez organ
zarzadzajacy.

Budynki moga by¢ wylacznie wykorzystywane zgodnie z celami dziatania. W
szczeg6lnosci budynki moga by¢ uzywane przez administracj¢ publiczna jedynie
wowczas, gdy takie stosowanie jest zgodne z dopuszczalnymi dzialaniami w



okreslonym funduszu strukturalnym.
Zasada nr 7: VAT i inne podatki oraz oplaty

1.  Podatek VAT nie jest wydatkiem kwalifikowanym z wyjatkiem przypadkow, gdy jest
on faktycznie 1 ostatecznie wytworzony przez koncowego beneficjanta lub
indywidualnego odbiorcg w ramach programu pomocy zgodnie z art. 87 Traktatu oraz
w przypadku pomocy finansowanej przez instytucje¢ wyznaczong przez Panstwo
Cztonkowskie. VAT, ktory podlega zwrotowi, przy zastosowaniu jakichkolwiek
srodkdw, nie moze by¢ uznany za wydatek kwalifikowany nawet, jezeli koncowy
beneficjant lub indywidualny odbiorca nie odzyska go w danym momencie.

2. W przypadku, gdy koncowy beneficjant lub indywidualny odbiorca podlega
programowi pomocy zryczattowanej, zgodnie z tytutem XIV szostej dyrektywy Rady
77/388/EWG w sprawie VAT®, zaptacony VAT dla celow pkt. 1 jest uznawany jako
podlegajacy zwrotowi.

3. W zZadnym przypadku wspoéHinansowanie wspolnotowe nie moze przewyzszy¢
catkowitych kwalifikowanych wydatkéw z wytaczeniem VAT.

4.  Inne podatki i oplaty (zwlaszcza podatki bezposrednie oraz sktadka na ubezpieczenie
spoleczne, wynagrodzenia 1 pensje), ktore wynikaja ze wspotfinansowania przez
fundusze strukturalne nie stanowia wydatkow kwalifikowanych z wyjatkiem
przypadkéw, gdy jest on faktycznie i definitywnie wytworzony przez koncowego
beneficjanta lub indywidualnego odbiorce

Zasada nr 8: kapital ryzyka i fundusze pozyczkowe
1.  ZASADA OGOLNA

Fundusze strukturalne moga wspoifinansowaé kapital z kapitalu ryzyka i/lub funduszy
pozyczkowych lub funduszy kapitatu ryzyka (zwanych dalej ,,funduszami”), jesli
spelniaja one warunki okre$lone w pkt. 2. Do celow niniejszej zasady ,,fundusze
kapitatu ryzyka oraz fundusze pozyczkowe” oznaczaja nosniki inwestycji stworzone
specjalnie w celu zapewnienia rdwnosci lub inne formy ryzyka kapitatlowego, w tym
pozyczki dla matych 1 $rednich przedsigbiorstw; okreslone zaleceniu Komisji
96/280/WE’. ,,Fundusze kapitalu ryzyka” oznaczaja fundusze utworzone w celu
inwestowania w rézne kapitaly ryzyka oraz fundusze pozyczkowych. Uczestnictwu
funduszy strukturalnych w funduszach moga towarzyszy¢ wspotptatnos¢ lub gwarancje
pochodzace z innych instrumentéw finansowych Wspdlnoty.

2. WARUNKI

2.1. Rozsadny plan operacyjny zostaje przedstawiony przez podmioty wspoHinansujace
lub sponsoréw funduszu, okre$lajac, migdzy innymi wskazany rynek, kryteria,
terminy 1 warunki finansowania, budzet operacyjny funduszu, wlasno$¢ oraz
partnerow wspolfinansujacych, profesjonalizm, kompetencje oraz niezaleznos¢
zarzadzania, przepisy wewnetrzne funduszu, uzasadnienie oraz zamierzone

$Dz.U.L 145 2 13.06.1977, str. 1.
’Dz.U. L 107 z 30.04.1996, str. 4.
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2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

wykorzystanie wktadow funduszy strukturalnych, polityke wychodzenia z inwestycji,
przepisy o likwidacji funduszu, w tym ponowne wykorzystanie zwrotow
przypisanych do wkiadu z funduszy strukturalnych. Plan operacyjny zostaje
szczegotowo oceniony, a jego wykonanie jest nadzorowane przez lub na
odpowiedzialno$¢ organu zarzadzajacego.

Fundusz zostaje powotany jako niezalezna osoba prawna zarzadzana na podstawie
umowy udzialowcow lub tez jako wydzielona jednostka finansowa w ramach istniejace;j
instytucji finansowej. W tym ostatnim przypadku fundusz jest przedmiotem oddzielnej
umowy wykonawczej, wymagajacej zwlaszcza posiadania oddzielnych rachunkow
odrézniajacych nowe zasoby zainwestowane w fundusz (w tym wkiad funduszy
strukturalnych) oraz zrédla wstepnie dostgpne w danej instytucji. Wszyscy uczestnicy
funduszu wnosza swoj wktad w gotowce.

Komisja nie moze zosta¢ partnerem ani udziatowcem funduszu.

Wktad z funduszy strukturalnych podlega ograniczeniom ustanowionym w art. 29 ust. 3
14 rozporzadzenia ogdlnego.

Fundusze moga inwestowa¢ wylacznie w male 1 $rednie przedsigbiorstwa na etapie ich
powstawania, wczesnej dziatalno$ci (wlacznie z kapitatem zatozycielskim) lub rozwoju
1 wylacznie w dzialania, ktére osoby zarzadzajace funduszem uznaja za gospodarczo
rentowne. Ocena rentownos$ci powinna bra¢ pod uwage wszystkie zrodta dochodow
danego przedsigbiorstwa. Fundusz nie inwestuje w przedsigbiorstwa, ktére znajduja sie
w trudnej sytuacji w rozumieniu wytycznych Wspdlnoty dotyczacych zasad udzielania
pomocy panstwa na ratowanie i restrukturyzacje¢ przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w
trudnej sytuacji'®.

Nalezy podja¢ wszelkie $rodki ostroznosci, aby minimalizowa¢ zaktdcenia konkurencji
na rynku kapitatu ryzyka i pozyczek. Zwtaszcza zyski z inwestycji w akcje lub udziaty
oraz z pozyczek (pomniejszony pro rata o udzial w kosztach zarzadzania) moga by¢
preferencyjnie przeznaczone dla udzialowcow sektora prywatnego w zaleznosci od
poziomu wynagrodzen okreslonych w umowie udziatlowcéw, za$§ nastgpnie powinny
by¢ przyznane proporcjonalnie pomiedzy udzialowcow i fundusze strukturalne. Zwroty
do funduszu odnoszace si¢ do wktadu funduszy strukturalnych uzywa si¢ ponownie na
rzecz dziatan rozwojowych dla matych 1 $rednich przedsigbiorstw w tych samych
kwalifikowanych obszarach.

Koszty zarzadzania nie moga przekracza¢ 5% kapitalu wptaconego w catosci $rednio
raz w roku w czasie trwania programu pomocowego chyba ze, po przetargu wyzszy
procent okaze si¢ niezbgdny.

W okresie zamykania dzialania, wydatki kwalifikowane funduszu (koncowego
beneficjanta) stanowia kapitat funduszu, ktory zostat zainwestowany lub pozyczony
malym i $rednim przedsigbiorstwom, wtaczajac poniesione koszty zarzadzania.

Wkiady do funduszy z funduszy strukturalnych i innych Zrdédel publicznych, jak
roOwniez inwestycje prowadzone przez fundusze w poszczegolnych matych i srednich
przedsigbiorstwach, podlegaja przepisom dotyczacym pomocy panstwa.

" Dz.U. C 288 29.10.1999, str. 2.
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3. ZALECENIA

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

1.

Komisja zaleca standardy dobrej praktyki okre§lone w ppkt. 3.2.-3.6. funduszom, w
ktérych maja udziaty fundusze strukturalne. Komisja bedzie traktowaé wypelnianie
zalecen jako pozytywny element przy sprawdzaniu zgodno$ci funduszy z przepisami
dotyczacymi pomocy panstwa. Zalecenia nie sa wiazace do celéow kwalifikowania
wydatkow.

Finansowy wktad sektora prywatnego powinien by¢ znaczacy i1 wynosi¢ ponad 30%.

Fundusze powinny by¢ wystarczajaco duze i odnosi¢ si¢ do wystarczajaco duzej
docelowej grupy ludnosci, aby ich dziatania zapewnialy potencjalna gospodarcza
rentowno$¢, harmonogram inwestycji zgodny z okresem funkcjonowania funduszy
strukturalnych oraz ich skupienie na obszarach niedoboréw rynkowych.

Okres wniesienia wkladu do funduszu powinien by¢ taki sam dla funduszy
strukturalnych 1 dla udziatowcow oraz pro rata do udziatéw subskrybowanych.

Fundusze sa zarzadzane przez niezalezne, profesjonalne zespoly z odpowiednim
doswiadczeniem w biznesie prezentujacym niezbgdne umiejgtnosci i wiarygodnos$¢ do
zarzadzania funduszem kapitatu ryzyka. Zespot zarzadzajacy wybierany jest na
podstawie procesu selekceji, przy uwzglednieniu poziomu przewidywanych optat.

Fundusze co do zasady nie powinny nabywa¢ wigkszo$ci udzialéw w firmach i powinny
dazy¢ do zrealizowania wszystkich inwestycji podczas istnienia funduszu.

Zasada nr 9: Fundusze gwarancyjne

ZASADA OGOLNA

Fundusze strukturalne moga wspotfinansowac kapitat funduszy gwarancyjnych zgodnie
z warunkami okreSlonymi w pkt. 2. Do celéw niniejszej zasady ,,fundusze
gwarancyjne” oznaczaja instrumenty finansowe, ktore gwarantuja kapitat ryzyka oraz
fundusze pozyczkowe w rozumieniu zasady nr 8 oraz inne programy finansowania
ryzyka malych i $rednich przedsigbiorstw (w tym pozyczki) przeciwko stratom
wyniklym z inwestycji w mate i $rednie przedsigbiorstwa, jak okreslono w zaleceniu
96/280/WE. Fundusze moga by¢ publicznie wspieranymi funduszami wzajemnymi
zatozonymi przez mate i §rednie przedsigbiorstwa, fundusze komercyjne z partnerami z
sektora prywatnego lub funduszami catkowicie finansowanymi ze $rodkow
publicznych. Uczestnictwo w funduszu funduszy strukturalnych moze by¢ wsparte
czeSciowymi gwarancjami zapewnionymi przez inne instrumenty finansowania
Wspdlnoty.

2. WARUNKI

2.1. Wspétfinansujacy lub sponsorzy funduszu przedstawiaja rozsadny plan operacyjny w

taki sam sposob jak dla funduszy ryzyka (zasada nr 8), mutatis mutandis, okreslajacy
gwarantowany portfel docelowy. Plan operacyjny jest szczegétowo oceniany, a jego
wykonanie jest nadzorowane przez lub na odpowiedzialnos$¢ instytucji zarzadzajace;.
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2.7.

2.8.

Fundusz zostaje powolany jako niezalezna osoba prawna zarzadzana na podstawie
umowy udzialowcow lub tez jako wydzielona jednostka finansowa w ramach
istniejacej instytucji finansowej. W tym ostatnim przypadku fundusz jest
przedmiotem oddzielnej umowy wykonawczej, wymagajacej zwlaszcza posiadania
oddzielnych rachunkéw odrézniajacych nowe zasoby zainwestowane w fundusz (w
tym wklad funduszy strukturalnych) oraz zasoby wstepnie dostgpne w danej
instytucji.

Komisja nie moze zosta¢ partnerem ani udzialowcem w funduszu.

Fundusze moga gwarantowa¢ wylacznie inwestycje w dzialania oceniane jako
potencjalnie  gospodarczo rentowne. Fundusze nie zapewniaja gwarancji
przedsigbiorstwom, ktore znajduja si¢ w trudnej sytuacji w rozumieniu wytycznych
Wspdlnoty dotyczacych zasad udzielania pomocy panstwa na ratowanie
restrukturyzacje przedsigbiorstw zagrozonych.

Kazda cze¢s¢ wkiadu funduszy strukturalnych pozostata po okresie gwarancji jest
wykorzystywana ponownie na dziatania zwigzane z rozwojem matych i $rednich
przedsigbiorstw na tym samym kwalifikowanym obszarze.

Koszty zarzadzania nie moga przekroczy¢ 2% kapitatu wptaconego w catosci srednio
raz w roku podczas trwania programu pomocowego, chyba ze wyzszy procent okaze
si¢ konieczny.

W okresie zamykania dziatania, wydatki kwalifikowane funduszu (koncowego
beneficjanta) sa rowne kwocie kapitatu wptaconego w catosci funduszu niezbgdnego,
na podstawie niezaleznego badania, w celu objecia gwarancji, wilacznie z
poniesionymi kosztami zarzadzania.

Wkiady do funduszy gwarancyjnych z funduszy strukturalnych i innych Zrédet
publicznych, jak réwniez gwarancje dostarczane przez takie fundusze matym i

srednim przedsigbiorstwom, podlegaja zasadom dotyczacym pomocy panstwa.

Zasada nr 10: leasing

Wydatki poniesione w zwiazku z operacjami leasingowymi sa kwalifikowane do
wspotfinansowania przez fundusze strukturalne pod warunkiem spetnienia wymogow
okreslonych w pkt. 2-4.

2. POMOC ZA POSREDNICTWEM LEASINGODAWCY

2.1.

2.2.

Leasingodawca jest bezposrednim odbiorca wspotfinansowania wspolnotowego, ktore
zostaje wykorzystane na obnizenie rat leasingowych ptaconych przez leasingobiorcg w
odniesieniu do aktywow objetych umowa leasingu.

Umowy leasingowe, dla ktérych wyptacana jest pomoc wspolnotowa zawieraja opcje
nabycia lub tez zapewniaja minimalny okres leasingowy odpowiadajacy okresowi
uzytkowania srodkéw trwatych, ktore sa przedmiotem umowy.

12



2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

3.1.

3.2

3.3.

34

W przypadku gdy umowa leasingowa wygasa przed uplywem minimalnego okresu
leasingowego bez uprzedniego zatwierdzenia wlasciwych wiladz, leasingodawca
podejmuje dzialania majace na celu zwrot odpowiednim wiladzom krajowym (jako
kredyt do wlasciwego funduszu) czg$¢ pomocy wspdlnotowej, odpowiadajaca
pozostatemu okresowi leasingowemu.

Nabycie mienia przez leasingodawce, udokumentowane potwierdzona faktura lub
dokumentem rachunkowym o réwnowaznej warto$ci dowodowej, stanowi wydatek
kwalifikowany do wspotfinansowania. Maksymalna kwota kwalifikowana do
wspotfinansowania przez Wspolnote nie przekracza wartosci rynkowej leasingowanego
mienia.

Koszty zwiazane z umowa leasingowa (zwlaszcza podatek, marza leasingodawcy,
odsetki od refinansowania kosztéw, narzuty, oplaty ubezpieczeniowe), inne niz wydatki
okreslone w ppkt. 2.4, nie sa wydatkami kwalifikowanymi.

Pomoc wspolnotowa wyptacona leasingodawcy jest wykorzystywana na rzecz
leasingobiorcy, w drodze jednolitego obnizenia wszystkich rat leasingowych podczas
okresu leasingowego.

Leasingodawca musi wykaza¢, iz pomoc wspolnotowa bedzie w calosci przekazana
leasingobiorcy, poprzez ustanowienie podzialu platnosci rat lub poprzez alternatywna
metodg dajaca rOwnowazne zabezpieczenie.

Koszty okreslone w ppkt. 2.5, wykorzystanie jakichkolwiek korzysci fiskalnych
wynikajacych z operacji leasingowej oraz pozostate warunki kontraktu sa rownowazne
do stosowanych w przypadku braku interwencji finansowej Wspolnoty.

POMOC DLA LEASINGOBIORCY
Leasingobiorca jest bezposrednim odbiorca wspolnotowego wspotfinansowania.

Raty leasingowe placone na rzecz leasingodawcy przez leasingobiorce,
udokumentowane potwierdzona faktura lub dokumentem rachunkowym o rownowaznej
warto$ci dowodowej, stanowia wydatek kwalifikowany do wspotfinansowania.

W przypadku uméw leasingowych, ktore zawieraja opcj¢ nabycia lub, ktore przewiduja
minimalny okres leasingowy odpowiadajacy okresowi uzytkowania mienia, ktérego
dotyczy umowa, maksymalna kwota wspoHinansowania kwalifikowanego przez
Wspolnote, nie przekracza wartosci rynkowej leasingowanego mienia. Pozostate koszty
zwiazane z umowa leasingowa (zwlaszcza podatek, marza dzierzawiacego, odsetki od
refinansowania kosztow, narzuty, oplaty ubezpieczeniowe) nie sa wydatkami
kwalifikowanymi.

Pomoc wspolnotowa w przypadku uméw leasingowych, okre§lonych w ppkt. 3.3 jest
wyptacana na rzecz leasingobiorcy w jednej lub wigcej transzach, stosownie do
efektywnie ptaconych rat leasingowych. W przypadku, gdy okres umowy leasingowe;j
przekracza koncowa datg rozliczenia ptatnosci pomocy wspolnotowe;j, jedynie wydatki
powiazane z ratami leasingowymi przypadajacymi do zaplaty oraz zaptaconymi przez
leasingobiorce do momentu koncowej daty platnosci z tytutu pomocy, moga by¢

13



3.5.

3.6

rozwazane jako kwalifikowane.

W przypadku kontraktow leasingowych, ktére nie przewiduja opcji kupna 1 ktérych
trwanie jest krotsze niz okres zycia aktywu, ktérego dotyczy umowa, raty leasingowe sa
kwalifikowane do wspoétfinansowania przez Wspdlnotg proporcjonalnie do okresu
kwalifikowanego dziatania. Jednakze leasingobiorca musi by¢ w stanie wykazaé, iz
leasing byt najbardziej efektywna metoda pozyskania wyposazenia. W przypadku, gdy
koszty moglyby by¢ mniejsze, jesli zostataby zastosowana metoda alternatywna (np.
wynajem wyposazenia), dodatkowe koszty okre§la si¢ na podstawie wydatkow
kwalifikowanych.

Panstwa Czlonkowskie moga stosowa¢ bardziej rygorystyczne przepisy krajowe
okreslania wydatkow kwalifikowanych na mocy ppkt. 3.1-3.5.

SPRZEDAZ I LEASING ZWROTNY

Raty leasingowe ptacone przez leasingobiorce w ramach planéw sprzedazy lub leasingu
zwrotnego sa wydatkami kwalifikowanymi zgodnie z zasadami wymienionymi w pkt. 3.
Koszty nabycia mienia nie sa kwalifikowane do wspdtfinansowania przez Wspolnotg.

Zasada nr 11: koszty wynikajace z zarzadzania i uruchomienia funduszy strukturalnych

1.

ZASADA OGOLNA

Koszty ponoszone przez Panstwa Czlonkowskie, a zwiazane z zarzadzaniem,
wykonywaniem, nadzorem 1 kontrola funduszy strukturalnych nie sa kosztami
kwalifikowanymi do wspotfinansowania z wyjatkiem przypadkéw wymienionych w
pkt. 2 oraz zgodnie z kategoriami okreslonymi w ppkt. 2.1.

2. KATEGORIE ZARZADZANIA, REALIZACJI, WYKONYWANIA [ KONTROLI

WYDATKOW KWALIFIKOWANYCH DO WSPOLFINANSOWANIA

2.1. Nastgpujace kategorie wydatkow sa kwalifikowane do wspotfinansowania ze $rodkow

pomocowych, zgodnie z warunkami okre§lonymi w ppkt. 2.2-2.7:

- wydatki zwiazane z przygotowaniem, selekcja, sprawdzaniem i nadzorowaniem
pomocy 1 dziatan (z wylaczeniem wydatkéw na nabycie i instalacj¢ systemu
komputerowego stuzacego zarzadzaniu, nadzorowaniu i ocenie),

- wydatki zwigzane ze spotkaniami komitetdéw nadzorujacych i1 podkomitetéw
zwigzanych z wykonywaniem programow pomocowych. Wydatki takie moga
rowniez zawiera¢ koszty bieglych i1 innych uczestnikow w komitetach, w tym
uczestnikow z panstw trzecich, jesli przewodniczacy komitetu uzna ich obecnosé
za niezbgdna dla efektywnego wykonywania pomocy,

- wydatki zwigzane z audytem oraz kontrolami dziatan na miejscu.

2.2. Wydatki na wynagrodzenia, w tym sktadki na ubezpieczenia spoteczne sa kwalifikowane

jedynie w nastepujacych przypadkach:
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a)  urzednicy stuzby cywilnej lub inni urzednicy publiczni oddelegowani, na mocy
nalezycie udokumentowanej decyzji, przez wlasciwe wtadze w celu prowadzenia
zadan, okreslonych w ppkt. 2.1;

b)  inni pracownicy zatrudnieni w celu prowadzenia zadan, okreslonych w ppkt. 2.1.

Okres oddelegowania lub zatrudnienia nie moze przekracza¢ ostatecznego terminu
kwalifikowania wydatkéw wyznaczonej w decyzji zatwierdzajacej pomoc.

2.3. Wkiad funduszy strukturalnych w wydatki okreslone w ppkt. 2.1 jest ograniczony do
maksymalnej kwoty, ktéra zostanie wyznaczona w pomocy zatwierdzonej przez
Komisjg 1 nie przekracza ograniczen okreslonych w ppkt. 2.4 1 2.5.

2.4. Dla kazdej pomocy z wyjatkiem Inicjatyw Wspdlnotowych, specjalnego programu
PEACE II i dziatan innowacyjnych, ograniczenia ksztattuja si¢ nastgpujaco:

- 2,5% catkowitego wktadu funduszy strukturalnych mniejszego lub réwnego 100
milionéw EUR,

- 2,00% catkowitego wktadu funduszy strukturalnych, wigkszego niz 100 milioné6w
EUR, ale mniejszego lub rownego 500 milionow EUR,

- 1,00% catkowitego wktadu funduszy strukturalnych, wigkszego niz 500 milionow
EUR, ale mniejszego lub réwnego 1 miliardowi EUR,

- 0,5% catkowitego wkladu funduszy strukturalnych, wigkszego niz 1 miliard EUR.

2.5. Dla Inicjatyw Wspolnotowych, dziatan innowacyjnych 1 specjalnego programu PEACE
II, ograniczenie powinno wynosi¢ 5% calkowitego udziatu funduszy strukturalnych. W
przypadku, gdy taka pomoc angazuje udzial wigcej niz jednego Panstwa
Cztonkowskiego, ograniczenie to moze wzrosnaé, przy uwzglednieniu wyzszych
kosztow wykonania i zarzadzania programem i zostanie ono ustalone decyzja Komisji.

2.6. Do celow obliczenia kwoty ograniczen okreslonych w ppkt. 2.4 1 2.5, catkowity wkiad
funduszy strukturalnych jest staly w kazdej pomocy zatwierdzonej przez Komisjg.

2.7. Wykonanie ppkt. 2.1-2.6 niniejszej zasady jest uzgodnione pomigdzy Komisja i
Panstwami Cztonkowskimi 1 ustanowione w ramach pomocy. Poziom udzialow
powinien by¢ obliczony zgodnie z art. 29 ust. 7 rozporzadzenia ogodlnego. Do celow
nadzoru, koszty okreslone w ppkt. 2.1, beda przedmiotem oddzielnego dziatania lub
czg$ciowego dziatania w ramach pomocy technicznej.

3. INNE WYDATKI W RAMACH POMOCY TECHNICZNE]J

Dziatania w ramach pomocy technicznej, ktore moga by¢ wspotfinansowane, inne niz
okreslone w pkt. 2 (takie jak studia, seminaria, akcje informacyjne, ocena oraz nabycie i
instalacja systemu komputerowego do celow zarzadzania, monitorowania i oceny) nie
sa przedmiotem warunkéw okreslonych w ppkt. 2.4-2.6. Wydatki na wynagrodzenia dla
urzednikow stuzby cywilnej lub innych pracownikéw publicznych, ktorzy zajmuja si¢
tego typu dzialaniami nie sa kwalifikowane.
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4. WYDATKI ADMINISTRACJI PUBLICZNEJ] ZWIAZANE Z WYKONANIEM
DZIALAN

Nastepujace wydatki administracji publicznej kwalifikuja si¢ do wspotfinansowania
poza pomoca techniczna, jesli zwiazane sa z wykonaniem dziatan, pod warunkiem, iz
nie wynika to ze statutowych kompetencji wiadz publicznych lub zadan zwiazanych z
codziennym zarzadzaniem, nadzorem i kontrola:

a)  koszty profesjonalnych ustug wykonywanych przez shuzby publiczne w trakcie
wykonywana dziatania. Koszty te musza by¢ zafakturowane na koncowego
beneficjanta (publicznego lub prywatnego) lub poswiadczone na podstawie
dokumentéow o roéwnowaznej wartosci dowodowej, ktore umozliwiaja
identyfikacje kosztéw rzeczywiscie poniesionych przez stuzby publiczne w
odniesieniu do tej operacji;

b)  koszty wykonania dziatania, w tym wydatki zwigzane ze §wiadczeniem ustug,
ponoszone przez organy publiczne, ktore sa koncowym beneficjentem i1 ktore
realizuja dziatanie na swoj wlasny rachunek bez pomocy zewngtrznych
inzyniero6w 1 innych firm. Rozwazane wydatki musza odnosi¢ si¢ do wydatkéw
aktualnie 1 bezposrednio ponoszonych na wspotfinansowanie dziatan i musza by¢
stwierdzone na podstawie dokumentéw, ktore umozliwia identyfikacjg
faktycznych kosztéw poniesionych przez owe stuzby publiczne w odniesieniu do
omawianego dzialania.

Zasada nr 12: kwalifikowanie dzialan w zaleznoS$ci od miejsca

1. ZASADA OGOLNA

Jako zasadg ogoOlna przyjmuje si¢, ze dziatania wspoHinansowane przez fundusze
strukturalne sa umieszczane w regionach, do ktérych odnosi si¢ pomoc.

2. WYJATEK

2.1. W przypadku gdy region, ktérego dotyczy pomoc korzysta w catosci lub czg$ciowo z
dziatan umiejscowionych poza tym regionem, dziatania te moga zosta¢ zaakceptowane
przez instytucj¢ zarzadzajaca do wspotfinansowania z zastrzezeniem, ze zostana
spetnione wszystkie warunki okreslone w ppkt. 2.2-2.4. W pozostatych przypadkach
dziatanie moze by¢ uznane za kwalifikujace si¢ do wspolfinansowania zgodnie z
procedura okreslona w pkt. 3. Dla dziatan finansowanych w ramach instrumentu
finansowego orientacji ryboldwstwa zawsze musi by¢ stosowana procedura okreslona w
pkt. 3.

2.2. Dzialanie musi by¢ umiejscowione na obszarze NUTS III Panstwa Cztonkowskiego,
bezposrednio przylegajacego do regionu, ktérego dotyczy pomoc.

2.3. Maksymalna kwota wydatkéw kwalifikowanych na dzialanie jest ustalana pro rata na
podstawie proporcji korzysci z dzialania, ktore sa przewidziane jako wzrastajace w
regionie i sg oparte na ocenie instytucji niezaleznej od wtadzy zarzadzajacej. Korzysci
sa oceniane, przy uwzglednieniu szczegolnej pomocy oraz jej spodziewanych wynikow.
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Dziatanie nie moze zosta¢ zaakceptowane do wspotfinansowania, jezeli proporcjonalna
korzy$¢ jest mniejsza niz 50%.

2.4. Do kazdego $rodka pomocy, kwalifikowane wydatki na dziatania zaakceptowane na
mocy ppkt. 2.1 nie przekraczaja 10% catkowitych wydatkow kwalifikowanych. Ponadto
wydatki kwalifikowane wszystkich dzialan w programie pomocowym zaakceptowane w
ppkt. 2.1 nie przekraczaja 5% wszystkich wydatkow kwalifikowanych do pomocy.

2.5. Dzialania zaakceptowane przez instytucj¢ zarzadzajaca okreslone w ppkt. 2.1, sa
wskazane w rocznych i koncowych sprawozdaniach z wykonania pomocy.

3. POZOSTALE PRZYPADKI

W przypadku dziatan zlokalizowanych poza regionem, do ktérego odnosi si¢ program
pomocowy, ale ktére nie spelniaja kryteriow okreslonych w pkt. 2 oraz dziatan
finansowanych w ramach instrumentu finansowego orientacji rybotowstwa, akceptacja
dziatania do wspotfinansowania jest przedmiotem uprzedniej zgody Komisji w
odniesieniu do poszczegdlnych przypadkéw, poprzedzonego wnioskiem Panstwa
Cztonkowskiego, przy uwzglednieniu zwilaszcza bliskosci dziatan w stosunku do
regionu, poziomu korzysci, ktore moga by¢ przewidziane dla regionu oraz wysokosci
wydatkow w odniesieniu do wydatkéw calkowitych w ramach danego dziatania i
pomocy, W przypadku pomocy dotyczacej regiondw peryferyjnych, stosuje si¢
procedurg opisana w niniejszym punkcie.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1145/2003
z dnia 27 czerwca 2003 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1685/2000 w odniesieniu do zasad kwalifikowania
do wspoHinansowania z funduszy strukturalnych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r.
ustanawiajace  przepisy ogolne w sprawie funduszy strukturalnych', zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1447/20017, w szczegolnosci art. 30 ust. 3 oraz 53 ust. 2,

po konsultacjach z Komitetem ustanowionym na podstawie art. 147 Traktatu, Komitetem ds.
Struktury Agrarnej i Rozwoju Wsi oraz Komitetem ds. Struktur Rybotéwstwa i Akwakultury,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Wspolne zasady kwalifikowania wydatkow zostaty okre§lone w Zataczniku do
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1685/2000 z dnia 28 lipca 2000 r. ustanawiajacego
szczegbtowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/1999 w
odniesieniu do warunkéw, jakie musza spelnia¢ wydatki na dzialania
wspotfinansowane z funduszy na dziatania wspoifinansowane z funduszy
strukturalnych °. Rozporzadzenie to weszto w zycie dnia 5 sierpnia 2000 r.

(2) Jednakze, doswiadczenie pokazato, iz zasady kwalifikowania wydatkéw nalezy zmieni¢
w kilku zakresach.

(3) W szczegodlnosci, wlasciwe jest uznawanie kwalifikowania optat od transnarodowych
transakcji finansowych w kontekscie $rodkéw z pomocy wyplacanych na mocy
inicjatywy PEACE II, oraz inicjatyw wspolnotowych, poddawanych odliczaniu odsetek
od ptatnosci dokonanych na rachunek.

(4) Nalezy rowniez wyjasni¢, ze platnosci dokonywane na kapitat podwyzszonego ryzyka,
fundusze pozyczkowe i gwarancyjne stanowia wydatki rzeczywiscie ponoszone.

(5) Nalezy bardziej jednoznacznie stwierdzi¢, ze kwalifikowanie podatku VAT do
wspotfinansowania nie zalezy od tego, czy bezposredni beneficjent jest podmiotem
publicznym czy prywatnym.

(6) W odniesieniu do rozwoju wsi, powinno by¢ jasne, ze nalezy stosowac zasadg, wedlug
ktorej dowdd wydatkdbw moze przyja¢ forme¢ faktur z odnotowaniem odbioru
naleznoséci, ale bez wuszczerbku dla zasad szczegélnych ustanowionych w

'Dz.U. L 161 226.6.1999, str. 1.
2Dz.U.L 198 221.7.2001, str. 1.
*Dz.U. L 193 229.7.2000, str. 39.



(7

®)

)

(10)

rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 445/2002 z dnia 26 lutego 2002 r., ustanawiajacym
szczegotowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1257/1999 w sprawie
wsparcia rozwoju obszarow wiejskich ze srodkow Europejskiego Funduszu Orientacji i
Gwarancji Rolnej (EFOGR)*, zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 963/2003°, gdzie
nalezy ustali¢ normatywne koszty jednostkowe dla niektorych inwestycji w sektorze
le$nictwa.

Dla jasnosci 1 pewnosci, Zatacznik do rozporzadzenia (WE) nr 1685/2000 powinien
zosta¢ zastapiony w catosci.

Przepisy wykonawcze regulujace platnosci dokonywane na kapital podwyzszonego
ryzyka, fundusze pozyczkowe 1 gwarancyjne, oraz kwalifikowanie podatku VAT,
powoduja trudnosci w wyktadni.

Nalezycie uwzgledniajac zasade rownosci traktowania, oraz do celow uwzglednienia
kosztow przypisywanych transnarodowym optatom finansowym, wlasciwe zasady
powinny zosta¢ zastosowane z moca wsteczna.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu ds.
Rozwoju i Rekonwersji Regionow,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zatacznik do rozporzadzenia (WE) nr 1685/2000 zastepuje si¢ tekstem Zalacznika do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Od dnia 5 sierpnia 2000 r., stosuje si¢ nast¢pujace punkty Zatacznika:

a)
b)

c)

w Zasadzie 1, ppkt. 1.2, 1.3,2.1-2.3;
w Zasadzie 3, pkt 1;

w Zasadzie 7, ppkt 1-5.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 czerwca 2003 r.

*Dz.U.L 74 2 15.3.2002, str. 1.
SDz.U. L 138 2 5.6.2003, str. 32.



W imieniu Komisji
Michel BARNIER

Czlonek Komisji



1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

ZALACZNIK
LZALACZNIK
ZASADY KWALIFIKOWANIA WYDATKOW
Zasada nr 1: Wydatki rzeczywiScie ponoszone
PELATNOSCI PONOSZONE PRZEZ BEZPOSREDNICH BENEFICJENTOW

Ptatnosci dokonane przez bezposrednich beneficjentow, w rozumieniu art. 32 ust. 1
akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 (zwanego dalej ,,rozporzadzeniem
ogo6lnym”) dokonywane sa w formie gotowki z uwzglednieniem wyjatkow wskazanych
w ppkt. 1.5.

W przypadku systemow pomocy ustanowionych na podstawie art. 87 Traktatu oraz
pomocy przyznanej przez organy wyznaczone przez Panstwa Cztonkowskie, ,,ptatnosci
dokonywane przez bezposrednich beneficjentow” oznaczaja pomoc wyptacana na rzecz
koncowych odbiorcow, okreslonych, do celéw niniejszej zasady, jako instytucje
publiczne lub prywatne realizujace poszczegoélne dzialania, przez organy, ktore
przyznaja t¢ pomoc. Platnos$ci pomocy przez bezposrednich beneficjentow musza
zosta¢ uzasadnione przez odniesienie do warunkow i celow pomocy.

Platnosci na kapitat podwyzszonego ryzyka, fundusze pozyczkowe i gwarancyjne (w
tym na fundusz kapitalu podwyzszonego ryzyka) traktuje sig, jako ,,wydatki
rzeczywiscie ponoszone” w rozumieniu trzeciego akapitu art. 32 ust. 1 rozporzadzenia
ogolnego pod warunkiem, ze fundusze spetniaja odpowiednio wymogi zasady 8 1 9.

W przypadkach innych niz okre$lone w ppkt. 1.2 ,platnosci dokonywane przez
bezposrednich beneficjentow” oznaczaja ptatnosci dokonywane przez instytucje lub
firmy publiczne lub prywatne, okre§lone w uzupetnieniu programu zgodnie z art. 18
ust. 3 lit. b) rozporzadzenia ogoélnego, bezposrednio odpowiadajace za uruchomienie
szczegblnych dziatan.

Zgodnie z warunkami okre§lonymi w ppkt. 1.6, 1.7 1 1.8 amortyzacja, wklady rzeczowe
1 koszty ogoélne moga rowniez stanowi¢ cze$¢ ptatnosci okreSlonych w ppkt. 1.1.
Jednakze wspotfinansowanie dziatania przez fundusze strukturalne nie powinno
przekracza¢ ogolnych wydatkow kwalifikowanych, w tym wktadow rzeczowych po
zakonczeniu dziatania.

Koszty amortyzacji nieruchomosci lub wyposazenia, dla ktérego istnieje bezposrednie
powiazanie z celami dzialania, stanowia wydatki kwalifikowane pod warunkiem, ze:

a) dotacja krajowa lub wspolnotowa nie sluzy nabyciu nieruchomosci albo
wyposazenia,

b) koszt amortyzacji jest obliczany zgodnie z wlasciwymi zasadami rachunkowosci;
oraz

¢) koszt odnosi si¢ wytacznie do okresu wspotfinansowania danego dziatania.



1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

2.1.

2.2.

2.3.

Wktady rzeczowe sa wydatkami kwalifikowanymi pod warunkiem, Ze:

a) polegaja na =zapewnianiu gruntéw lub nieruchomosci, wyposazenia lub
materialow, badan lub dziatalnosci zawodowej, lub nieodptatnej dobrowolnej

pracy;

b) nie sa dokonywane na zasadach $rodkéw inzynierii finansowej okreslonych w
Zasadach 8-10;

c) ich warto$¢ moze by¢ niezaleznie oceniona i poddana audytowi;

d) w przypadku udostgpnienia gruntow lub nieruchomosci, warto$¢ jest
poswiadczana przez niezaleznego, wykwalifikowanego rzeczoznawce lub
nalezycie upowaznionego wtasciwego organu;

e) w przypadku nieodplatnej dobrowolnej pracy, warto$¢ tej pracy jest ustalana z
uwzglednieniem ilosci spedzonego czasu oraz standardowej stawki godzinowej 1
dziennej za wykonywana pracg;

f)  przepisy zasad 4-6 stosuje si¢ tam, gdzie sytuacja tego wymaga.

Koszty ogoélne sa wydatkami kwalifikowanymi, pod warunkiem, Ze oparte sa na
kosztach rzeczywistych dotyczacych wykonywania dziatania wspotfinansowanego z
funduszy strukturalnych przeznaczone pro rata na dzialania, zgodnie z nalezycie
uzasadniona, rzetelna i1 bezstronna metodologia.

Przepisy ppkt. 1.5-1.8 stosuje si¢ do koncowych odbiorcéw okreslonych w ppkt. 1.2 w
przypadku systeméw pomocy zgodnych z art. 87 Traktatu oraz pomocy przyznanej
przez instytucje wyznaczone przez Panstwa Czlonkowskie.

Na mocy ppkt. 1.6-1.8 Panstwa Cztonkowskie moga stosowaé bardziej rygorystyczne
przepisy krajowe do ustalania wydatkow kwalifikowanych.

DOWODY WYDATKOW

Co do zasady, ptatnosci dokonywane przez bezposrednich beneficjentéw deklarowane
jako ptatnosci tymczasowe 1 ptatnosci ostatniej raty, potwierdza si¢ otrzymanymi
fakturami. Je$li nie jest to mozliwe, platno$ci potwierdza si¢ dokumentami
rachunkowymi o rownowaznej wartosci dowodowe;.

W dziedzinie rozwoju obszarow wiejskich, w przypadku ustalania standartowych
kosztow jednostkowych dla niektorych inwestycji w sektorze le$nictwa, przepis
przewidziany w ppkt. 2.1. stosuje si¢ bez uszczerbku dla zasad szczegodlnych
ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 445/2002.

Ponadto, w przypadku gdy dziatania wykonywane sa w ramach procedur udzielania
zamoOwien publicznych, ptatnosci dokonywane przez bezposrednich beneficjentow,
deklarowane, jako ptatnosci tymczasowe i platnosci ostatniej raty, potwierdza si¢
fakturami z odnotowaniem odbioru nalezno$ci wystawionymi zgodnie z przepisami
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podpisanych uméw. We wszystkich innych przypadkach, tacznie z udzieleniem pomocy
publicznej, ptatnosci dokonywane przez bezposrednich beneficjentow, deklarowane
jako platnosci tymczasowe i platnosci ostatniej raty, sa potwierdzane rzeczywiscie
ponoszonymi wydatkami (acznie z wydatkami okreslonymi w ppkt. 1.5) przez
koncowych odbiorcow okreslonych w ppkt. 1.2.

PODWYKONAWSTWO

Bez uszczerbku dla stosowania bardziej rygorystycznych przepisow krajowych, wydatki
dotyczace nastgpujacych umow podwykonawstwa nie kwalifikuja si¢ do
wspotfinansowania przez fundusze strukturalne:

a) umowy podwykonawstwa, ktore podnosza koszty wykonania dziatania bez
proporcjonalnego podniesieenia jego wartosci;

b) umowy podwykonawstwa z posrednikami lub konsultantami, w ktérych platnosé
jest okreslona, jako procent calkowitego kosztu dzialania, o ile taka ptatno$¢ nie
zostanie uzasadniona przez bezposredniego beneficjenta w stosunku do
rzeczywistej warto$ci wykonanej pracy lub swiadczonych ustug.

Dla wszystkich umoéw podwykonawstwa, podwykonawcy zobowiazuja si¢ do
dostarczenia organom audytu i kontroli wszystkich niezbednych informacji dotyczacych
dziatan podlegajacych podwykonawstwu.

Zasada nr 2: Ksiegowanie wplywow

»Wplywy” do celow niniejszej zasady obejmuja przychody otrzymane na dziatanie w
okresie jego wspotfinansowania lub podczas dtuzszego okresu, az do zakonczenia
pomocy, jak moze to by¢ ustalone przez Panstwo Czlonkowskie, ze sprzedazy,
wynajmu, ustug, wpiséw / optat lub innych rownowaznych wplywéw gotowkowych z
wyjatkiem:

a) wplywéw  wytworzonych  podczas cyklu  gospodarczego  inwestycji
wspotfinansowanych 1 bedacych przedmiotem szczegoétowych przepisow art. 29
ust. 4 rozporzadzenia og6lnego;

b)  wplywow wytworzonych w ramach $rodkow inzynierii finansowej okreslonych w
zasadach 8,91 10;

c¢) wkladéw sektora prywatnego we wspotfinansowanie dziatan, ktére w tabelach
finansowych waznych §rodkow pomocowych wystepuja obok wkladow
publicznych.

Wpltywy okreslone w pkt. 1 przedstawiaja dochod, o ktory pomniejsza si¢ kwotg
wspotfinansowania z funduszy strukturalnych, wymagana dla omawianych dziatan.
Przed obliczeniem wktadu funduszy strukturalnych i nie po6zniej niz w momencie
zamykania pomocy sa one w calosci lub tez pro rata odliczane od wydatkow
kwalifikowanych na dziatanie, w zaleznos$ci od tego, czy wytworzono je w catosci, czy
jedynie w czg$ci ze wspotfinansowanego dziatania.



Zasada nr 3: Oplaty finansowe i inne oraz wydatki prawne
OPLATY FINANSOWE

Odsetki od debetu (inne niz wydatki na doptaty do odsetek w celu zmniejszenia
kosztéw pozyczek dla przedsigbiorstw, realizowane w ramach zatwierdzonego
programu pomocy panstwa), oplaty od transakcji finansowych, prowizje od wymiany
walut 1 ujemne roznice kursowe oraz inne wydatki finansowe nie kwalifikuja si¢ do
wspotfinansowania z funduszy strukturalnych. Jednakze, optaty od transnarodowych
transakcji finansowych, w ramach programu pomocy PEACE II 1 inicjatyw
wspolnotowych (INTERREG III, LEADER+, EQUAL i URBAN II) kwalifikuje si¢ do
wspotfinansowania z funduszy strukturalnych po odliczeniu odsetek otrzymanych od
ptatnosci dokonanych na rachunek. Ponadto, w przypadku dotacji globalnych, odsetki
od debetu, wyplacone przez wyznaczonego posrednika przed dokonaniem ptatnosci
ostatniej raty pomocy kwalifikuje si¢ po odliczeniu odsetek od ptatnosci dokonanych na
rachunek.

OPLATY BANKOWE ZA PROWADZENIE RACHUNKOW

W przypadku gdy wspotinansowanie przez fundusze strukturalne wymaga otwarcia
odrgbnego rachunku lub rachunkéw w celu wykonania dzialania, optaty bankowe za
otwarcie oraz prowadzenie rachunku sa kwalifikowane.

OPLATY ZA PORADY PRAWNE, OPLATY NOTARIALNE, KOSZTY
EKSPERTYZ TECHNICZNYCH I FINANSOWYCH, KOSZTY KSIEGOWOSCI
ORAZ AUDYTU.

Koszty te kwalifikuja sig, jesli sa bezposrednio zwiazane z dzialaniem oraz, jesli sa
niezb¢dne do jego przygotowania lub wykonania, lub w przypadku kosztow
ksiggowych lub kosztow audytu, kwalifikuja sig, jesli sa zwiazane z wymaganiami
organu zarzadzajacego.

KOSZTY GWARANCIJI UDZIELANYCH PRZEZ BANK LUB INNA INSTYTUCIJE
FINANSOWA.

Koszty te kwalifikuja si¢ w zakresie, w jakim gwarancji wymaga prawo krajowe lub
wspolnotowe albo decyzja Komisji zatwierdzajaca pomoc.

GRZYWNY, KARY FINANSOWE, ORAZ WYDATKI ZWIAZANE ZE SPORAMI
SADOWYMI.

Wydatki te nie kwalifikuja sig.

Zasada nr 4: Zakup sprze¢tu uzywanego
Koszty zakupu sprzetu uzywanego kwalifikuje si¢ do wspotfinansowania przez
fundusze strukturalne pod warunkiem spelnienia trzech nastgpujacych przestanek, bez

uszczerbku dla stosowania bardziej rygorystycznych przepisoOw krajowych:

a) sprzedajacy sprzet dostarcza deklaracje okreslajaca jego pochodzenie i
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potwierdza, ze w okresie ostatnich siedmiu lat wyposazenie nie zostato zakupione
Z pomocy przyznanej na szczeblu krajowym lub wspdlnotowym;

b) cena sprzgtu nie przekracza jego wartosci rynkowej 1 nie jest nizsza niz koszt
podobnego, nowego sprzgtu; oraz
c) sprzet posiada wilasciwosci techniczne niezbgdne do realizacji dziatania i
odpowiada stosowanym normom i standardom.
Zasada nr 5: Zakup ziemi
ZASADA OGOLNA

Koszt zakupu niezabudowanej ziemi kwalifikuje si¢ do wspdtfinansowania z funduszy
strukturalnych pod warunkiem spetnienia trzech nastgpujacych przestanek, bez
uszczerbku dla stosowania bardziej rygorystycznych przepiséw krajowych:

a)

b)

istnieje  bezposredni  zwiazek miedzy zakupem ziemi, a celami
wspotfinansowanego dziatania,

z wyjatkiem przypadkow opisanych w pkt. 2, zakup ziemi nie moze stanowic
wigcej niz 10% wszystkich wydatkow kwalifikowanych na dane dziatanie, chyba,
ze wyzszy udzial pomocy zostanie zaakceptowany przez Komisje.

niezalezny, wykwalifikowany rzeczoznawca lub nalezycie uprawniony wilasciwy
organ, wydaje zaswiadczenie potwierdzajace, ze cena zakupu nie przekracza
warto$ci rynkowe;.

W przypadku programoéw pomocy na podstawie art. 87 Traktatu, kwalifikowanie
wydatkéw zwigzanych z zakupem ziemi powinno by¢ ocenione przy uwzglednieniu
programu pomocy jako catosci.

DZIALANIA Z ZAKRESU OCHRONY SRODOWISKA

W dziataniach z zakresu ochrony $rodowiska, w celu zakwalifikowania wydatkow,
nalezy spetni¢ wszystkie wymienione ponizej warunki:

zakup jest przedmiotem pozytywnej decyzji organu zarzadzajacego,
ziemia jest przeznaczona do uzytkowania przez okres okreslony w decyz;ji,

ziemia nie jest przeznaczona do celow rolniczych, z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow zatwierdzonych przez organ zarzadzajacy,

zakup jest dokonany przez lub w imieniu instytucji publicznej lub przez podmiot
podlegajacy przepisom prawa publicznego.

Zasada nr 6: Zakup nieruchomosci

ZASADA OGOLNA
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Koszty zakupu nieruchomosci, np. wybudowanych juz budynkow i ziemi, na ktorej je
zbudowano, kwalifikuje si¢ do wspotinansowania z funduszy strukturalnych, jesli
istnieje bezposredni zwiazek migdzy zakupem i celami dziatania, pod warunkami
okreslonymi w pkt. 2 i bez uszczerbku dla stosowania bardziej rygorystycznych
przepisow krajowych.

WARUNKI KWALIFIKACIJI

Niezalezny, wykwalifikowany rzeczoznawca lub nalezycie uprawniony wlasciwy
organ, wydaje zaswiadczenie potwierdzajace, ze cena zakupu nie przekracza wartosci
rynkowej oraz ze budynek odpowiada normom krajowym, albo okresli¢ punkty, z
ktérymi nie jest zgodny, w przypadku, gdy przewiduje si¢ ich sprostowanie przez
bezposredniego beneficjenta.

Budynek nie otrzymywal, w okresie ostatnich 10 lat krajowej lub wspolnotowej dotacji,
ktéra powodowalaby podwojenie pomocy w przypadku wspoétfinansowania jego
zakupu z funduszy strukturalnych.

Nieruchomos$¢ wykorzystuje si¢ do celow 1 przez okres okre§lony przez organ
zarzadzajacy.

Budynek moze by¢ wylacznie wykorzystywany zgodnie z celami dziatania. W
szczego6lnosci, budynek mozna uzytkowac¢ do celu zakwaterowania stuzb administracji
publicznej tylko wtedy, gdy takie uzytkowanie jest zgodne 2z dziataniami
kwalifikowanymi w okreslonym funduszu strukturalnym.

Zasada nr 7: Podatek VAT i inne podatki oraz oplaty

Podatek VAT nie stanowi wydatku kwalifikowanego z wyjatkiem przypadkéw, gdy jest
on faktycznie 1 ostatecznie wytworzony przez bezposredniego beneficjenta lub
koncowego odbiorc¢ w ramach programéw pomocy zgodnie z art. 87 Traktatu, oraz w
przypadku pomocy finansowanej przez organy wyznaczone przez Pafstwa
Czlonkowskie. Podatek VAT, ktory podlega zwrotowi przy zastosowaniu
jakichkolwiek $rodkéw, nie moze by¢ uznany za kwalifikowany nawet jezeli
bezposredni beneficjent lub koncowy odbiorca rzeczywiscie go nie odzyska. Publiczny
lub prywatny status bezposredniego beneficjenta lub koncowego odbiorcy nie jest
uwzgledniany w ocenie, czy podatek VAT stanowi wydatek kwalifikowany w ramach
stosowania przepisow tej zasady.

Podatek VAT, ktorego bezposredni beneficjent lub koncowy odbiorca nie moze
odzyska¢ z tytutu stosowania szczeg6Olnych przepisow krajowych, stanowi wydatek
kwalifikowany jedynie w przypadku gdy zasady te sa w pelni zgodne z szdsta
dyrektywa Rady 77/388/EWG?® dotyczaca podatku VAT.

W przypadku gdy bezposredni beneficjent lub koncowy odbiorca podlega programowi
pomocy zryczattowanej, zgodnie z tytulem XIV dyrektywy Rady 77/388/EWG,
zaptacony podatek VAT jest uznawany jako podlegajacy zwrotowi do celéw pkt.1.

®Dz.U. L 145 2 13.6.1977, str. 1.
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Wspotfinansowanie wspolnotowe nie moze przekracza¢ caltkowitych wydatkéw
kwalifikowanych z wytaczeniem podatku VAT, bez uszczerbku dla przepisow art. 29
ust. 6 rozporzadzenia og6lnego.

Inne podatki i oplaty (zwlaszcza podatki bezposrednie oraz sktadki na ubezpieczenie
spoteczne od wynagrodzen i pensji) wynikajace ze wspotfinansowania z funduszy
strukturalnych, nie stanowia wydatkow kwalifikowanych z wyjatkiem przypadkow, gdy
sa one faktycznie i ostatecznie wytworzone przez bezposredniego beneficjenta lub
koncowego odbiorce.

Zasada nr 8: Kapital podwyzszonego ryzyka i fundusze pozyczkowe
ZASADA OGOLNA

Fundusze strukturalne moga wspotinansowaé kapitat kapitatu podwyzszonego ryzyka
i/lub funduszy pozyczkowych lub fundusze kapitalu podwyzszonego ryzyka (zwanych
dalej ,,funduszami”), jezeli spetniaja one warunki okre§lone w pkt. 2. Do celow
niniejszej zasady, ,,fundusze kapitalu podwyzszonego ryzyka i fundusze pozyczkowe”
oznaczaja nosniki inwestycji ustanowione specjalnie w celu zapewnienia réwnosci, lub
inne formy ryzyka kapitalowego, w tym pozyczki dla matych 1 $rednich
przedsigbiorstw okreslone w zaleceniu Komisji 96/280/WE’. ,Fundusze kapitatu
podwyzszonego ryzyka” oznaczaja fundusze ustanowione do celu inwestowania w
rézne kapitaly podwyzszonego ryzyka oraz fundusze pozyczkowe. Uczestnictwu
funduszy strukturalnych w tych funduszach moga towarzyszy¢ wspélinwestycje lub
gwarancje pochodzace z innych instrumentéw finansowania wspdlnotowego.

WARUNKI

Rozsadny biznes plan zostaje przedstawiony przez podmioty wspotfinansujace lub
sponsorow funduszu wskazujac mig¢dzy innymi rynek docelowy, kryteria, warunki
finansowania, budzet operacyjny funduszu, wlasno$¢ i partnerow wspotinansujacych,
profesjonalizm, kompetencje 1 niezalezno$¢ zarzadzania, przepisy wewngtrzne
funduszu, uzasadnienie 1 przewidywane wykorzystanie udzialu funduszy
strukturalnych, polityke wychodzenia z inwestycji 1 przepisy dotyczace likwidacji
funduszu, wiacznie z ponownym wykorzystaniem zwrotéw przypisanych do wktadu z
funduszy strukturalnych. Biznes plan zostaje szczegoétowo oceniony, a jego realizacja
jest nadzorowana przez lub na odpowiedzialno$¢ organu zarzadzajacego.

Fundusz zostaje ustanowiony jako niezalezna osoba prawna zarzadzana na podstawie
uméw miedzy udziatlowcami lub jako wydzielona jednostka finansowa w ramach
istniejacej instytucji finansowej. W ostatnim przypadku, fundusz jest przedmiotem
oddzielnej umowy wykonawczej, okreslajacej w szczegolnos$¢ posiadania oddzielnych
rachunkéw, odrdzniajacych nowe zasoby zainwestowane w fundusz (w tym te,
wnoszone z funduszy strukturalnych), oraz zrodla pierwotnie dostgpne w danej
instytucji. Wszyscy uczestnicy funduszu wnosza wkiad w gotéwce.

Komisja nie moze zosta¢ partnerem, ani udzialowcem funduszu.

Wktad funduszy strukturalnych podlega ograniczeniom ustanowionym w art. 29 ust. 3 i

"Dz.U.L 107 2 30.4.1996, str. 4.
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Fundusze moga inwestowa¢ wytacznie w male i $rednie przedsigbiorstwa na etapie ich
zaktadania, wczesnej dziatalnos$ci (wlacznie z kapitatem zatozycielskim) lub rozwoju 1
wylacznie w dziatania, ktére osoby zarzadzajace funduszem uznaja za gospodarczo
rentowne. Ocena rentowno$ci powinna uwzgledniaé wszystkie zrodta przychodow
danych przedsigbiorstw. Fundusze nie inwestuja w przedsigbiorstwa, ktore znajduja si¢
w trudnej sytuacji, w rozumieniu wytycznych Wspdlnoty dotyczacych zasad udzielania
pomocy panstwa na ratowanie i restrukturyzacj¢ przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w
trudnej sytuacji®.

Nalezy podja¢ wszelkie $rodki ostroznosci, aby zminimalizowa¢ zakldcenia
konkurencji na rynku kapitatu podwyzszonego ryzyka lub pozyczek. w szczegolnosci
zyski z inwestycji kapitalowych i pozyczek (pomniejszone pro rata o udziat w kosztach
zarzadzania) moga by¢ preferencyjnie przeznaczone dla udzialowcoOw sektora
prywatnego, w zalezno$ci od poziomu wynagrodzen okreSlonych w umowie
udzialowcoOw, a nastgpnie rozdzielone proporcjonalnie migdzy wszystkimi
udziatowcami a funduszami strukturalnymi. Zwroty do funduszu odnoszace si¢ do
wkladu funduszy strukturalnych wykorzystywane sa ponownie na rzecz dziatan
rozwojowych dla matych 1 $rednich przedsigbiorstw w tym samym kwalifikowanym
obszarze.

Koszty zarzadzania nie moga przekracza¢ 5% kapitalu wplaconego w catosci $rednio
raz w roku w czasie trwania programu pomocy, chyba, ze po przetargu wyzszy procent
okaze si¢ niezbedny.

W momencie zamykania dziatania, wydatki kwalifikowane funduszu (bezposredniego
beneficjenta) stanowia kapital funduszu, ktéry zostat zainwestowany lub pozyczony
malym i $rednim przedsigbiorcom, wlaczajac poniesione koszty zarzadzania.

Wktad do funduszy z funduszy strukturalnych i innych zrodet publicznych, jak rowniez
inwestycje prowadzone przez fundusze w poszczegdlnych matych 1 S$rednich
przedsigbiorstwach, podlegaja zasadom dotyczacym pomocy panstwa.

ZALECENIA

Komisja zaleca standardy dobrej praktyki okreslone w ppkt. 3.2.-3.6 dla funduszy, do
ktorych fundusze strukturalne wnosza wktad. Komisja traktuje zgodno$¢ z tymi
zaleceniami jako pozytywny element przy sprawdzaniu zgodno$ci funduszy z zasadami
dotyczacymi pomocy panstwa. Zalecenia nie sa wiazace do celow kwalifikowania
wydatkow.

Wkiad finansowy sektora prywatnego powinien by¢ znaczny i wynosi¢ powyzej 30%.

Fundusze powinny by¢ wystarczajaco duze i odnosi¢ si¢ do wystarczajaco duzej
docelowej grupy ludnosci, aby zapewnic, ze ich dzialania sa potencjalnie gospodarczo
rentowne. Harmonogram inwestycji jest zgodny z okresem udzialu funduszy
strukturalnych oraz ich skupieniem na obszarach niedoboréw rynkowych.

$Dz.U. C 288 29.10.1999, str. 2.
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Okres wniesienia wkladu do funduszu powinien by¢ taki sam dla funduszy
strukturalnych i udzialowcow, oraz pro rata do udziatéw subskrybowanych.

Fundusze powinny by¢ zarzadzane przez niezalezne, profesjonalne zespoty z
wystarczajacym do$wiadczeniem w biznesie prezentujacym niezbedne umiejetnosci i
wiarygodno$¢ do zarzadzania funduszem kapitalu podwyzszonego ryzyka. Zespot
zarzadzajacy powinien zosta¢ wybrany na podstawie selekcji w drodze konkursu, przy
uwzglednieniu poziomu przewidywanych optat.

Fundusze, co do zasady nie powinny nabywa¢ wigkszosci udzialéw w firmach i
powinny dazy¢ do zrealizowania wszystkich inwestycji podczas istnienia funduszu.

Zasada nr 9: Fundusze gwarancyjne
ZASADA OGOLNA

Fundusze strukturalne moga wspoifinansowaé kapitat funduszy gwarancyjnych na
warunkach okreslonych w pkt. 2. Do celow niniejszej zasady, ,,fundusze gwarancyjne”
oznaczaja instrumenty finansowe gwarantujace kapital podwyzszonego ryzyka i
fundusze pozyczkowe, w rozumieniu Zasady nr 8, i inne programy finansowania ryzyka
matych i $rednich przedsigbiorstw (w tym pozyczki) wzgledem strat wynikajacych z
inwestycji w mate 1 $rednie przedsigbiorstwa, jak okreslono w zaleceniu Komisji
96/280/WE. Fundusze moga by¢ publicznie wspieranymi funduszami wzajemnymi,
zalozonymi przez male i1 S$rednie przedsigbiorstwa, funduszami komercyjnymi z
partnerami z sektora prywatnego, lub funduszami w catosci finansowanymi ze srodkow
publicznych. Udziat funduszy strukturalnych w funduszach moze by¢ wsparty
czg§ciowymi gwarancjami zapewnionymi przez inne instrumenty finansowania
Wspolnoty.

WARUNKI

Wspottinansujacy lub sponsorzy funduszu przedstawiaja rozsadny biznes plan w taki
sam sposob jak dla funduszy podwyzszonego ryzyka (zasada nr 8), mutatis mutandis,
okreslajacy gwarantowany portfel docelowy Biznes plan jest szczegétowo oceniany a
jego wykonanie jest nadzorowane przez lub na odpowiedzialno$¢ organu
zarzadzajacego.

Fundusz zostaje ustanowiony jako niezalezna osoba prawna zarzadzana na podstawie
umowy udziatowcow lub tez jako wydzielona jednostka finansowa w ramach istniejacej
instytucji finansowej. W drugim przypadku, ,,fundusz” jest przedmiotem oddzielnej
umowy wykonawczej, wymagajace] w szczegbdlnosci posiadania oddzielnych
rachunkéw, odrozniajacych nowe zasoby zainwestowane w fundusz (w tym wkiad
funduszy strukturalnych) oraz zasoby wstgpnie dostgpne w danej instytucji.

Komisja nie moze zosta¢ partnerem, ani udzialowcem funduszu.
Fundusze moga gwarantowa¢ wylacznie inwestycje w dziatania oceniane jako
potencjalnie  gospodarczo rentowne. Fundusze nie =zapewniaja gwarancji

przedsigbiorstwom, ktore znajduja si¢ w trudnej sytuacji, w rozumieniu wytycznych
Wspolnoty dotyczacych zasad udzielania pomocy panstwa na ratowanie i
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

restrukturyzacje przedsigbiorstw zagrozonych.

Kazda czes¢ wkladu funduszy strukturalnych pozostata po okresie trwania gwarancji
jest ponownie wykorzystywana na dziatania zwiazane z rozwojem matych i $rednich
przedsigbiorstw w tym samym kwalifikowanym obszarze.

Koszty zarzadzania nie moga przekroczy¢ 2% kapitatu wyptaconego w catosci srednio
raz w roku podczas trwania programu pomocy, chyba ze wyzszy procent okaze si¢
konieczny.

W okresie zamykania dzialania, wydatki kwalifikowane funduszy (bezposredniego
beneficjenta) sa rowne kwocie kapitatu wptaconego w catosci funduszu niezbgdnego,
na podstawie niezaleznego audytu, w celu objecia gwarancji, wlacznie z poniesionymi
kosztami zarzadzania.

Wkiady do funduszy gwarancyjnych z funduszy strukturalnych i innych zrodet
publicznych, jak réwniez gwarancje dostarczane przez takie fundusze poszczegdlnym
matym i §rednim przedsigbiorstwom, podlegaja zasadom dotyczacym pomocy panstwa.

Zasada nr 10: Leasing
ZASADA OGOLNA

Wydatki poniesione w zwiazku z dziataniami leasingowymi kwalifikuja si¢ do
wspotfinansowania przez fundusze strukturalne pod warunkiem spetnienia wymogdoéw
okreslonych w pkt. 2-4.

POMOC ZA POSREDNICTWEM LEASINGODAWCY

Leasingodawca jest bezposrednim odbiorca wspotfinansowania wspdlnotowego,
wykorzystywanego na obnizenie rat leasingowych ptaconych przez leasingobiorcg w
odniesieniu do aktywow objetych umowa leasingu.

Umowy leasingu dla ktérych wyptacana jest pomoc wspdlnotowa zawieraja opcje
nabycia lub tez przewiduja minimalny okres leasingowy odpowiadajacy okresowi
uzytkowania aktywow, ktore sa przedmiotem umowy.

W przypadku wygasnigcia umowy przed uplywem minimalnego okresu leasingu bez
uprzedniego zatwierdzenia wlasciwych organow, leasingodawca podejmuje dziatania
majace na celu zwrot odpowiednim organom krajowym (jako kredyt do wilasciwego
funduszu) tej czgsci Srodkdw z programu pomocowego Wspolnoty, ktéra odpowiada
pozostatemu okresowi leasingowemu.

Zakup aktywu przez leasingodawce, udokumentowany faktura z odnotowaniem odbioru
naleznosci lub dokumentem rachunkowym o réwnowaznej wartosci dowodowej,
stanowi wydatek kwalifikowany do wspoétfinansowania. Maksymalna kwota
kwalifikowana do wspotfinansowania przez Wspodlnote¢ nie przekracza warto$ci
rynkowej leasingowanych aktywow.

Koszty zwigzane z umowa leasingu (w szczeg6élnosci podatek, marza leasingodawcy,
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2.6.

2.7.

2.8.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

odsetki od refinansowania kosztéw, koszty ogolne, oplaty ubezpieczeniowe), inne niz
wydatki okre§lone w ppkt. 2.4., nie sa wydatkami kwalifikowanymi.

Pomoc wspodlnotowa wyptacona leasingodawcy jest wykorzystywana w cato$ci na
rzecz leasingobiorcy, w drodze jednolitego obnizenia wszystkich rat leasingowych
podczas trwania okresu leasingowego.

Leasingodawca wykazuje, ze pomoc wspolnotowa zostanie w catosci przekazana
leasingobiorcy poprzez ustanowienie podzialu ptatnosci rat lub poprzez alternatywna
metodg dajaca rOwnowazne zabezpieczenie.

Koszty okreslone w ppkt. 2.5, wykorzystanie jakichkolwiek korzysci fiskalnych
wynikajacych z dzialania leasingowego i inne warunki umowy sa réwnowazne do
stosowanych w przypadku braku jakiejkolwiek interwencji finansowej Wspolnoty.

POMOC DLA LEASINGOBIORCY
Leasingobiorca jest bezposrednim odbiorca wspotfinansowania wspdlnotowego.

Raty leasingowe ptacone na rzecz leasingodawcy przez leasingobiorce,
udokumentowane faktura z odnotowanym odbiorem naleznosci lub dokumentem
rachunkowym o rownowaznej warto$ci dowodowej, stanowia wydatek kwalifikowany
do wspoétfinansowania.

W przypadku umow leasingu zawierajacych opcje¢ nabycia, lub przewidujacych
minimalny okres leasingowy odpowiadajacy okresowi uzytkowania aktywow, ktorych
umowa dotyczy, maksymalna kwota kwalifikowana do wspotinansowania przez
Wspolnote nie przekracza wartosci rynkowej leasingowanych aktywéw. Inne koszty
zwigzane z umowa leasingu (w szczegdlnosci podatek, marza leasingodawcy, odsetki
od refinansowania kosztow, koszty ogolne, optaty ubezpieczeniowe) nie sa wydatkami
kwalifikowanymi..

Pomoc wspolnotowa w przypadku umow leasingu, okreslonych w ppkt. 3.3 jest
wyptacana na rzecz leasingobiorcy w jednej lub wigcej transzach, stosownie do
efektywnie placonych rat leasingowych. W przypadku, gdy okres obowiazywania
umowy leasingowej przekracza koncowa dat¢ rozliczenia platnosci pomocy
wspolnotowej, jedynie wydatki powiazane z ratami leasingowymi przypadajacymi do
zaptaty 1 zaptaconymi przez leasingobiorce do momentu koncowej daty platnosci z
tytutu pomocy, moga by¢ uwazane za wydatki kwalifikowane.

W przypadku umoéw leasingu, ktére nie przewiduja opcji zakupu i ktdrych trwanie jest
krétsze niz okres uzytkowania aktywow, ktoérych umowy dotycza, raty leasingowe
kwalifikuje si¢ do wspotinansowania wspolnotowego proporcjonalnie do okresu
kwalifikowanego dzialania. Jednakze, leasingobiorca musi by¢ w stanie wykaza¢ ze
leasing byt najbardziej efektywna pod wzgledem kosztéw metoda pozyskania
wyposazenia. W przypadku gdy koszty moglyby by¢ mniejsze, gdyby zastosowano
metodg alternatywna (na przyklad, wynajem wyposazenia), dodatkowe koszty zostana
odliczone od wydatkow kwalifikowanych.

Panstwa Cztonkowskie moga stosowac bardziej rygorystyczne przepisy krajowe dla
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2.1.

2.2.

2.3.

okreslania wydatkow kwalifikowanych na mocy ppkt. 3.1-3.5.
SPRZEDAZ I LEASING ZWROTNY

Raty leasingowe, ptacone przez leasingobiorce w ramach programéw sprzedazy i
leasingu zwrotnego, sa wydatkami kwalifikowanymi zgodnie =z zasadami
wymienionymi w pkt. 3. Koszty zakupu aktywow nie sa kwalifikowane do
wspotfinansowania wspdlnotowego.

Zasada nr 11: Koszty wynikajace z zarzadzania i uruchomienia funduszy
strukturalnych.

ZASADA OGOLNA

Koszty ponoszone przez Panstwa Czlonkowskie w zwiazku z zarzadzaniem,
wykonywaniem, nadzorem i kontrola funduszy strukturalnych nie sa kosztami
kwalifikowanymi do wspotfinansowania, z wyjatkiem przypadkow przedstawionych w
pkt. 2 oraz zgodnie z kategoriami podanymi w ppkt. 2.1.

KATEGORIE ZARZADZANIA, REALIZACJI, MONITOROWANIA I KONTROLI
WYDATKOW KWALIFIKOWANYCH DO WSPOLFINANSOWANIA.

Nastgpujace kategorie wydatkow kwalifikuja si¢ do wspotfinansowania ze $rodkow
wspolnotowych zgodnie z warunkami okreslonymi w pkt. 2.2-2.7:

- wydatki zwiazane z przygotowaniem, selekcja, sprawdzaniem i nadzorowaniem
pomocy 1 dziatan (ale z wylaczeniem wydatkéw na nabycie 1 instalacje
komputerowych systemoéw zarzadzania, monitorowania i oceny),

- wydatki zwiazane z posiedzeniami komitetow nadzorujacych i podkomitetoéw
zwigzanych z wykonywaniem programu pomocy. Wydatki te moga rowniez
obejmowac koszty biegtych i innych uczestnikow w tych komitetach, wtacznie z
uczestnikami z panstw trzecich, jesli przewodniczacy komitetu uzna ich obecnosé
za niezbe¢dna dla efektywnego wykonywania pomocy,

- wydatki zwiazane z audytem oraz kontrolami dziatah na miejscu.

Wydatki na wynagrodzenia, w tym sktadki na ubezpieczenia spoteczne, sa
kwalifikowane jedynie w nastgpujacych przypadkach:

a) urzednicy stuzby cywilnej lub inni urzgdnicy publiczni oddelegowani na mocy
nalezycie udokumentowanej decyzji przez wlasciwe organy w celu prowadzenia
zadan okreslonych w ppkt. 2.1;

b)  inni pracownicy zatrudnieni w celu wykonania zadan okreslonych w ppkt. 2.1;

Okres oddelegowania lub zatrudnienia nie moze przekraczaé ostatecznego terminu
kwalifikowania wydatkéw, wyznaczonego w decyzji zatwierdzajacej pomoc.

Wktad funduszy strukturalnych w wydatki okreslone w ppkt. 2.1. jest ograniczony do
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2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

maksymalnej kwoty, ktora zostanie wyznaczona w pomocy zatwierdzonej przez
Komisjg 1 nie przekracza ograniczen okreslonych w ppkt. 2.4 1 2.5.

Dla kazdej pomocy, z wyjatkiem inicjatyw wspdlnotowych, specjalnego programu
PEACE II i dziatan innowacyjnych, ograniczenia stanowia sume nastgpujacych kwot:

- 2,5% tej czesci catkowitego wktadu funduszy strukturalnych, ktora jest mniejsza
lub rowna kwocie 100 milionéw EUR,

- 2% tej czgSci catkowitego wkiadu funduszy strukturalnych, ktéra przekracza
kwot¢ 100 milionow EUR, ale jest mniejsza lub rowna kwocie 500 miliondéw
EUR,

- 1% tej czgSci catkowitego wkiadu funduszy strukturalnych, ktéra przekracza
kwotg¢ 500 milionow EUR, ale jest mniejsza lub rowna kwocie 1 000 miliondéw
EUR,

- 0,5% tej czgsci catkowitego wkladu funduszy strukturalnych, ktora przekracza
kwote 1 000 milionéow EUR.

Dla inicjatyw wspolnotowych, dzialan innowacyjnych i specjalnego programu PEACE
II, ograniczenie powinno wynosi¢ 5% catkowitego wktadu funduszy strukturalnych. W
przypadku gdy pomoc angazuje udziatl wigcej niz jednego Panstwa Cztonkowskiego
ograniczenie to moze wzrosnaé, przy uwzglednieniu wyzszych kosztow realizacji i
zarzadzania programem, i zostanie ustalone decyzja Komisji.

Do celow obliczenia kwoty ograniczen okreslonych w ppkt. 2.4 1 2.5, catkowity wkiad
funduszy strukturalnych jest staty w kazdej pomocy zatwierdzonej przez Komisje.

Wykonanie ppkt. 2.1-2.6 niniejszej zasady uzgadnia si¢ miedzy Komisja i Panstwami
Cztonkowskimi i okres$la w ramach pomocy. Stawka udzialu bgdzie ustalona zgodnie z
art. 29 ust. 7 rozporzadzenia ogdlnego. Do celow nadzoru, koszty okreslone w ppkt. 2.1,
beda przedmiotem odrgbnego dzialania lub czg¢$ciowego dzialania w ramach pomocy
techniczne;.

INNE WYDATKI W RAMACH POMOCY TECHNICZNEJ

Dziatania, ktore moga by¢ wspdtinansowane w ramach pomocy technicznej, inne niz
okreslone w pkt. 2 (takie jak badania, seminaria, akcje informacyjne, ocena oraz
nabycie 1 instalacja systemu komputerowego do celow zarzadzania, monitorowania i
oceny) nie sa przedmiotem warunkéw okreslonych w ppkt. 2.4-2.6. Wydatki na
wynagrodzenia dla urzednikow stuzby cywilnej lub innych urzednikow publicznych,
ktérzy zajmuja si¢ prowadzeniem tego typu dzialan nie sa kwalifikowane.

WYDATKI ADMINISTRACJI PUBLICZNEJ ZWIAZANE Z WYKONANIEM
DZIALAN

Nastgpujace wydatki kwalifikuja si¢ do wspdiinansowania poza pomoca techniczna,

jesli zwiazane sa z wykonaniem dziatania pod warunkiem, iz nie wynika to z ustawowej
odpowiedzialno$ci organu publicznego lub zadan zwiazanych z codziennym
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2.1.

2.2.

2.3.

24.

zarzadzaniem, monitorowaniem i kontrola:

a) koszty profesjonalnych ustug $wiadczonych przez stuzby publiczne w trakcie
wykonywania dziatania. Koszty te musza zafakturowane na bezposredniego
beneficjenta (publicznego lub prywatnego), lub poswiadczone na podstawie
dokumentdow o rownowazne] wartosci dowodowej, umozliwiajacych
identyfikacjekosztow rzeczywistych poniesionych przez stuzby publiczne w
odniesieniu do tego dzialania;

b) koszty wykonania dzialania, w tym wydatki zwigzane ze $wiadczeniem ustug,
ponoszone przez organ wladzy publicznej, ktory jest bezposrednim beneficjentem
1 ktory realizuje dziatanie na wilasny rachunek, bez pomocy zewngtrznych
inzynieréw i innych firm. Rozwazane wydatki musza si¢ odnosi¢ do wydatkow
rzeczywiscie 1 bezposrednio ponoszonych na wspoéifinansowanie dziatania, oraz
musza by¢ stwierdzone na podstawie dokumentow, ktore umozliwiaja
identyfikacje rzeczywistych kosztow poniesionych przez stuzby publiczne w
odniesieniu do tego dziatania.

Zasada nr 12: Kwalifikowanie dzialan w zaleznosci od miejsca
ZASADA OGOLNA

Co do zasady dziatania wspotfinansowane przez fundusze strukturalne sa umieszczane
w regionie, ktérego dotyczy pomoc.

WYJATEK

W przypadku gdy region, ktérego dotyczy pomoc bedzie korzystat w catosci lub w
czg¢éci z dzialan umiejscowionych poza tym regionem, dziatania te moga zostaé
zaakceptowane do wspotfinansowania przez organ zarzadzajacy pod warunkiem, ze
zostang spelnione wszystkie warunki okreslone w ppkt.2.2-2.4. W innych przypadkach,
dziatanie moze by¢ zaakceptowane, jako kwalifikujace si¢ do wspotfinansowania
zgodnie z procedura okreslona w pkt. 3. W przypadku dziatan finansowanych w ramach
instrumentu finansowego orientacji rybotowstwa (IFOR), zawsze musi by¢ stosowana
procedura okreslona w pkt. 3.

Dziatanie musi by¢ umiejscowione na obszarze NUTS III Panstwa Cztonkowskiego,
bezposrednio przylegajacego do regionu, ktérego dotyczy pomoc.

Maksymalna kwota wydatkow kwalifikowanych na dziatanie jest okreslana pro rata na
podstawie proporcji korzysci z dzialania, ktére sa przewidziane dla regionu jako
wzrastajace oraz oparte na ocenie instytucji niezaleznej od organu zarzadzajacego.
Korzysci sa oceniane przy uwzglednieniu celow pomocy i jej spodziewanego wplywu.
Dziatanie nie moze by¢ zaakceptowane do wspotfinansowania, jesli proporcjonalna
korzy$¢ jest mniejsza niz 50%.

Do kazdego $rodka pomocy, wydatki kwalifikowane na dzialania zaakceptowane na
mocy ppkt. 2.1 nie przekraczaja 10% calkowitych wydatkow kwalifikowanych.
Ponadto wydatki kwalifikowane wszystkich dziatan zaakceptowane w ppkt. 2.1 nie
powinny przekraczaé 5% wszystkich wydatkow kwalifikowanych pomocy
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2.5.

Dziatania zaakceptowane przez organ zarzadzajacy okreslone w ppkt. 2.1, wskazuje si¢
w rocznych i koncowych sprawozdaniach z wykonania pomocy.

POZOSTALE PRZYPADKI

W przypadku dziatanh umiejscowionych poza regionem, ktérego dotyczy program
pomocy, ale ktore nie speitniaja warunkow okreslonych w pkt. 2 oraz dziatan
finansowanych w ramach IFOR, akceptacja dziatania do wspoétfinansowania jest
przedmiotem uprzedniej zgody Komisji dla kazdego przypadku oddzielnie,
poprzedzonego wnioskiem przedtozonym przez Panstwo Czlonkowskie, przy
uwzglednieniu w szczegdlnosci bliskosci dziatania w stosunku do regionu, poziomu
korzys$ci, ktore moga by¢ przewidziane dla regionu, oraz kwot¢ wydatkow w
odniesieniu do catkowitych wydatkow realizowanych w ramach danego dziatania i
pomocy. W przypadku pomocy dotyczacej regionéw peryferyjnych, bedzie stosowana
procedura opisana w niniejszym punkcie.”
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